
* Des idées en action.

Instrukcja obs¬ugi
Návod k obsluze
Návod na pouÏívanie
Használati utasítás

Руководство по 
эксплуатации
Iнструкцiя з 
експлуатацiї
Instrucøiuni de folosire

Ръководство за 
експлоатация
Uputstvo za
opsluÏivanje
Navodilo za uporabo
Upute za uporabu
Kasutusjuhend
Lietošanas pamācība
Naudojimo instrukcija

GWS 14,4 V
PROFESSIONAL
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1 602 025 024

2 602 025 123

2 605 510 191

14,4 V – 2,4 Ah (NiCd)
2 607 335 678
14,4 V – 2,6 Ah (NiMH)
2 607 335 686
14,4 V – 3,0 Ah (NiMH)
2 607 335 694

AL 1450 DV
2 607 224 702 (EU)
2 607 224 704 (UK)
2 607 224 706 (AUS)

AL 1419 DV
2 607 224 440 (EU)
2 607 224 442 (UK)
2 607 224 444 (AUS)

AL 2498 FC
2 607 224 484 (EU)
2 607 224 486 (UK)
2 607 224 488 (AUS)
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2 608 600 700

2 608 600 856

2 608 600 701

2 608 600 702

2 608 601 170
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Polski - 1

 1 Akumulator

 2 Przycisk odblokowujåcy akumulator

 3 W∆åcznik/wy∆åcznik

 4 Uchwyt dodatkowy

 5 System monta†u narz∑dzia SDS-pro

 6 Os¬ona tarczy

 7 DΩwignia mocujåca

 8 Tarcza szlifierska/∂ciernica tarczowa 
do ci∑cia*

 9 Gumowa tarcza szlifierska*

 10 Ok¬adzina szlifierska*

 11 Pier∂cieµ centrujåcy

 12 Wypustka

 13 Dociskacz

 14 Przycisk odblokowujåcy SDS-pro
* Opisany lub przedstawiony osprz™t nie nale†y 

w ca∆o∂ci do wyposa†enia standardowego 
elektronarz™dzia.

Bezpieczna i wydajna praca przy 
u†yciu tego urzådzenia mo†liwa 
jest tylko po uwa†nym 
zapoznaniu si™ z niniejszå 
instrukcjå obs∆ugi oraz ∂cis∆ym 
przestrzeganiem wskazówek 

bezpieczeµstwa. Dodatkowo nale†y 
przestrzegaç ogólnych przepisów 
bezpieczeµstwa znajdujåcych si™ w 
za∆åczonej broszurze. Przed pierwszym 
u†yciem urzådzenia odbyç odpowiedni 
instrukta† praktyczny.

Stosowaç okulary ochronne i ∂rodki 
ochrony s∆uchu.

■ Stosowaç dla bezpieczeµstwa u†ytkowania 
dalszy wyposa†enie zabezpieczajåce jak 
r™kawice ochronne, odpowiednie obuwie 
robocze, helm i fartuch.

■ Przed ka†dym w∆åczeniem skontrolowaç 
urzådzenie i akumulator. Po stwierdzeniu 
usterki, nie pracowaç dalej urzådzeniem. 
Napraw™ zleciç fachowcowi. Nie otwieraç 
samodzielnie urzådzenia.

■ Stosowaç wy∆åcznie przeznaczone dla tego 
narz™dzia akumulatory. Stosowanie innych 
akumulatorów ni† zalecane mo†e prowadziç 
do zranieµ i niebezpieczeµstwa po†aru.

■ Przy niew∆a∂ciwym stosowaniu mo†e doj∂ç 
do wycieku p∆ynu z akumulatora. Unikaç 
kontaktu z p∆ynem akumulatorowym. Je∂li 
by do niego dosz∆o, sp∆ukaç wodå. Je∂li 
p∆yn dostanie si™ do oczu, wezwaç na 
pomoc lekarza. Wyciekajåcy p∆yn mo†e 
prowadziç do podra†nieµ skóry i oparzeµ.

■ Przed przyståpieniem do jakichkolwiek 
czynno∂ci przy urzådzeniu 
(np. konserwacja, wymiana narz™dzi itp.) 
jak równie† podczas transportu i 
przechowywania wyjåç akumulator. 
W przeciwnym razie zachodzi 
niebezpieczeµstwo zranienia podczas 
nieumy∂lnego nacisni™cia przycisku 
w∆åcznika/wy∆åcznika.

■ Upewniç si™, †e urzådzenie jest wy∆åczone 
przed za∆o†eniem akumulatora. Wk∆adanie 
akumulatora do urzådzeµ, które så w∆åczone, 
mo†e prowadziç do wypadku.

■ Przed przyståpieniem do uruchomienia 
sprawdziç prawid∆owo∂ç zamocowania 
akumulatora w urzådzeniu.

Dane techniczne

Szlifierka kåtowa GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Numer katalogowy 0 601 934 4..
Pr™dko∂ç obrotowa 
bez obciå†enia [min-1] 12 500
Ø tarczy 
szlifierskiej, maks. [mm] 100
System monta†u 
narz™dzi SDS-pro
Ciæ†ar zgodnie z 
EPTA-Procedure 
01/2003 [kg] 2,1
Prosz∑ uwa†aç na numer katalogowy na tabliczce 
znamionowej Paµstwa elektronarz∑dzia. Nazwy handlowe 
poszczegølnych elektronarz∑dzi mogå si∑ rø†niç.

Elementy urzådzenia

Zasady bezpieczeµstwa
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Polski - 2

■ Nie obciå†aç urzådzenia do stanu ca∆kowitego 
zatrzymania.

■ Ze wzgl∑døw bezpieczeµstwa, przy 
wszystkich pracach urzådzeniem zawsze 
stosowaç uchwyt dodatkowy.

■ W czasie pracy trzymaç mocno urzådzenie w 
obu d∆oniach i przyjåç bezpiecznå pozycj™ 
roboczå.

■ Przed od∆o†eniem zawsze wy∆åczyç 
urzådzenie i zaczekaç do jego 
unieruchomienia.

■ Do prac z u†yciem tarcz szlifierskich lub 
∂ciernic tarczowych do ci∑cia musi byç 
zamontowana os∆ona ochronna 6.

■ Materia∆y zawierajåce azbest nie mogå byç 
obrabiane.

■ Stosowaç wy∆åcznie narz™dzia szlifierskie, 
których dopuszczalna pr™dko∂ç obrotowa jest 
co najmniej tak wysoka jak pr™dko∂ç obrotowa 
urzådzenia na biegu bez obciå†enia.

■ Przed w∆åczeniem urzådzenia sprawdziç, czy 
narz™dzie zosta∆o prawid∆owo zamontowane i 
czy mo†e si™ swobodnie obracaç. 
Przeprowadziç próbny rozruch przez co 
najmniej 30 sekund bez obciå†enia na biegu 
ja∆owym. Uszkodzone, nieokråg∆e lub 
wibrujåce narz™dzia szlifierskie nie mogå byç 
stosowane.

■ Chroniç narz∑dzia przed upadkami, 
uderzeniami i smarami.

■ Przy monta†u i stosowaniu oprzyrzådowania 
szlifierskiego przestrzegaç wskazøwek 
producenta.

■ Prowadziç urzådzenie do obrabianego 
elementu tylko w stanie w∆åczonym.

■ Nie zbli†aç d∆oni do obracajåcych si™ narz™dzi 
szlifierskich.

■ Uwa†aç na kierunek obrotøw. Utrzymywaç 
szlifierk∑ zawsze w takiej pozycji, aby iskry i 
py∆ szlifierski nie pada∆y na obs∆ugujåcego.

■ W czasie szlifowania metali powstaje snop 
iskier. Nale†y uwa†aç, aby nie by∆y nim 
zagro†one osoby znajdujåce si∑ w pobli†u 
pracy szlifierki. Ze wzgl∑døw bezpieczeµstwa 
nie wolno przechowywaç w miejscu pracy 
szlifierki (w zasi∑gu padania snopu iskier) 
†adnych materia∆øw ∆atwopalnych.

■ Trzymaç elektronarz™dzie tylko za 
izolowane uchwyty w przypadku, kiedy 
zamontowane narz™dzie mog∆oby natrafiç 
na ukryte przewody instalacji elektrycznej.
Kontakt z instalacjå zasilajåcå pod napi™ciem 
mo†e doprowadziç do pora†enia 
elektrycznego.

■ Stosowaç odpowiednie przyrzådy 
poszukiwawcze w celu lokalizacji ukrytych 
przewodów zasilajåcych lub poprosiç o 
pomoc zak∆ady miejskie.
Kontakt z przewodami elektrycznymi mo†e 
doprowadziç do powstania ognia i pora†enia 
elektrycznego. Uszkodzenie przewodu 
gazowego mo†e doprowadziç do wybuchu. 
Uszkodzenie przewodu wodociågowego mo†e 
doprowadziç do powstania szkód rzeczowych.

■ Zablokowanie tarczy tnåcej prowadzi do 
gwa∆townej reakcji zwrotnej urzådzenia. 
W takim przypadku natychmiast wy∆åczyç 
urzådzenie.

■ Nie hamowaç wybiegu obracajåcych si∑ 
narz∑dzi poprzez boczne dociskanie 
urzådzeniem do innych przedmiotøw.

■ Uwaga! Pami∑taç o tym, †e po wy∆åczeniu 
urzådzenia tarcza szlifierska obraca si∑ 
jeszcze.

■ Nie mocowaç urzådzenia w imadle.
■ W †adnym przypadku urzådzenia nie mogå 

obs∆ugiwaç dzieci.
■ Firma Bosch zapewnia bezawaryjne 

funkcjonowanie elektronarz™dzia tylko w 
przypadku stosowania oryginalnego 
oprzyrzådowania.

Akumulator i ∆adowarka
■ Obowiåzkowo przeczytaç za∆åczonå 

instrukcj™ obs∆ugi ∆adowarki!
■ ˆadowaç akumulator tylko w ∆adowarkach 

zalecanych przez producenta. Podczas 
stosowania ∆adowarki nieodpowiedniej dla 
danego typu akumulatorów istnieje 
niebezpieczeµstwo po†aru.

■ Nagrzany akumulator sch∆odziç przed 
przyståpieniem do jego ∆adowania.

■ Chroniç akumulator przed ogniem i wysokå 
temperaturå: niebezpieczeµstwo eksplozji! 
Nie odk∆adaç akumulatora na grzejnik i nie 
wystawiaç na d∆u†sze dzia∆anie promieni 
s∆onecznych. Temperatura powy†ej 50 °C jest 
szkodliwa dla akumulatora.

■ Nie otwieraç akumulatora. Chroniç przed 
uderzeniami i wstrzåsami. Przechowywaç w 
miejscu suchym, chroniç przed mrozem.

■ Nie u†ywany akumulator nale†y 
przechowywaç z dala od spinaczy, monet, 
kluczy, gwoΩdzi, ∂rub lub innych ma∆ych 
przedmiotøw metalowych, ktøre mog∆yby 
spowodowaç zmostkowanie kontaktøw.
Zwarcie kontaktøw akumulatora mo†e 
spowodowaç oparzenia lub po†ar.

■ Nie wyrzucaç akumulatora do odpadków 
domowych, ognia lub wody.
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Urzådzenie jest przeznaczone do ci™cia i 
zdzierania materia∆ów metalowych. Z 
odpowiednimi tarczami diamentowymi 
urzådzenie mo†e byç stosowane równie† do 
ci™cia kafelków/flizów i materia∆ów 
ceramicznych. Po zamontowaniu gumowego 
talerza szlifierskiego z odpowiednimi ok∆adzinami 
(osprz™t dodatkowy) urzådzenie mo†e byç 
wykorzystywane równie† do szlifowania 
powierzchni.

˚adowanie akumulatora
Nowy lub d∆u†szy czas nieu†ywany akumulator 
osiåga swojå pe∆nå wydajno∂ç dopiero po ok. 
5 cyklach ∆adowania i wy∆adowania.

W celu wyj∑cia akumulatora 1 nacisnåç przycisk 
zwalniajåcy 2 i wyciågnåç akumulator do ty∆u. 
Nie u†ywaç si∆y.

Akumulator wyposa†ony jest w system kontroli 
temperatury ∆adowania NTC, który dopuszcza 
∆adowanie wy∆åcznie w zakresie temperatur 
pomi™dzy 0 °C i 45 °C. Dzi™ki temu mo†na 
osiågnåç wy†szå †ywotno∂ç akumulatora.

Zdecydowanie krótszy czas prac po ka†dym 
∆adowaniu wskazuje na wyczerpanie 
akumulatorów i konieczno∂ç wymiany na nowe.

■ Przestrzegaç wskazøwek dotyczåcych 
ochrony ∂rodowiska.

■ Przed przyståpieniem do jakichkolwiek 
prac przy urzådzeniu wyjåç akumulator.

Uchwyt dodatkowy
■ Podczas pracy urzådzeniem uchwyt 

dodatkowy 4 musi byç zamontowany.

Uchwyt dodatkowy 4 wkræciç w g¬owicæ 
urzådzenia po lewej lub prawej stronie, w 
zale†no∂ci od wymagaµ roboczych.

Os¬ona tarczy
■ Do prac z u†yciem tarcz szlifierskich lub 

∂ciernic tarczowych do ci∑cia musi byç 
zamontowana os∆ona ochronna 6.

Otworzyç dΩwigni™ mocujåcå 7.

W∆o†yç pokryw∑ ochronnå 6 odpowiednio do 
rysunku na trzpieµ g∆owicy urzådzenia. Kodujåce 
wypustki styczne pokrywy ochronnej muszå 
zgadzaç si∑ z odpowiednimi otworami na trzpniu. 
Przy tym zwracaç uwag∑ na w∆a∂ciwå pozycj∑ 
systemu monta†u urzådzenia 5.

Wcisnåç pokryw∑ ochronnå na trzpieµ tak 
daleko, aby pier∂cieµ pokrywy ochronnej 
przylega∆ do ko∆nierza i kodujåce wypustki 
styczne uchwyci∆y przebiegajåcy rowek 
wpustkowy szyjki trzpnia.

Obracaç pokryw∑ ochronnå 6 w kierunku 
odwrotnym do ruchu wskazøwek zegara na 
potrzebnå pozycj∑ (pozycja robocza).

Pokryw∑ ochronnå 6 nastawiç tak, aby iskry 
nie pada∆y w kierunku obs∆ugujåcego.

W celu unieruchomienia pokrywy ochronnej 6 
zamknåç dΩwigni™ mocujåcå 7.

Wskazøwka: Os¬ona tarczy 6 posiada wypust 
kodujåcy umo†liwiajåcy zamontowanie tylko 
odpowiedniej do danego typu urzådzenia os¬ony.

Demonta† nast™puje w odwrotnej kolejno∂ci.

U†ytkowanie zgodnie z 
przeznaczeniem

Przed rozpocz™ciem pracy

Monta† elementøw 
zabezpieczajåcych

 5

 6  7

 6

 7
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■ Przed przyståpieniem do jakichkolwiek 
prac przy urzådzeniu wyjåç akumulator.

■ Stosowaç wy∆åcznie narz™dzia szlifierskie, 
których dopuszczalna pr™dko∂ç obrotowa 
jest co najmniej tak wysoka jak pr™dko∂ç 
obrotowa urzådzenia na biegu bez 
obciå†enia.

■ Tarcze do obrøbki zgrubnej i do ci∑cia 
mogå si∑ podczas pracy rozgrzaç, dlatego 
nale†y zak∆adaç r∑kawice ochronne.

Przy widocznym uszkodzeniu na systemie 
zamontowania SDS-pro nie wolno dalej 
u†ywaç urzådzenia. Urzådzenie musi zostaç 
przes∆ane do serwisu (adres patrz odcinek 
„Serwis“).

Monta†
Trzpieµ unieruchamia si∑ przez nacisk na 
przycisk odblokowujåcy SDS-pro 14.

Zwracaç uwag∑ na wymiary tarcz szlifierskich. 
U†ywaç tylko orginalnych tarcz szlifierskich do 
systemu SDS-pro firmy Bosch.

Czy∂ciç system monta†u narz∑dzia i wszystkie 
cz∑∂ci do montowania.

Przy u†yciu gumowego talerza szlifujåcego 9 w 
zale†no∂ci od zastosowania w danym wypadku 
zdjåç pokryw∑ ochronnå 6.

– Tarcz∑ szlifierskå nasadziç na pier∂cieµ 
centrujåcy 11. Tarczå szlifierskå obracaç tak 
d∆ugo, a† naci∑cie karbu tarczy szlifierskiej 
pokryje si∑ z wypustkå 12 pier∂cienia 
centrujåcego 11. Tarcza szlifierska wpadnie w 
system monta†u narz∑dzia.

– Naciskajåc obracaç tarcz∑ szlifierskå w 
kierunku ruchu wskazøwek zegara, a† tarcza 
szlifierska zaz∑bi si∑ s∆yszalnie („klik“).

Tarcza szlifierska jest 
prawid∆owo 
zaci∂ni∑ta, gdy 
3 dociskacze 13 i 
3 wypustki 12 wystajå 
nad piaskå blaszanå. 
Tarcza szlifierska 
musi obracaç si∑ bez 
oporu.

Demonta†
– ¤ciskaç przycisk odblokowujåcy SDS-pro 14 i 

trzymaç przyci∂ni∑ty. Røwnocze∂nie obracaç 
tarcz∑ szlifierskå w kierunku przeciwnym do 
ruchu wskazøwek zegara.

– Przycisk odblokowujåcy SDS-pro 14 zwolniç i 
zdjåç tarcz∑ szlifierskå.

Monta† narz∑dzi szlifierskich 
(osprz∑t dodatkowy)

 11
 12

 13 12

 14
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Monta† akumulatora
■ Nale†y u†ywaç jedynie oryginalnych 

akumulatorøw O-Pack firmy Bosch o napi∑ciu 
podanym na tabliczce znamionowej Paµstwa 
elektronarz∑dzia.

■ Przed w∆o†eniem akumulatora i wymianå 
narz∑dzi ciågle nastawiç w∆åcznik /wy∆åcznik 
na pozycj∑ wy∆åczenia. W celu transportu i 
sk∆adowania wyjåç akumulator.

Wsunåç na∆adowany akumulator 1 w uchwyt do 
jego wyczuwalnego zaskoczenia.

W∆åczanie/wy∆åczanie
W celu uruchomienia urzådzenia przesunåç 
przycisk w∆åcznika/wy∆åcznika 3 do przodu.

W celu unieruchomienia w∆åcznik/wy∆åcznik 3 
nacisnåç z przodu a† do zaskoczenia.

W celu wy∆åczenia urzådzenia zwolniç przycisk 
w∆åcznika/wy∆åcznika 3 wzgl. nacisnåç z ty∆u.

■ Urzådzenia nie wolno zamontowywaç do 
stojaka.

■ Zwracaç uwag∑ aby obrabiany przedmiot 
nie møg∆ si∑ podczas obrabiania poruszaç.

■ Aby osiågnåç optymalny posuw pracy 
nale†y unikaç silnego zwolnienia 
pr∑dko∂ci obrotowej. Silne usuwanie 
odbywa si∑ gdy pojawi si∑ silne iskrzenie.

Szlifowanie zgrubne
Najlepsze efekty pracy przy 
szlifowaniu zgrubnym osiåga si∑ 
prowadzåc tarcz∑ szlifierskå pod 
kåtem 30 do 40 stopni do 
obrabianej powierzchni. 
Urzådzenie z umiarkowanå si∆å 
przyciskaç ruchami tam i z 
powrotem do szlifowanego 
elementu. Dzi∑ki odpowiedniej sile 
docisku obrabiany element nie 
nagrzeje si∑ bardzo, nie 
przefarbuje oraz nie powstanå w 
trakcie szlifowania rowki lub inne 
nierøwno∂ci na jego powierzchni.

W †adnym przypadku nie stosowaç 
tarcz tnåcych do zdzierania.

Przecinanie
W czasie ci™cia nie naciskaç zbyt 
mocno urzådzenia, nie 
przekrzywiaç, nie oscylowaç. 
Pracowaç z równomiernym, 
dopasowanym optymalnie do 
danego typu materia∆u posuwem.

Nie hamowaç wybiegu obracajåcych si∑ narz∑dzi 
poprzez boczne dociskanie urzådzeniem do 
innych przedmiotøw.

■ Przed przyståpieniem do jakichkolwiek 
prac przy urzådzeniu wyjåç akumulator.

☞ W celu bezpiecznej i efektywnej pracy 
urzådzenie i szczeliny wentylacyjne 
utrzymywaç zawsze w czystym stanie.

Je∂li elektronarz™dzie, mimo dok¬adnej i 
wszechstronnej kontroli produkcyjnej, ulegnie 
kiedykolwiek awarii, napraw™ powinien 
przeprowadziç autoryzowany serwis 
elektronarz™dzi firmy Bosch.

Przy wszyskich zg∆oszeniach i zamøwieniach 
cz∑∂ci zamiennych konieczne jest podanie 
10-cyfrowego numeru katalogowego urzådzenia 
zgodnie z danymi na tabliczce znamionowej.

Warto∂ci pomiarowe wyznaczone zgodnie z 
EN 50 144.

Zmierzony poziom ci∂nienia akustycznego 
urzådzenia jest mniejszy ni† 81 dB (A).
Poziom wytwarzanego ha∆asu podczas pracy 
mo†e przekraczaç 85 dB (A).
Stosowaç ∂rodki ochrony s∆uchu!

Wibracje przenoszone na uk∆ad r™ka-rami™ så 
typowo mniejsze ni† 2,5 m/s2.

Uruchamianie

Wskazówki robocze

Konserwacja i doglåd

Informacja na temat ha∆asu i wibracji
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Odzyskiwanie surowcøw zamiast usuwania 
odpadøw

Urzådzenie, osprz∑t dodatkowy oraz 
opakowanie mogå byç powtórnie zu†ytkowane 
po przeprowadzeniu dok∆adnego procesu 
recyclingu.

Instrukcja obs∆ugi wykonana zosta∆a na 
bezchlorowym papierze.

Cz∑∂ci z tworzyw sztucznych så odpowiednio 
oznakowane celem odpowiedniego i 
odpowiedzialnego przeprowadzenia recyclingu 
zu†ytych materia∆ów.

Akumulator niklowo-
kadmowy: Je∂li 
zakupione urzådzenie 
wyposa†one jest w 
akumulator niklowo-
kadmowy, po zy†yciu 
akumulator musi zostaç 
oddany do 
odpowiedniego punktu i 
doprowadzony w 
przyjazny dla ∂rodowiska 
sposób do recyclingu.

Akumulator niklowo-
metalhydridowy: Je∂li 
zakupione urzådzenie 
wyposa†one jest w 
akumulator niklowo-
metalhydridowy, mo†e on 
byç usuni™ty w 
komunalnym systemie 
usuwania odpadów 
sta∆ych.

Uszkodzone lub zu†yte akumulatory nale†y 
doprowadziç do procesu recyclingu zgodnie z 
wytycznymi 91/157/EWG.

Rysunek w roz∆o†eniu na cz∑∂ci i informacje 
dotyczåce cz∑∂ci zamiennych znajdå 
Paµstwo pod adresem:
www.bosch-pt.com

BSC:
ul. Poleczki 3
02-822 Warszawa

✆ .................................................. +48 (0)22 / 643-92-36

✆ .................................................. +48 (0)22 / 715-44-60

Fax.................................................. +48 (0)22 / 641-43-05

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

O∂wiadczamy niniejszym z pe∆nå 
odpowiedzialno∂ciå, †e produkt ten jest zgodny 
z nast™pujåcymi normami lub dokumentami 
normatywnymi: EN 50 144 (urzådzenia 
akumulatorowe) wzgl. EN 60 335 (∆adowarki 
do urzådzeµ akumulatorowych) zgodnie z 
postanowieniami wytycznych 73/23/EWG, 
89/336/EWG, 98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Zastrzega siæ prawo dokonywania zmian

Ochrona ∂rodowiska Serwis

O∂wiadczenie o zgodno∂ci
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 1 Akumulátor
 2 Odji‰Èovací tlaãítko akumulátoru
 3 Spínaã
 4 Pfiídavná rukojeÈ
 5 Nástrojov˘ drÏák SDS-pro
 6 Ochrann˘ kryt
 7 Aretaãní páãka
 8 Brusn˘/dûlící kotouã*
 9 Gumov˘ opûrn˘ talífi*

 10 Brusn˘ list*
 11 Stfiedící nákruÏek
 12 Nosy
 13 Spodní drÏáãek
 14 Odji‰Èovací tlaãítko SDS-pro
* Vyobrazené nebo popsané pfiíslu‰enství zãásti 

nepatfií k objemu dodávky.

Bezpeãná práce se strojem je 
moÏná jen pokud si dÛkladnû 
proãtete návod k obsluze a 
bezpeãnostní pfiedpisy a pfiísnû 
dodrÏíte zde uvedené pokyny. 
Dodateãnû je tfieba se fiídit 

v‰eobecn˘mi bezpeãnostními pfiedpisy v 
pfiiloÏené broÏufie. Nechte se pfied prvním 
pouÏitím stroje prakticky pouãit.

Noste ochranné br˘le a chrániãe 
sluchu.

■ Z dÛvodu bezpeãnosti noste i dal‰í ochranné 
vybavení jako ochranné rukavice, pevnou 
obuv, pfiilbu a zástûru.

■ Pfied kaÏd˘m pouÏitím provûfite stroj i 
akumulátor. Pokud zjistíte závady, stroj dále 
nepouÏívejte. Opravy nechte provést 
odborníkem. Stroj sami neotvírejte.

■ V daném elektronáfiadí pouÏívejte pouze k 
tomu urãené akumulátory. PouÏití jin˘ch 
akumulátorÛ mÛÏe vést k poranûním a 
nebezpeãí poÏáru.

■ Pfii nesprávném pouÏití mÛÏe z 
akumulátoru vytéci kapalina. ZabraÀte 
kontaktu s ní. Pfii náhodném kontaktu ji 
opláchnûte vodou. Pokud se kapalina 
dostane do oka, vyhledejte navíc i 
lékafiskou pomoc. Vytékající akumulátorová 
kapalina mÛÏe vést k podráÏdûní kÛÏe nebo 
k popáleninám.

■ Pfied kaÏdou prací na stroji (napfi. údrÏba, 
v˘mûna nástroje apod.) tak jako pfii jeho 
pfiepravû a uskladnûní vyjmûte 
akumulátor. Jinak vzniká nebezpeãí 
poranûní pfii neúmyslném stlaãení spínaãe.

■ Pfied nasazením akumulátoru zajistûte, 
aby byl stroj vypnut˘. Nasazení 
akumulátoru do elektronáfiadí jeÏ je zapnuté 
mÛÏe vést k úrazÛm.

■ Pfied pouÏitím se pfiesvûdãte o zaji‰tûní 
akumulátoru na stroji.

■ NezatûÏujte stroj natolik, aby se zastavil.
■ Náradie pouÏívajte iba s namontovanou 

prídavnou rukoväÈou.
■ Pfii práci drÏte stroj vÏdy pevnû obûma 

rukama a zajistûte si bezpeãn˘ postoj.
■ Stroj pfied odloÏením vÏdy vypnûte a poãkejte 

aÏ je stroj ve stavu klidu.
■ Pfii práci s brusn˘m nebo dûlícím kotouãem 

musí b˘t namontován ochrann˘ kryt 6.
■ Nesmí se zpracovávat azbestov˘ materiál.
■ PouÏívejte pouze takové brusné nástroje, 

jejichÏ dovolené otáãky jsou nejménû tak 
vysoké jako otáãky stroje naprázdno.

■ Pfied pouÏitím provûfite brusné nástroje. 
Brusn˘ nástroj musí b˘t bezvadnû 
namontován a musí se volnû otáãet. 
Zku‰ební bûh proveìte minimálnû 30 sekund 
bez zatíÏení. NepouÏívejte po‰kozené, 
nerotaãní nebo vibrující brusné nástroje.

■ Brousící nástroj chraÀte pfied úderem, 
nárazem a mastnotou.

■ Dbejte pokynÛ v˘robce k montáÏi a pouÏití 
brusného nástroje.

Charakteristické údaje

Úhlová bruska GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Objednací ãíslo 0 601 934 4..
Otáãky naprázdno [min-1] 12 500
Ø brusného 
kotouãe, max. [mm] 100
DrÏák nástrojÛ SDS-pro
Hmotnost podle 
EPTA-Procedure 
(postupu) 01/2003 [kg] 2,1
Dbejte prosím objednacího ãísla na typovém ‰títku 
Va‰eho elektronáfiadí. Obchodní oznaãení jednotlivého 
elektronáfiadí se mÛÏe mûnit.

âásti stroje

Pro Va‰i bezpeãnost
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■ Stroj veìte proti obrobku pouze v zapnutém 
stavu.

■ Dejte ruce pryã od rotujících brousících 
nástrojÛ.

■ Dbejte smûru otáãení. Stroj drÏte vÏdy tak, 
aby jiskry nebo brusn˘ prach odletovaly 
smûrem od tûla.

■ Pfii brou‰ení kovÛ odlétávají jiskry. Dbejte na 
to, aby nebyly ohroÏeny Ïádné osoby. Z 
dÛvodu nebezpeãí poÏáru se nesmí v 
blízkosti nacházet Ïádné hofilavé materiály 
(oblast odletu jisker).

■ Pokud by nasazen˘ nástroj mohl 
zasáhnout skryté el. vedení, uchopte 
elektronáfiadí pouze za izolované rukojeti.
Kontakt s el. vedením mÛÏe zpÛsobit napûtí 
na kovov˘ch dílech stroje a vést k 
elektrickému úderu.

■ PouÏijte vhodné detekãní pfiístroje na 
vyhledání skryt˘ch rozvodn˘ch vedení 
nebo kontaktujte místní dodavatelskou 
spoleãnost.
Kontakt s elektrick˘m vedením mÛÏe vést k 
poÏáru a elektrickému úderu. Po‰kození 
vedení plynu mÛÏe vést k explozi. Proniknutí 
do vodovodního potrubí zpÛsobuje vûcné 
‰kody.

■ Zablokování dûlícího kotouãe vede k 
zpûtnému rázu stroje. V tomto pfiípadû stroj 
okamÏitû vypnûte.

■ Nikdy nepouÏívejte dûlící kotouãe k 
hrubovacím pracem. Dûlící kotouãe 
nevystavujte boãnímu tlaku.

■ Pozor! Po vypnutí stroje brusné tûleso je‰tû 
dobíhá.

■ Stroj neupínejte do svûráku.
■ Nikdy nedovolte dûtem pouÏívat tento stroj.
■ Firma Bosch mÛÏe zaruãit bezvadnou funkci 

stroje pouze tehdy, pokud bude k tomuto 
stroji pouÏito urãené originální pfiíslu‰enství.

Akumulátor a nabíjeãka
■ Nezbytnû si proãtûte pfiiloÏen˘ návod k 

obsluze nabíjeãky!
■ Akumulátory nabíjejte pouze v 

nabíjeãkách, které jsou doporuãeny 
v˘robcem. Pro nabíjeãku, která je vhodná 
pro urãit˘ druh akumulátorÛ, vzniká 
nebezpeãí poÏáru, je-li pouÏita s jin˘mi 
akumulátory.

■ Zahfiát˘ akumulátor nechte pfied nabíjením 
ochladit.

■ ChraÀte akumulátor pfied teplem a ohnûm: 
Nebezpeãí v˘buchu! Nepokládejte 
akumulátor na topná tûlesa nebo jej 
nevystavujte del‰í dobu sluneãnímu záfiení, 
teploty nad 50 °C ‰kodí.

■ Akumulátor neotvírejte, chraÀte jej pfied 
nárazem. Akumulátor ukládejte na suché a 
mrazuvzdorné místo.

■ PouÏit˘ akumulátor uchovávejte mimo 
kanceláfiské sponky, mince, klíãe, hfiebíky 
nebo jiné kovové pfiedmûty, které mohou 
zpÛsobit pfiemostûní kontaktÛ.
Zkrat mezi kontakty akumulátoru mÛÏe mít za 
následek spáleniny nebo poÏár.

■ Akumulátor nevhazujte do domovního 
odpadu, ohnû nebo vody.

Stroj je urãen k hrubování a dûlení kovov˘ch 
materiálÛ. S pfiíslu‰n˘mi diamantov˘mi dûlícími 
kotouãi smí b˘t stroj pouÏit také k dûlení dlaÏdic. 
Pfii pouÏití pryÏového brusného talífie s 
vhodn˘mi brusn˘mi listy (pfiíslu‰enství) lze stroj 
také pouÏít k brou‰ení povrchÛ.

Nabíjení akumulátoru
Nov˘ nebo del‰í dobu nepouÏívan˘ akumulátor 
dává pln˘ v˘kon aÏ po ca. 5 nabíjecích a 
vybíjecích cyklech.
K odejmutí akumulátoru 1 stlaãte odji‰Èovací 
tlaãítko akumulátoru 2 a akumulátor vytáhnûte 
vzad. NepouÏívejte násilí.
Akumulátor je vybaven kontrolou teploty NTC, 
která dovolí nabití jen v rozmezí teploty 0 – 45 °C. 
Tím se dosáhne vysoké Ïivotnosti akumulátoru.
V˘raznû zkrácená doba provozu po nabíjení 
ukazuje, Ïe akumulátory jsou opotfiebovány a 
musí b˘t nahrazeny.
■ Dbejte upozornûní k ochranû Ïivotního 

prostfiedí.

■ Pfied kaÏdou prací na stroji odejmûte 
akumulátor.

Pfiídavná rukojeÈ
■ Pfii práci se strojem musí b˘t 

namontována pfiídavná rukojeÈ 4.
Pfiídavnou rukojeÈ 4 na‰roubujte podle druhu 
práce na hlavu stroje vpravo nebo vlevo.

PouÏití

Pfied uvedením do provozu

MontáÏ ochrann˘ch 
pfiípravkÛ
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Ochrann˘ kryt
■ Pfii práci s brusn˘m nebo dûlícím 

kotouãem musí b˘t namontován ochrann˘ 
kryt 6.

Otevfiete upínací páãku 7.
Ochrann˘ kryt 6 nasaìte na krk vfietene hlavy 
stroje podle obrázku. Kódovací nosy 
ochranného krytu musí souhlasit s 
odpovídajícími vybráními na krku vfietene. 
Pfiitom dbejte na správnou polohu nástrojového 
drÏáku 5.

Ochrann˘ kryt natlaãte na krk vfietene aÏ 
krouÏek ochranného krytu usedne na pfiírubu 
stroje a kódovací nos bude zabírat do obûÏné 
dráÏky na krku vfietene.

Ochrann˘ kryt 6 otoãte proti smûru hodinov˘ch 
ruãiãek do poÏadované polohy (pracovní 
poloha).
Ochrann˘ kryt 6 nastavte tak, aby se 
zabránilo odletu jisker ve smûru obsluhy.
K upevnûní ochranného krytu 6 uzavfiete 
upínací páãku 7.

Upozornûní: Kódovací nos na ochranném 
krytu 6 zaji‰Èuje, Ïe lze namontovat pouze jeden 
ochrann˘ kryt hodící se k danému typu stroje.
DemontáÏ v opaãném sledu.

■ Pfied kaÏdou prací na stroji odejmûte 
akumulátor.

■ PouÏívejte pouze takové brusné nástroje, 
jejichÏ dovolené otáãky jsou nejménû tak 
vysoké jako otáãky stroje naprázdno.

■ Hrubovací a dûlící kotouãe se pfii práci 
mohou velmi zahfiát; noste proto 
ochranné rukavice.

Pfii viditelném po‰kození upínacího 
systému SDS-pro se stroj nesmí dále 
pouÏívat. Stroj musí b˘t zaslát do servisu 
(adresa viz odstavec „Servis“).

MontáÏ
Vfieteno se zaaretuje stlaãením odji‰Èovacího 
tlaãítka SDS-pro 14.
Dbejte rozmûrÛ brusn˘ch kotouãÛ. PouÏívejte 
pouze originální brusné kotouãe pro 
systém SDS-pro Bosch.
âistûte nástrojov˘ drÏák a v‰echny 
montovatelné díly.
Pfii pouÏití gumového opûrného talífie 9 podle 
aplikace ev. odejmûte ochrann˘ kryt 6.
– Brusn˘ kotouã nasaìte na stfiedící 

nákruÏek 11. Brusn˘ kotouã natolik natoãte, 
aÏ se pfiekryjí vruby brusného kotouãe s 
nosy 12 stfiedícího nákruÏku 11. Brusn˘ 
kotouã zapadne do nástrojového drÏáku.

 5

 6  7

 6

 7

MontáÏ brusn˘ch nástrojÛ 
(pfiíslu‰enství)

 11
 12
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– Otoãte brusn˘ kotouã pod tlakem ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek, aÏ brusn˘ kotouã 
sly‰itelnû („klik“) zaskoãí.

Brusn˘ kotouã je 
správnû upnut, 
pokud 3 spodní 
drÏáãky 13 a 
3 nosy 12 ãnûjí pfies 
plechov˘ náboj. 
Brusn˘ kotouã musí 
b˘t volnû otoãn˘.

DemontáÏ
– Stlaãte odji‰Èovací tlaãítko SDS-pro 14 a 

drÏte jej stlaãené. Souãasnû otoãte brusn˘ 
kotouã proti smûru hodinov˘ch ruãiãek.

– Uvolnûte odji‰Èovací tlaãítko SDS-pro 14 a 
odejmûte brusn˘ kotouã.

Nasazení akumulátoru
■ PouÏívejte pouze originální akumulátory 

O-Pack firmy Bosch s napûtím uveden˘m 
na typovém ‰títku Va‰eho elektronáfiadí.

■ Pfied nasazením akumulátoru a pfii v˘mûnû 
nástroje dejte vÏdy vypínaã do polohy 
vypnuto. Pfii dopravû a uskladnûní 
akumulátor vyjmûte.

Nabit˘ akumulátor 1 nasuÀte do rukojeti aÏ tento 
citelnû zaskoãí.

Zapnutí/vypnutí
K uvedení stroje do provozu posuÀte spínaã 3 
vpfied.
K zaaretování zatlaãte vpfiedu spínaã 3 aÏ 
zaskoãí.
K vypnutí stroje uvolnûte spínaã 3, popfi. jej 
vzadu stlaãte dolÛ.

■ Stroj nesmí b˘t upnut do dûlícího stojanu.
■ Dbejte na to, aby se obrobek bûhem 

opracování nemohl pohybovat.
■ Pro dosaÏení optimálního pracovního 

postupu zabraÀte silnému poklesu 
otáãek. Siln˘ úbûr se dûje tehdy, 
projevuje-li se siln˘m odletem jisker.

Hrubování
Nejlep‰ího v˘sledku se pfii 
hrubování dosáhne pokud 
pracujeme pod úhlem od 
30° do 40°. S mírn˘m tlakem 
pohybujte strojem tam a zpût. 
Obrobek tak nebude pfiíli‰ hork˘, 
nezbarví se a nevyskytnou se 
Ïádné r˘hy.

Nikdy nepouÏívejte k hrubování dûlící 
kotouãe.

Dûlení
Pfii oddûlování netlaãte, nehraÀte, 
neoscilujte. Pracujte s mírn˘m 
posuvem, pfiizpÛsoben˘m 
opracovávanému materiálu.

Dobíhající dûlící brusné kotouãe nebrzdûte 
boãním protitlakem.

 13 12

 14

Uvedení pfiístroje do provozu

Pracovní pokyny
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■ Pfied kaÏdou prací na stroji odejmûte 
akumulátor.

☞ Abyste mohli dobfie a bezpeãnû pracovat, 
udrÏujte stroj i vûtrací otvory vÏdy v 
ãistotû.

Pokud dojde pfies peãlivou v˘robu a nároãné 
kontroly k poru‰e stroje, svûfite provedení 
opravy autorizovanému servisnímu stfiedisku 
pro elektrické ruãní náfiadí firmy Bosch.
Pfii v‰ech dotazech a objednávkách náhradních 
dílÛ nezbytnû prosím uvádûjte 10-místné 
objednací ãíslo podle typového ‰títku stroje.

Mûfiené hodnoty byly zji‰tûny v souladu s 
EN 50 144.
Podle kfiivky A vyhodnocená hladina 
akustického tlaku pfiedstavuje u tohoto stroje 
typicky 81 dB (A).
Hladina hluãnosti mÛÏe bûhem práce pfiekroãit 
85 dB (A).
PouÏívejte prostfiedky pro ochranu sluchu!
Vibrace ruky a ramene je typicky niÏ‰í neÏ 
2,5 m/s2.

Zpûtné získávání surovin namísto likvidace 
odpadÛ
Stroj, pfiíslu‰enství a obaly by mûly b˘t 
recyklovány v souladu se zásadami ochrany 
Ïivotního prostfiedí.
Tento návod je vyti‰tûn na recyklovaném 
papífie, bûlen˘m bez pouÏití chlóru.
Pro umoÏnûní optimálního recyklování jsou díly 
vyrobené z umûl˘ch hmot opatfieny oznaãením 
materiálu.

Nikl-kadmiové 
akumulátory: Pokud je 
Vá‰ v˘robek vybaven 
nikl-kadmiov˘m 
akumulátorem, musí se 
akumulátor odevzdat k 
recyklaci nebo zlikvidovat 
zpÛsobem ‰etrn˘m k 
Ïivotnímu prostfiedí.
Nikl-metalhydridové 
akumulátory: Pokud je 
Vá‰ v˘robek vybaven 
nikl-metalhydridov˘m 
akumulátorem, mÛÏe se 
akumulátor zlikvidovat v 
systému komunálního 
odpadu pro pevné 
odpady.

Vadné nebo opotfiebované akumulátory musí 
b˘t recyklovány podle smûrnice 91/157/EWG.

Explodované v˘kresy a informace k 
náhradním dílÛm najdete na:
www.bosch-pt.com
Robert Bosch odbytová spol. s r.o.
142 01 Praha 4 - Krã
Pod vi‰Àovkou 19
✆ .............................................  +420 2 / 61 30 05 65-6
Fax..................................................  +420 2 / 44 40 11 70

Prohla‰ujeme v plné na‰í zodpovûdnosti, 
Ïe tento v˘robek je v souladu s následujícími 
normami nebo normativními dokumenty: 
EN 50 144 (akumulátorové pfiístroje) resp. 
EN 60 335 (nabíjeãky akumulátorÛ) podle 
ustanovení smûrnic 73/23/EWG, 89/336/EWG, 
98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Zmûny vyhrazeny

ÚdrÏba a ãi‰tûní

Informace o hluãnosti a vibracích

Ochrana Ïivotního prostfiedí

Servis

Prohlá‰ení o shodnosti 
provedení
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Slovensky - 1

 1 Akumulátor
 2 Tlaãidlo uvoºnenia aretácie akumulátora
 3 Vypínaã
 4 Prídavná rukoväÈ
 5 Upínacia hlava SDS-pro
 6 Ochrann˘ kryt
 7 Upínacia páãka
 8 Brúsny/rezací kotúã*
 9 Gumen˘ brúsny tanier*

 10 Brúsny list*
 11 Centrovací v˘stupok
 12 Západka
 13 DrÏiak
 14 UvoºÀovacie tlaãidlo SDS-pro
* Vyobrazené alebo popísané príslu‰enstvo nepatrí 

celé do rozsahu ‰tandardnej dodávky.

Bezpeãná práca s náradím je 
moÏná iba vtedy, ak sa 
dôkladne oboznámite s cel˘m 
návodom na pouÏívanie a 
budete bezpodmieneãne 
dodrÏiavaÈ uvedené pokyny. 

Okrem toho treba re‰pektovaÈ v‰eobecné 
bezpeãnostné predpisy uvedené v 
priloÏenom texte. Pred prv˘m pouÏitím si 
nechajte náradie prakticky predviesÈ.

PouÏívajte ochranné okuliare a 
chrániã sluchu.

■ Pre vlastnú bezpeãnosÈ pouÏívajte aj ìal‰ie 
ochranné pomôcky ako pracovné rukavice, 
pevnú obuv, prilbu a zásteru.

■ Pred kaÏd˘m pouÏitím skontrolujte náradie aj 
akumulátor. Ak zistíte po‰kodenie, 
nepouÏívajte náradie ìalej. Opravu dajte 
urobiÈ odborníkovi. Neotvárajte náradie sami.

■ Do ruãného elektrického náradia 
pouÏívajte len urãené akumulátory. 
PouÏívanie in˘ch akumulátorov môÏe maÈ za 
následok poranenie, alebo môÏe spôsobiÈ 
vznik poÏiaru.

■ Ak sa akumulátor pouÏíva nevhodne, 
môÏe z neho unikaÈ kvapalina. Vyh˘bajte 
sa kontaktu s Àou. V prípade náhodného 
kontaktu umyte postihnuté miesto vodou. 
Ak sa dostane akumulátorová kvapalina 
do oãí, vyhºadajte okrem toho aj lekársku 
pomoc. Vytekajúca kvapalina môÏe spôsobiÈ 
podráÏdenie pokoÏky alebo popáleniny.

■ Pred kaÏdou prácou na náradí (napríklad 
o‰etrovanie, v˘mena nástroja a pod.) a 
takisto pri jeho odkladaní vyberte 
akumulátor. Inak hrozí neúmyseln˘m 
zapnutím vypínaãa nebezpeãenstvo 
poranenia.

■ Skôr ako vloÏíte do ruãného elektrického 
náradia akumulátor, zabezpeãte, aby bolo 
vypnuté. VloÏenie akumulátora do ruãného 
elektrického náradia, ktoré je zapnuté, môÏe 
maÈ za následok úraz.

■ Pred pouÏitím sa presvedãte, ãi akumulátor v 
náradí bezpeãne sedí.

■ NezaÈaÏujte náradie do takej miery, aby 
zastavovalo.

■ Náradie pouÏívajte iba s namontovanou 
prídavnou rukoväÈou.

Technické parametre

Uhlová brúska GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Vecné ãíslo 0 601 934 4..
Poãet 
voºnobeÏn˘ch 
obrátok [min-1] 12 500
Priemer brúsnych 
kotúãov, max. [mm] 100
Upínací 
mechanizmus SDS-pro
HmotnosÈ podla 
EPTA-Procedure 
01/2003 [kg] 2,1
V‰imnite si láskavo vecné ãíslo na typovom ‰títku 
svojho ruãného elektrického náradia. Obchodné názvy 
jednotliv˘ch produktov sa môÏu odli‰ovaÈ.

Ovládacie prvky

Bezpeãnostné pokyny
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■ Pri práci drÏte náradie vÏdy pevne oboma 
rukami a zaujmite stabiln˘ postoj.

■ Pred odloÏením náradie vÏdy vypnite a 
poãkajte, k˘m sa úplne zastaví.

■ Na prácu s brúsnymi alebo rezacími kotúãmi 
musí byÈ namontovan˘ ochrann˘ kryt 6.

■ Materiál, ktor˘ obsahuje azbest, sa opracúvaÈ 
nesmie.

■ PouÏívajte len také brúsne nástroje, ktor˘ch 
prípustn˘ poãet obrátok je aspoÀ tak˘ veºk˘ 
ako poãet voºnobeÏn˘ch obrátok náradia.

■ Pred kaÏd˘m pouÏitím brúsny nástroj 
prekontrolujte. Brúsny nástroj musí byÈ 
upevnen˘ v náradí bezchybne a musí sa daÈ 
voºne otáãaÈ. Pred pouÏitím náradia ho 
nechajte beÏaÈ na skú‰ku bez zaÈaÏenia 
minimálne 30 sekúnd. NepouÏívajte 
po‰kodené alebo vibrujúce brúsne kotúãe ani 
také, ktoré nie sú dokonale okrúhle.

■ Brúsne nástroje chráÀte pred nárazmi, pádmi 
a olejom.

■ Pri montáÏi a pouÏívaní brúsnych nástrojov 
dodrÏiavajte pokyny v˘robcu.

■ Náradie prikladajte k obrobku iba v zapnutom 
stave.

■ Nikdy sa nedot˘kajte rukami rotujúcich 
brúsnych kotúãov.

■ Dbajte na smer otáãania nástrojov. Náradie 
pri práci drÏte vÏdy tak, aby iskry a prach 
odletovali smerom od tela.

■ Pri brúsení kovov dbajte na to, aby odletujúce 
iskry nezasiahli okolostojace osoby. V 
blízkosti úletu iskier sa z bezpeãnostn˘ch 
dôvodov nesmú nachádzaÈ Ïiadne horºavé 
materiály.

■ Ak by ste mohli pri pouÏití náradia natrafiÈ 
na skryté elektrické vedenie, drÏte 
elektrické náradie len za izolované 
rukoväte.
Kontakt s elektrick˘m vedením, ktoré je pod 
napätím, môÏe dostaÈ pod napätie aj kovové 
súãiastky náradia a spôsobiÈ zásah 
elektrick˘m prúdom.

■ Na vyhºadanie skryt˘ch elektrick˘ch 
vedení, plynov˘ch a vodovodn˘ch potrubí 
pouÏite vhodné hºadacie prístroje, alebo 
sa spojte s príslu‰n˘m dodávateºom.
Kontakt s elektrick˘m vedením môÏe maÈ za 
následok vznik poÏiaru alebo zásah 
elektrick˘m prúdom. Po‰kodenie plynového 
potrubia môÏe spôsobiÈ v˘buch. Vniknutie do 
vodovodného potrubia môÏe maÈ za následok 
vecné ‰kody.

■ Zablokovanie rezacieho kotúãa má za 
následok spätn˘ náraz náradia. V takomto 
prípade náradie okamÏite vypnite.

■ Rezacie kotúãe nikdy nepouÏívajte na 
hrubovacie brúsenie. Rezacie kotúãe 
nevystavujte boãnému tlaku.

■ Pozor, po vypnutí náradia brúsny nástroj 
dobieha.

■ Náradie nikdy neupínajte do zveráka.
■ Nikdy nedovoºte pouÏívaÈ náradie deÈom.
■ V˘robca ruãí za správnu a bezchybnú funkciu 

náradia iba za predpokladu pouÏívania 
originálneho príslu‰enstva.

Akumulátor a nabíjaãka
■ Bezpodmieneãne si preãítajte priloÏen˘ 

návod na pouÏívanie nabíjaãky!
■ Akumulátory nabíjajte len v tak˘ch 

nabíjaãkách, ktoré odporúãa v˘robca. Ak 
nabíjaãkou, ktorá je urãená pre urãit˘ druh 
akumulátorov, nabíjate in˘ akumulátor, hrozí 
nebezpeãenstvo poÏiaru.

■ Zahriaty akumulátor nechajte pred nabíjaním 
vychladnúÈ.

■ Akumulátor chráÀte pred horúãavou a 
ohÀom: nebezpeãenstvo v˘buchu! 
Akumulátory sa nesmú odkladaÈ na 
ohrievacie telesá ani dlh‰í ãas vystavovaÈ 
silnému slneãnému Ïiareniu. Teplota nad 
50 °C je ‰kodlivá.

■ Akumulátor neotvárajte a chráÀte ho pred 
nárazmi. Uschovávajte v suchom prostredí, 
chráÀte pred mrazom.

■ Keì akumulátor nepouÏívate, zabezpeãte, 
aby sa nemohol dostaÈ do styku s 
kancelárskymi sponami, mincami, kºúãmi, 
klincami, skrutkami alebo in˘mi drobn˘mi 
predmetmi, ktoré by mohli spôsobiÈ 
premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulátora môÏe 
spôsobiÈ popáleniny alebo poÏiar.

■ Akumulátory neodhadzujte do domového 
odpadu, do ohÀa ani do vody.
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Náradie je urãené na obrusovanie a rezanie 
kovov˘ch materiálov. Pomocou vhodného 
diamantového rezacieho kotúãa sa náradie 
smie pouÏívaÈ aj na rezanie obkladaãiek. Pri 
pouÏití gumeného brúsneho taniera 
(príslu‰enstvo) s vhodn˘mi brúsnymi listami sa 
dá náradie pouÏívaÈ aj na brúsenie povrchov˘ch 
plôch.

Nabíjanie akumulátora
Akumulátor, ktor˘ je nov˘, alebo sa dlh‰í ãas 
nepouÏíval, dosiahne pln˘ v˘kon aÏ po cca. 
5 nabíjacích a vybíjacích cykloch.
Ak chcete akumulátor 1 vybraÈ, stlaãte tlaãidlo 
uvoºnenia aretácie 2 a akumulátor vytiahnite 
smerom dozadu. NepouÏívajte neprimeranú 
silu.
Akumulátor je vybaven˘ zariadením na kontrolu 
teploty NTC, ktoré dovoºuje nabíjanie v rozsahu 
teplôt 0 °C aÏ 45 °C. T˘m sa zv˘‰i ÏivotnosÈ 
akumulátora.
Keì sa prevádzková doba úplne nabit˘ch 
akumulátorov v˘razne skrátila, znamená to, Ïe 
akumulátory sú opotrebované a treba ich 
vymeniÈ.
■ DodrÏiavajte zásady ochrany Ïivotného 

prostredia.

■ Pred kaÏdou prácou na náradí vyberte 
akumulátor.

Prídavná rukoväÈ
■ Pri práci s náradím musí byÈ namontovaná 

prídavná rukoväÈ 4.
V závislosti od druhu vykonávanej práce 
prídavnú rukoväÈ 4 naskrutkujte do pravého 
alebo ºavého otvoru na hlave náradia.

Ochrann˘ kryt
■ Na prácu s brúsnymi alebo rezacími 

kotúãmi musí byÈ namontovan˘ ochrann˘ 
kryt 6.

Otvorte upínaciu páãku 7.
Ochrann˘ kryt 6 na obrázku nasaìte správne na 
k⁄ãok vretena hlavy náradia. Kódovací v˘stupok 
ochranného krytu sa musí zhodovaÈ s 
príslu‰n˘m v˘rezom na k⁄ãku vretena. Dajte 
pritom pozor na správnu polohu upínacej 
hlavy 5.

Ochrann˘ kryt natlaãte na k⁄ãok vretena tak, aby 
prstenec krytu dosadal na prírubu náradia a 
kódovací v˘stupok zasahoval do obiehajúcej 
dráÏky na k⁄ãku vretena.

Ochrann˘ kryt 6 otoãte proti smeru pohybu 
hodín do potrebnej polohy (pracovná poloha).
Ochrann˘ kryt 6 nastavte tak, aby 
zabraÀoval odlietavaniu iskier smerom k 
obsluhujúcej osobe.
Na fixovanie ochranného krytu 6 zatvorte 
upínaciu páãku 7.
Poznámka: Zvlá‰tne vaãky na ochrannom 
kryte 6 zabezpeãujú, Ïe je moÏné namontovaÈ 
len ochrann˘ kryt pre dan˘ typ náradia.
DemontáÏ v opaãnom poradí.

Správne pouÏívanie náradia

Pred spustením

MontáÏ ochrann˘ch krytov

 5

 6  7

 6

 7
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■ Pred kaÏdou prácou na náradí vyberte 
akumulátor.

■ PouÏívajte len také brúsne nástroje, 
ktor˘ch prípustn˘ poãet obrátok je aspoÀ 
tak˘ veºk˘ ako poãet voºnobeÏn˘ch 
obrátok náradia.

■ Brúsne a rezacie kotúãe sa môÏu pri práci 
veºmi zohriaÈ, preto pouÏívajte pracovné 
rukavice.

V prípade viditeºného po‰kodenia 
upínacieho systému SDS-pro sa náradie 
nesmie ìalej pouÏívaÈ. Náradie treba zaslaÈ 
do servisného strediska (adresu pozri v 
odseku s nadpisom Servis a poradenské 
sluÏby).

MontáÏ
Vreteno sa dá zaaretovaÈ pomocou 
uvoºÀovacieho tlaãidla SDS-pro 14.
PouÏívajte vhodné rozmery brúsnych kotúãov. 
PouÏívajte len originálne brúsne kotúãe pre 
systém SDS-pro Bosch.
Vyãistite upínaciu hlavu a v‰etky súãiastky, 
ktoré idete montovaÈ.
Pri pouÏívaní gumeného brúsneho taniera 9 
podºa spôsobu pouÏitia prípadne demontujte 
ochrann˘ kryt 6.
– Nasaìte brúsny kotúã na centrovací 

v˘stupok 11. Brúsny kotúã otoãte tak, aby sa 
zárezy brúsneho kotúãa prekr˘vali s 
vaãkou 12 centrovacieho v˘stupku 11. 
Brúsny kotúã zapadne do upínacej hlavy.

– Za súãasného pritláãania otáãajte brúsny 
kotúã v smere pohybu hodín, aÏ k˘m 
poãuteºne zaskoãí („klik“).

Brúsny kotúã je vtedy 
upnut˘ správne, keì 
3 drÏiaky 13 a 
3 vaãky 12 presahujú 
cez plechov˘ náboj. 
Brúsny kotúã sa musí 
daÈ voºne otáãaÈ.

DemontáÏ
– Stlaãte uvoºÀovacie tlaãidlo SDS-pro 14 a 

podrÏte ho stlaãené. Brúsny kotúã súãasne 
otáãajte proti smeru pohybu hodín.

– Uvoºnite odblokovacie tlaãidlo 14 a brúsny 
kotúã demontujte.

MontáÏ brúsnych nástrojov 
(príslu‰enstvo)

 11
 12

 13 12

 14
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VloÏenie akumulátora
■ PouÏívajte len originálne akumulátory Bosch 

O-Pack s napätím, ktoré je uvedené na ‰títku 
Vá‰ho ruãného elektrického náradia.

■ Pred vkladaním akumulátora a pri v˘mene 
nástroja dajte vypínaã vÏdy do polohy VYP. 
Pre prevoze náradia a poãas jeho úschovy 
akumulátor vyberte.

Nabit˘ akumulátor 1 zasuÀte do rukoväte, k˘m 
poãuteºne nezaskoãí.

Zapnutie/vypnutie
Náradie uvediete do prevádzky posunutím 
vypínaãa 3 smerom dopredu.
Na upevnenie stlaãte vpredu vypínaã 3, aÏ 
zaskoãí.
Na vypnutie náradia uvoºnite vypínaã 3 resp. 
ho najprv vzadu stlaãte.

■ Náradie sa nesmie upevÀovaÈ do 
rezacieho stojanu.

■ Dbajte na to, aby sa obrobok poãas 
obrábania nemohol pohnúÈ.

■ Na dosiahnutie optimálneho postupu pri 
práci sa vyh˘bajte v˘raznému zníÏeniu 
poãtu obrátok náradia. Siln˘ úber sa 
uskutoãÀuje vtedy, keì je odletovanie 
iskier veºmi intenzívne.

Hrubovanie
Najlep‰ie v˘sledky pri hrubovaní 
dosiahnete pri postavení kotúãa 
voãi obrobku pod uhlom 
30° aÏ 40°. Pri obrusovaní 
pohybujte náradím sam a tam. 
Obrobok sa nebude prehrievaÈ, 
zafarbovaÈ a nebudú sa vytváraÈ 
ryhy.

Na hrubovanie nikdy nepouÏívajte 
rezací kotúã!

Rezanie (rozbrusovanie)
Pri rezaní náradie veºmi 
nepritláãajte, nezalamujte, 
neoscilujte. Pracujte miernym 
tlakom smerom k obrábanému 
materiálu a primeran˘m posuvom.

Vybiehajúci rezací kotúã nepribrzìujte boãn˘m 
prítlakom.

■ Pred kaÏdou prácou na náradí vyberte 
akumulátor.

☞ UdrÏujte náradie vÏdy v ãistote, aby ste 
mohli pracovaÈ správne a bezpeãne.

Ak by napriek starostliv˘m v˘robn˘m a 
skú‰obn˘m postupom predsa len do‰lo k 
poruche náradia, nechajte opravu vykonaÈ v 
autorizovanom servisnom stredisku Bosch.
Pri v‰etk˘ch dopytoch a objednávkach 
náhradn˘ch súãiastok uvádzajte 
bezpodmieneãne 10-miestne objednávacie 
ãíslu uvedené na typovom ‰títku v˘robku.

Hodnoty namerané v súlade s EN 50 144.
Meraná hladina akustického tlaku je 81 dB (A).
Hladina hluku môÏe pri práci prekroãiÈ 
85 dB (A).
PouÏívajte chrániãe sluchu!
Vibrácia ruky a ramena je niÏ‰ia ako 2,5 m/s2.

Spustenie

Pracovné pokyny

ÚdrÏba a ãistenie náradia

Informácia o hluãnosti a vibráciách
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Recyklovanie namiesto likvidácie odpadu
Náradie, príslu‰enstvo a obaly by ste mali 
odovzdaÈ na recyklovanie.
Tento návod je vyroben˘ z recyklovaného 
papiera bez pouÏitia chlóru.
Na uºahãenie recyklácie sú jednotlivé pouÏité 
plasty oznaãené.

Nikel-kadmiov˘ 
akumulátor: Ak je Va‰e 
náradie vybavené nikel-
kadmiov˘m 
akumulátorom, treba daÈ 
opotrebovan˘ akumulátor 
do zberu, na recykláciu 
alebo na znehodnotenie 
bez ohrozenia Ïivotného 
prostredia.
Nikel-metalhydridov˘ 
akumulátor: Ak je Va‰e 
náradie vybavené nikel-
metalhydridov˘m 
akumulátorom, môÏete 
ho po opotrebovaní 
zlikvidovaÈ do tuhého 
komunálneho odpadu.

Poru‰ené alebo opotrebované akumulátory 
treba recyklovaÈ podºa smernice 91/157/EWG, 
resp. v zmysle zákonn˘ch noriem.

RozloÏené obrázky a informácie k 
náhradn˘m súãiastkam nájdete na 
web-stránke:
www.bosch-pt.com
BSC SLOVAKIA
Elektrické ruãné náradie
Hlavná 5
038 52 Suãany
✆  ............................................  +421 (0)43 / 429 33 24
Fax ............................................  +421 (0)43 / 429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk

T˘mto vyhlasujeme na vlastnú zodpovednosÈ, 
Ïe tento v˘robok je v súlade s nasledovn˘mi 
normami alebo normatívnymi predpismi: 
EN 50 144 (akumulátorové náradie) resp. 
EN 60 335 (akumulátorové nabíjaãky) podºa 
ustanovení smerníc 73/23/EWG, 89/336/EWG, 
98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

V˘robca si vyhradzuje právo zmien

Ochrana Ïivotného prostredia Servis a poradenské sluÏby

Vyhlásenie o konformite
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 1 Akkumulátor
 2 Akkumulátor reteszelésfeloldó gomb
 3 Be-/kikapcsoló
 4 Pótfogantyú
 5 SDS-pro szerszámbefogó egység
 6 Védœburkolat
 7 Rögzítœkallantyú
 8 Csiszoló-/darabolótárcsa*
 9 Gumitányér*

 10 Csiszolólap*
 11 Központozó perem
 12 Bütyök
 13 Lenyomóidom
 14 SDS-pro reteszelésfeloldó gomb
* Az ábrákon látható, vagy a szövegben leírásra 

kerülœ tartozékok részben nem képezik a szállítás 
terjedelmét.

Ezzel a készülékkel csak akkor 
lehet veszélytelenül dolgozni, ha 
a kezelœ a munka megkezdése 
elœtt a használati utasítást és a 
biztonsági elœírásokat végig 
elolvassa és az azokban 

található utasításokat szigorúan betartja. 
Ezen felül be kell tartani a mellékelt füzetben 
található biztonsági elœírásokat is. A kezelœt a 
készülék elsœ használatbavétele elœtt 
gyakorlati oktatásban kell részesíteni.

Viseljen védœszemüveget és 
fülvédœt.

■ A biztonsäg kedvéért viseljen további 
védœfelszereléseket is, mint pl. védœ kesztyæt, 
stabil lábbelit, védœsisakot és kötényt.

■ A készüléket és az akkumulátort minden 
egyes használatbavétel elœtt ellenœrizzuk. Ha 
valamilyen hibát, vagy kárt tapasztalunk, úgy a 
készüléket ne használjuk tovább. A készülék 
javításával csak megfelelœ szakembert 
bízzunk meg. A készüléket magunk sohase 
nyissuk fel.

■ Az elektromos kéziszerszámban csak az 
ahhoz tartozó akkumulátort használja. Más 
akkumulátorok használata személyi 
sérüléseket és tüzet okozhat.

■ Hibás alkalmazás esetén az 
akkumulátorból folyadék léphet ki. Kerülje 
el az érintkezést a folyadékkal. Ha 
véletlenül mégis érintkezésbe jutott az 
akkumulátorfolyadékkal, azonnal öblítse le 
vízzel az érintett felületet. Ha a folyadék a 
szemébe jutott, keressen fel ezen kívül egy 
orvost. A kilépœ akkumulátorfolyadék 
irritációkat vagy égéses bœrsérüléseket 
okozhat.

■ A készüléken végzett bármely munka 
(például karbantartás, szerszámcsere, stb.) 
megkezdése elœtt valamint a készülék 
szállításához és tárolásához vegye ki az 
akkumulátort a készülékbœl. Ellenkezœ 
esetben a be-/kikapcsoló véletlen 
megérintésekor bekapcsolódó készülék 
sérüléseket okozhat.

■ Gyœzœdjön meg róla, hogy a készülék ki 
van kapcsolva, mielœtt beszerelné a 
készülékbe az akkumulátort. Ha egy 
bekapcsolt elektromos kéziszerszámba szerel 
be egy akkumulátort, ez balesetekhez 
vezethet.

■ A készülék használata elœtt gyœzœdjünk meg 
az akkumulátor rögzítésérœl a készülékben.

■ Sohase terhelje meg a készüléket annyira, 
hogy az leálljon.

■ A készüléket csak apótfogantyúval felszerelve 
szabad használni.

■ A készüléket az azzal végzett munka során 
mindíg mindkét kézzel szorosan fogja és 
ügyeljen arra, hogy munka közben mindig 
szilárd, biztos alapon álljon.

A készülék mæszaki adatai

Sarokcsiszoló GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Szakszám 0 601 934 4..
Üresjárati 
fordulatszám [perc-1] 12 500
Csiszolókorong-
átmérœ, max. [mm] 100
Szerszámbefogó 
egység SDS-pro
Súly az 
”EPTA-Procedure 
01/2003” (2003/01 
EPTA-eljárás) [kg] 2,1
Kérjük vegye figyelembe az elektromos kéziszerszám 
típustábláján található szakszámot. Egyes elektromos 
kéziszerszámoknak több különbözœ kereskedelmi 
megnevezése is lehet.

A készülék részei

Az Ön biztonságáért
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■ Mielœtt a berendezést letenné, azt okvetlenül 
kapcsolja ki és várja meg, amíg teljesen leállt.

■ A csiszoló- vagy darabolótárcsákkal végzett 
munkákhoz a készülékre fel kell szerelni 
a 6 védœburkolatot.

■ A készülékkel tilos azbeszttartalmú anyagokat 
megmunkálni.

■ Csak olyan csiszolószerszámokat szabad 
alkalmazni, amelyek legmagasabb 
megengedett fordulatszáma eléri vagy 
meghaladja a készülék üresjárati 
fordulatszámát.

■ Minden használat elœtt ellenœrizze a 
csiszolószerszámokat. Gyœzœdjön meg arról, 
hogy a csiszolószerszám helyesen van 
felszerelve és szabadon forog. A használat 
elœtt hajtson végre egy legalább 
30 másodperces idœtartamú próbafutást. 
Megrongálódott, nem kerek, vagy vibráló 
csiszolószerszámokkal nem szabad dolgozni.

■ Ügyeljünk arra, hogy a csiszolószerszámokat 
sohase érje nagyobb lökés vagy ütés. A 
csiszolószerszámot ne tegyük ki zsír 
hatásának.

■ A csiszolószerszámok beszerelésekor és 
használata során tartsuk be a gyártó cég 
utasításait.

■ A készüléket csak bekapcsolva vezesse rá a 
megmunkálásra kerülœ munkadarabra.

■ El a kezekkel a forgó csiszolószerszámoktól!

■ Figyeljünk a csiszolókorong forgásirányára. A 
készüléket mindig úgy tartsuk, hogy a 
lecsiszolt por és a szikrák ne felénk, hanem az 
ellenkezœ irányba repüljenek.

■ A fémcsiszolás során szikrahullás lép fel. 
Ügyeljünk arra, hogy ilyenkor ne 
veszélyeztessük a közelben tartózkodó 
személyeket. A tæzveszély miatt a 
szikrahullásos területen nem szabad éghetœ 
anyagokat tárolni.

■ Az elektromos szerszámot csak a szigetelt 
fogantyúnál fogva fogja meg, ha fennáll 
annak a veszélye, hogy a betétszerszám 
egy kívülrœl nem látható vezetékhez érhet. 
Ha a berendezés egy feszültség alatt álló 
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei 
szintén feszültség alá kerülhetnek és 
áramütéshez vezethetnek.

■ A rejtett vezetékek felkutatásához 
használjon alkalmas fémkeresœ 
készüléket, vagy kérje ki a helyi 
energiaellátó vállalatot tanácsát.
Ha egy elektromos vezetékeket a 
berendezéssel megérint, ez tæzhöz és 
áramütéshez vezethet. Egy gázvezeték 
megrongálása robbanást eredményezhet. 
Ha egy vízvezetéket szakít meg, anyagi károk 
keletkeznek.

■ Ha a darabolótárcsa beékelœdik és leáll, akkor 
az egy lökésszeræ reakcióerœvel üt vissza a 
készülékre. Ebben az esetben a készüléket 
azonnal ki kell kapcsolni.

■ A kikapcsolás után a csiszolószerszámot nem 
szabad oldalirányú ellennyomással lefékezni.

■ Vigyázat! A csiszolószerszám a készülék 
kikapcsolása után még egy ideig forgásban 
marad.

■ A készüléket nem szabad satuba befogni.
■ Sohase engedje meg, hogy a készüléket 

gyerekek használják.
■ Bosch csak akkor tudja szavatolni a berendezés 

hibátlan mæködését, ha ahhoz kizárólag eredeti 
tartozékok kerülnek alkalmazásra.

Akkumulátor és töltœkészülék

■ Okvetlenül olvassa el a töltœkészülék 
mellékelt használati utasítását!

■ Az akkumulátort csak a gyártó által ajánlott 
töltœkészülékekben töltse fel. Ha egy 
bizonyos akkumulátortípus feltöltésére 
szolgáló töltœkészülékben egy másik 
akkumulátort próbál feltölteni, tæz keletkezhet.

■ Ha az akkumulátor felmelegedett, úgy azt 
feltöltés elœtt hætsük le.

■ Vigyázzunk arra, hogy az akkumulátor ne 
kerüljön magas hœmérsékletü helyre, vagy tæz 
közelébe: Robbanásveszély! Az akkumulátort 
ne tegyük le fætœtestekre és ne hagyjuk 
hosszabb ideig erœs napsütésben. 50 °C feletti 
hœmérséklet káros az akkumulátorra.

■ Az akkumulátort ne nyissuk ki és ne tegyük ki 
ütéseknek vagy lökéseknek. Az akkumulátort 
száraz, fagymentes helyen tároljuk.

■ Tartsa távol a használaton kívüli 
akkumulátort irodai kapcsoktól, 
pénzérméktœl, kulcsoktól, szögektœl, 
csavaroktól és más kisméretæ 
fémtárgyaktól, amelyek áthidalhatják az 
érintkezœket.
Az akkumulátor érintkezœi közötti rövidzárlat 
égési sérüléseket vagy tüzet okozhat.

■ Sohase dobja ki az akkumulátort a háztartási 
szemétbe, tæzbe, vagy vízbe.
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A készülék fémek nagyolására és darabolására 
szolgál. A készüléket megfelelœ gyémántbetétes 
darabolótárcsa alkalmazásával csempék 
darabolására is szabad használni. A gumitányér 
(külön tartozék) és megfelelœ csiszolólapok 
alkalmazásával a készüléket felületek 
csiszolására is lehet használni.

Az akkumulátor feltöltése

Egy új, vagy hosszabb ideig használaton kívüli 
akkumulátor csak kb. 5 teljes feltöltési és kisütési 
ciklus után éri el a teljes teljesítményét.

Az 1 akkumulátor kihúzásához nyomja meg 
a 2 akkumulátor reteszelés feloldó gombot és 
húzza ki hátrafelé az akkumulátort a készülékbœl. 
Ne alkalmazzon erœszakot.

A akkumulátor egy NTC típusú 
hœmérsékletellenœrzœ berendezéssel van 
felszerelve, amely az akkumulátor töltését csak 
0 °C és 45 °C közötti hœmérséklet esetén teszi 
lehetœvé.

Ha az akkumulátor feltöltése után a készülék már 
csak lényegesen rövidebb ideig üzemeltethetœ, 
akkor az akkumulátorok elhasználódtak és ki kell 
cserélni azokat.

■ Vegye figyelembe a környezetvédelemmel 
kapcsolatos tájékoztatót és elœírásokat.

■ Mielœtt a készüléken bármely munkát 
elkezdenénk, vegyük ki abból az 
akkumulátort.

Pótfogantyú

■ A készülékkel csak akkor szabad dolgozni, 
ha arra fel van szerelve a 4 pótfogantyú.

A 4 pótfogantyút a végzendœ munkától függœen 
jobbról vagy balról kell a készülék fejrészébe 
becsavarni.

Védœburkolat

■ A csiszoló- vagy darabolótárcsákkal 
végzett munkákhoz a készülékre fel kell 
szerelni a 6 védœburkolatot.

Nyissa ki a 7 rögzítœkallantyút.

Tegye fel a 6 védœburkolatot az ábrán látható 
módon a készülék fejrészén az orsónyakra. 

A védœburkolat kódoló bütykeinek egybe kell 
esniük az orsónyakon található megfelelœ 
bemélyedésekkel. Eközben ügyeljen 
az 5 szerszámbefogó egység megfelelœ 
helyzetére.

Nyomja fel a védœburkolatot az orsónyakra, amíg 
a védœburkolat pereme felül a készülék 
karimájára és a kódoló bütykök benyúlnak az 
orsónyakon körbefutó horonyba.

Fordítsa el a 6 védœburkolatot az óramutató 
járásával ellenkezœ irányba a kívánt helyzetbe 
(munkahelyzet).
Állítsa úgy be a 6 védœburkolatot, hogy az 
meggátolja, hogy a kezelœ irányába 
repüljenek ki a szikrák.

A 6 védœborítás rögzítéséhez zárja ismét le 
a 7 rögzítœkallantyút.
Figyelem: a 6 védœburkolaton található kódoló 
bütykök biztosítják, hogy minden készülékre 
csak a készülék típusának megfelelœ 
védœburkolatot lehet felszerelni.
A szétszerelést fordított sorrendben kell 
végrehajtani.

Rendeltetésszeræ használat

Üzembehelyezés elœtt

A védœberendezések 
felszerelése

 5

 6  7

 6

 7
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■ Mielœtt a készüléken bármely munkát 
elkezdenénk, vegyük ki abból az 
akkumulátort.

■ Csak olyan csiszolószerszámokat szabad 
alkalmazni, amelyek legmagasabb 
megengedett fordulatszáma eléri vagy 
meghaladja a készülék üresjárati 
fordulatszámát.

■ A nagyoló- és darabolótárcsák a munka 
során erœsen felforrósodhatnak; ezért 
viseljen védœ kesztyæt.

Ha az SDS-pro befogó egység kívülrœl látható 
módon megrongálódott, akkor azt nem 
szabad tovább használni. A berendezést 
ekkor be kell küldeni a vevœszolgálathoz 
(a címet lásd a „Szerviz” c. fejezetben).

Montage

Az orsó a 14 SDS-pro-reteszelésfeloldó gomb 
benyomásakor reteszelésre kerül.

Ügyeljen a csiszolótárcsák méreteire. Csak a 
Bosch SDS-pro-rendszerhez való eredeti 
csiszolótárcsákat használjon.

Tisztítsa meg a szerszámbefogó egységet és 
valamennyi felszerelésre kerülœ alkatrészt.

A 9 gumitányér használatához az alkalmazásnak 
megfelelœen szükség esetén szerelje le 
a 6 védœburkolatot.

– Tegye fel a csiszolótárcsát a 11 központozó 
peremre. Fordítsa el annyira a csiszolótárcsát, 
hogy a csiszolótárcsán található 
bemélyedések egybeessenek 
a 11 központozó peremen 
található 12 bütykökkel. Ekkor a 
csiszolótárcsa beesik a szerszámbefogó 
egységbe.

– Forgassa el benyomva a csiszolótárcsát az 
óramutató járásával megegyezœ irányba, amíg 
a csiszolótárcsa hallhatóan („klick”) beugrik a 
reteszelési helyzetbe.

A csiszolótárcsa 
helyesen van 
befogva, ha a 
3 darab 13 lenyomóid
om és a 
3 darab 12 bütyök 
kiáll a lemezagyból. 
A csiszolótárcsának 
szabadon kell 
forognia.

Leszerelés

– Nyomja be és tartsa benyomva a 14 SDS-
pro-reteszelésfeloldó gombot. Ezzel 
egyidejæleg fordítsa el a csiszolótárcsát az 
óramutató járásával ellenkezœ irányba.

– Engedje el a 14 SDS-pro-reteszelésfeloldó 
gombot és vegye le a csiszolótárcsát.

Csiszolószerszámok 
(tartozékok) felszerelése

 11
 12

 13 12

 14
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Az akkumulátor behelyezése a 
készülékbe

■ Csak eredeti Bosch gyártmányú O-Pack-
akkumulátorokat használjon, amelyek 
feszültsége megegyezik az elektromos 
kéziszerszám típustábláján megadott 
feszültséggel.

■ Az akkumulátor berakásához és a 
szerszámcseréhez a be-/kikapcsolót mindig 
kapcsolja át a „KI” helyzetbe. Szállításhoz és 
raktározáshoz vegye ki az akkumulátort a 
berendezésbœl.

Tolja be a megtöltött 1 akkumulátort a 
fogantyúba, amíg az érezhetœen be nem ugrik.

Be- és kikapcsolás

A készülék üzembe helyezéséhez tolja elœre 
a 3 be-/kikapcsolót.

Az 3 be-/kikapcsoló rögzítéséhez nyomja azt 
elœl be, amíg be nem pattan.

A készülék kikapcsolásához engedje el, illetve 
nyomja le hátul a 3 be-/kikapcsolót.

■ A készüléket nem szabad egy 
darabolóállványba befogni, illetve ahhoz 
rögzíteni.

■ Ügyeljen arra, hogy a munkadarab a 
megmunkálás során ne mozdulhasson el.

■ Az optimális elœrehaladás érdekében 
kerülje el a fordulatszám túl erœs 
lecsökkenését. Ha erœs a szikraszórás, 
akkor a készülék nagy lemunkálási 
teljesítménnyel mæködik.

Nagyoló csiszolás

Nagyolásnál a legjobb eredményt 
akkor érhetjük el, ha a korong és a 
megmunkálásra kerülœ 
munkadarab közötti szög 
30° és 40° között van. A készüléket 
közepes nyomás mellett jobbra-
balra mozgassuk. Ekkor a 
munkadarab nem lesz túl meleg, 
nem szinezœdik el és nem 
képzœdnek rajta bevágások.

A nagyolásra semmi esetben se 
használjunk vágókorongot.

Vágás

A darabolás során ne nyomja rá túl 
erœsen az anyagra és ne ékelje be 
a darabolótárcsát és ne hagyja a 
tárcsát oszcillálni. Használjon a 
megmunkálásra kerülœ anyagnak 
megfelelœ, mérsékelt elœtolást.

A kikapcsolás után a csiszolószerszámot nem 
szabad oldalirányú ellennyomással lefékezni.

■ Mielœtt a készüléken bármely munkát 
elkezdenénk, vegyük ki abból az 
akkumulátort.

☞ A sikeres és biztonságos munka 
érdekében a készüléket és annak 
szellœzœnyílásait mindig tisztán kell tartani.

Ha a készülék a gondos gyártási és ellenœrzési 
eljárás ellenére egyszer mégis meghibásodna, 
úgy javításával csak egy erre feljogosított Bosch 
villamos kéziszerszámszervízt bízzon meg.

Ha kérdései vannak, vagy pótalkatrészeket akar 
megrendelni, okvetlenül adja meg a készülék 
típustábláján található 10-jegyæ szakszámot.

A mért értékek az EN 50 144 szabványnak 
megfelelœen kerültek meghatározásra.

A berendezés mért hangnyomásszintje tipikus 
esetben 81 dB (A).
A zajszint munka közben meghaladhatja a 
85 dB (A) értéket.
Viseljünk fülvédœt!

A kar és a kéz vibrációja tipikus esetben 2,5 m/s2 
alatt van.

Üzembehelyezés

Alkalmazási tanácsok

Karbantartás és tisztítás

Zaj és vibráció
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Nyersanyag-újrafelhasználás hulladék-
eltávolítás helyett

A készüléket, annak tartozékait és a 
csomagolóanyagokat a környezetvédelmi 
követelményeknek megfelelœ módon újra fel 
kell használni.

Ez a használati utasítás klórmentes, hulladékból 
elœállított papírból készült.

A készülék mæanyagból készült alkatrészeit 
megfelelœ jelölésekkel láttuk el, így azokat az 
egyes anyagfajták szerint osztályozva lehet a 
gyüjtœpontokban felvenni.

Nikkel-kadmium-
akkumulátor: Ha az Ön 
által vásárolt termék egy 
nikkel-kadmium-
akkumulátorral van 
felszerelve, akkor az 
akkumulátort egy 
gyæjtœhelyen 
újrafelhasználásra le kell 
adni, vagy környezetbarát 
módon el kell távolítani.

Nikkel-fémhidrid-
akkumulátor: Ha az Ön 
által vásárolt termék egy 
nikkel-fémhidrid-
akkumulátorral van 
felszerelve, akkor azt 
szilárd hulladékanyagként 
a helyi hulladékgyæjtœ 
rendszeren keresztül el 
lehet távolítani.

Hibás vagy elhasznált akkumulátorokat az 
91/157/EWG irányelveknek megfelelœen kell 
újrafelhasználni.

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos 
robbantott ábrák és egyéb információ a 
következœ címen található:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kft
1103 Budapest
Gyömröi út. 120

✆ ......................................................  +36 (0)1 / 431-3835

Fax......................................................  +36 (0)1 / 431-3888

Saját kizárólagos felelosségünkre kijelentjük, 
hogy ez a termék megfelel a következo 
normáknak, szabványoknak, illetve normatív 
dokumentációknak: EN 50 144 (akkumulátoros 
készülékek) illetve EN 60 335 (akkumulátor-
töltoberendezések) a 73/23/EWG, 89/336/EWG 
és 98/37/EG irányelvek rendelkezései szerint.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

A változtatás joga fenntartva

Környezetvédelem Szerviz

Minœségi tanusító nyilatkozat
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 1 Aккумулятор
 2 Защелка фиксатора аккумулятора
 3 Выключатель
 4 Дополнительная рукоятка
 5 Узел для приема инструмента «SDS-pro»
 6 Защитный колпак
 7 Рычаг зажима
 8 Шлифовальный круг/Отрезной круг*
 9 Резиновый тарельчатый шлифовальный 

круг*
 10 Абразивный лист*
 11 Центрирующий буртик
 12 Кулачок
 13 Держатель
 14 Кнопка для раскрепления 

инструмента «SDS-pro»

* Не все изображенные или описанные 
принадлежности входят в обязательном порядке 
в комплект поставки.

Безопасная работа с прибором 
возможна только после 
ознакомления с инструкцией по 
эксплуатации и с указаниями по 
технике безопасности в полном 
объeме и при строгом 

соблюдении содержащихся в них указаний. 
Дополнительно должны выполняться общие 
указания по технике безопасности 
прилагаемой брошюры. Перед первым 
использованием инструмента Вам 
необходимо пройти практический 
инструктаж.

Применять защитные очки и 
противошумы.

■ Носите также защитные перчатки, прочную 
обувь, шлем и фартук.

■ Каждый раз до начала работы проверять 
электроинструмент и аккумулятор. При 
констатации повреждений 
электроинструмент использовать нельзя. 
Ремонт поручать только специалисту. 
Никогда не вскрывать электроинструмент 
самостоятельно.

■ Используйте в электроинструментах 
только предусмотренные для этих 
инструментов аккумуляторы. 
Использование других аккумуляторов может 
привести к травмам и опасности 
возникновения пожара.

■ При неправильном применении из 
аккумулятора может вытечь жидкость. 
Избегайте контакта с ней. При случайном 
контакте смойте водой. При попадании 
жидкости в глаза немедленно обратитесь 
за помощью к врачу. Вытекающая 
аккумуляторная жидкость может привести к 
раздражению кожи или ожогам.

■ Перед началом выполнения любых работ 
на прибре (например, техуход, замена 
рабочего инструмента и т. д.), а также при 
транспортировке и хранении прибора 
вынимать аккумулятор. В ином случае 
существует опасность нанесения травм 
вследствие случайного нажатия 
выключателя.

■ Перед установкой аккумулятора в прибор 
убедитесь в том, что прибор выключен. 
Установка аккумулятора во включенный 
электроинструмент может привести к 
несчастным случаям.

■ До начала работы проверить правильную 
установку аккумулятора в 
электроинструмент.

■ Не нагружать электроинструмент до его 
остановки.

■ Работать с прибором только с монтированной 
дополнительной рукояткой.

■ При работе держите всегда прибор надежно 
обеими руками и займите устойчивое 
положение.

■ Перед тем как Вы положите прибор его 
следует выключить и выждать его полной 
остановки.

■ При работе со шлифовальным или отрезным 
кругом должен быть установлен защитный 
кожух 6.

Технические данные прибора

Угловая шлифовальная 
машина

GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Предметный № 0 601 934 4..
Число оборотов 
холостого хода [мин-1] 12 500
Диаметр 
шлифовального 
круга, макс. [мм] 100
Патрон SDS-pro
Вес согласно 
EPTA-Procedure 
01/2003 [кг] 2,1
Пожалуйста, учитывайте предметный номер на 
типовой табличке Вашего электроинструмента. 
Торговые обозначения отдельных 
электроинструментов могут изменяться.

Элементы электроинструмента

Для Вашей безопасности

1 609 929 E08 - Buch  Seite 1  Mittwoch, 11. August 2004  12:51 12

29 • 1 609 929 E08 • TMS • 10.08.04



Русский - 2

■ Не разрешается обрабатывать материалы, 
содержащие асбест.

■ Использовать только шлифовальный 
инструмент, предельно допустимая скорость 
вращения которого не меньше, чем 
максимальная скорость вращения прибора на 
холостом ходу.

■ Шлифовальный инструмент проверять перед 
использованием. Шлифовальный инструмент 
должен быть безупречно смонтирован и он 
должен свободно вращаться. Проводить 
пробный пуск шлифовального инструмента 
на холостом ходу — минимум 30 секунд. Не 
допускается использовать поврежденный, 
некруглый или вызывающий вибрацию 
шлифовальный инструмент.

■ Шлифовальный инструмент защищать от 
ударов и от попадания на него масла.

■ Соблюдать указания изготовителя по 
монтажу и использванию шлифовального 
инструмента.

■ Прибор подводить к обрабатываемому 
предмету только в включенном состоянии.

■ Не касаться руками вращающегося 
шлифовального инструмента.

■ Соблюдать направление вращения. Всегда 
держать прибор так, чтобы искры и 
шлифовальная пыль летели не в сторону 
тела работающего.

■ При шлифовании металлов имеет место 
искрение. Следите за тем, чтобы никто не 
подвергался опасности. Из-за опасности 
пожара (в зоне искрения) вблизи не должны 
находиться воспламеняющиеся материалы.

■ Электроинструмент держать только за 
изолированные ручки, если рабочий 
инструмент может прикасаться скрытого 
провода.
Вследствие контакта с находящимся под 
напряжением проводом металлические 
детали инструмента могут оказаться под 
напряжением, что может привести к 
электрическому удару.

■ Применять подходящие поисковые 
приборы для выявления скрытых 
электропроводов или трубопроводов или 
навести справки у коммунального 
предприятия электро-, газо- и 
водоснабжения.
Контакт с электропроводом может повлечь 
за собой возгорание и электрический удар. 
Повреждение газопровода может привести к 
взрыву. Разрушение водопровода может 
повлечь за собой нанесение материального 
ущерба.

■ При блокировании отрезного круга сила, 
развиваемая прибором, вызывает 
рывкообразную реакцию. В таком случае 
немедленно выключить прибор.

■ Ни в коем случае не допускается 
использовать отрезные круги для чернового 
(обдирочного) шлифования. Отрезные круги 
не подвергать воздействию силы сбоку.

■ Осторожно! Шлифовальный круг продолжает 
вращаться по инерции после выключения 
инструмента.

■ Прибор не зажимать в тиски.

■ Никогда не позволяйте детям пользоваться 
прибором.

■ Фирма Бош может гарантировать 
безупречную работу прибора только при 
использовании предусмотренных для этого 
прибора подлинных принадлежностей.

Аккумулятор и зарядное 
устройство
■ Обязательно ознакомиться с прилагаемой 

инструкцией по эксплуатации зарядного 
устройства!

■ Заряжайте аккумуляторы только в 
рекомендуемых изготовителем зарядных 
устройствах. На зарядном устройстве, 
предназначенном для определенного вида 
аккумуляторов, может возникнуть пожар, 
если его применяют для других типов 
аккумуляторов.

■ Дать остыть нагретому аккумулятору перед 
зарядкой.

■ Защищать аккумулятор от воздействия 
высоких температур и огня: опасность 
взрыва! Не класть аккумулятор на радиаторы 
отопления и нагреватели, защищать их от 
продолжительной солнечной радиации, 
температуры свыше 50 °С отрицательно 
воздействуют на аккумуляторы Нельзя 
класть аккумулятор на батареи системы 
отопления или подвергать его длительному 
воздействию солнечных лучей, повышение 
температуры выше, чем на 50 °С, вредно для 
аккумулятора.

■ Нельзя вскрывать аккумулятор, защищать 
его от ударов. Хранить аккумулятор в сухом и 
защищенном от морозов месте.

■ Не допускать контакта не используемого 
аккумулятора с конторскими скрепками, 
монетами, ключами, гвоздями, винтами/
болтами или другими мелкими 
металлическими предметами, которые 
могли бы вызвать короткое замыкание 
контактов.
Короткое замыкание контактов 
аккумулятора может быть причиной ожогов 
или возгорания.

■ Аккумулятор не выбрасывать в бытовой 
мусор, не бросать его ни в огонь, ни в воду.
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Прибор предназначен для чернового 
(обдирочного) шлифования и для резки 
металлических материалов. Используя 
соответствующие алмазные отрезные круги 
прибор можно применять и для резки 
облицовочной керамической плитки. При 
применении резиновой шлифовальной тарелки 
в сочетании с подходящими абразивными 
листами (принадлежности) прибор можно 
использовать и для шлифования поверхностей.

Зарядить аккумулятор
Новый или долгое время не использовавшийся 
аккумулятор достигает свою полную емкость 
только приблизительно после 5 циклов зарядки-
разрядки.

Для съема аккумулятора 1 нажать на кнопку 
для раскрепления аккумулятора 2 и снять 
аккумулятор, перемещая его назад. Не 
применять силу.

Аккумулятор оснащен устройством контроля 
температуры NTC, которое позволяет 
производить зарядку только в пределах 
температуры от 0 °С до 45 °С. Благодаря этому 
достигается продолжительный срок службы 
аккумулятора.

Значительное сокращение продолжительности 
работы после заряда указывает на старение 
аккумуляторов и необходимость их замены.

■ Соблюдать указания по защите окружающей 
среды.

■ До начала работ по техобслуживанию и 
уходу за электроинструментом вынуть 
аккумулятор.

Дополнительная рукоятка
■ При работе с прибором дополнительная 

рукоятка 4 всегда должна быть 
смонтирована.

В зависимости от способа работы 
дополнительную рукоятку 4 привинтить слева 
или справа от головки прибора.

Защитный колпак
■ При работе со шлифовальным или 

отрезным кругом должен быть 
установлен защитный кожух 6.

Открыть натяжной рычаг 7.

Защитный колпак 6 надеть на шейку шпинделя на 
головке прибора в соответствии с изображением 
на рисунке. Положение кодирующих кулачков 
защитного колпака должно совпадать с 
положением соответствующих углублений на 
шейке шпинделя. При этом обратить внимание на 
правильную позицию узла для приема 
инструмента 5.

Защитный колпак надеть на шейку шпинделя до 
тех пор, пока буртик защитного колпака не 
будет опираться на фланец прибора и 
кодирующие кулачки не войдут в кольцевой паз 
на шейке шпинделя.

Повернуть защитный колпак 6 против часовой 
стрелки в требуемое (рабочее) положение.
Защитный колпак 6 установить таким 
образом, чтобы искры не летели в сторону 
работающего лица.
Для закрепления защитного колпака 6 зажать 
натяжной рычаг 7.
Указание: Кодирующие кулачки на защитном 
колпаке 6 исключают монтаж неподходящего к 
типу прибора защитного колпака.
Разборка производится в обратной 
последовательности.

Применение по назначению

Перед вводом в эксплуатацию

Монтаж защитных 
приспособлений

 5

 6  7

 6

 7
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■ До начала работ по техобслуживанию и 
уходу за электроинструментом вынуть 
аккумулятор.

■ Использовать только шлифовальный 
инструмент, предельно допустимая 
скорость вращения которого не меньше, 
чем максимальная скорость вращения 
прибора на холостом ходу.

■ Шлифовальные круги для обдирочного 
шлифования и отрезные круги при работе 
могут сильно нагреваться, поэтому носить 
защитные перчатки/рукавицы.

Если появилось видимое повреждение 
крепежной системы «SDS-pro», то больше не 
допускается работать прибором. Прибор 
необходимо направить в пункт сервисного 
обслуживания (адрес см. раздел «Сервис и 
консультационные услуги»).

Монтаж
Шпиндель арретируется нажатием на кнопку 
для раскрепления инструмента «SDS-pro» 14.

Обратить внимание на правильные размеры 
шлифовальных кругов. Использовать только 
оригинальные шлифовальные круги, 
предназначенные для системы «Bosch-SDS-pro».

Узел для приема инструмента и все детали, 
подлежащие монтажу, очистить.

В случае использования резинового 
тарельчатого шлифовального круга 9 в 
зависимости от выполняемой работы при 
необходимости снять защитный колпак 6.

– Шлифовальный круг надеть на центрирующий 
буртик 11. Повернуть шлифовальный круг до 
совпадения положения углублений 
шлифовального круга и кулачков 12 
центрирующего буртика 11. Шлифовальный 
круг войдет в узел для приема инструмента.

– Прикладывая определенную силу прижатия 
повернуть шлифовальный круг до его 
заметного защелкивания («клик»).

Шлифовальный круг 
надлежащим 
образом закреплен, 
если 3 держателя 13 
и 3 кулачка 12 сверху 
зашли на ступицу из 
листового металла. 
Шлифовальный круг 
должен свободно 
вращаться.

Съем
– Нажать на кнопку для раскрепления 

инструмента «SDS-pro» 14 и держать ее в 
нажатом положении. Одновременно 
повернуть шлифовальный круг по 
направлению против часовой стрелки.

– Отпустить кнопку для раскрепления 
инструмента «SDS-pro» 14 и снять 
шлифовальный круг.

Монтаж шлифовального 
инструмента

 11
 12

 13 12

 14
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Установка аккумулятора
■ Применяйте только подлинные 

аккумуляторные блоки типа О фирмы Бош 
с напряжением, указанным на типовой 
табличке Вашего электроинструмента.

■ Перед монтажом аккумулятора и в целях 
замены рабочего инструмента всегда 
поставить выключатель в положение 
«Выкл.». Для транспортировки и хранения 
прибора снять аккумулятор.

Заряженный аккумулятор 1 вставить в ручку до 
его заметного защелкивания.

Включение/выключение
Для включения прибора подвинуть вперед 
выключатель 3.

Для фиксации включенного положения 
нажать на переднюю часть выключателя 3 до 
его защелкивания.

Для выключения прибора отпустить 
выключатель 3 или, соответственно, нажать на 
его заднюю часть.

■ Не допускается закреплять прибор в 
станине для работы отрезным 
шлифовальным кругом.

■ Обратить внимание на то, чтобы 
обрабатываемый предмет в процессе 
обработки не мог перемещаться.

■ Для обеспечения оптимальной 
эффективности работы избегать сильного 
снижения числа оборотов. Эффективный 
съем материала имеет место при наличии 
сильного искрения.

Черновое (обдирочное) 
шлифование

При черновом шлифовании 
достигается наилучший результат, 
если инструмент подводится к 
обрабатываемому предмету под 
углом в пределах от 30° до 40°. С 
умеренным давлением совершить 
прибором возвратно-
поступательное движение. 
Благодаря этому избегается 
слишком сильный нагрев и 
изменение цвета 
обрабатываемого предмета, 
желобки не образовываются.

Ни в коем случае не допускается 
использовать отрезные круги для 
чернового (обдирочного) шлифования.

Резка шлифовальным кругом
При резке отрезным 
шлифовальным кругом не 
надавливать на прибор, не 
перекашивать его и не выполнять 
колебательное движение. 
Работать с умеренной подачей, 
соответствующей 
обрабатываемому 
конструкционному материалу.

Вращающиеся по инерции после отключения 
инструмента отрезные шлифовальные круги не 
притормаживать прижатием каким-либо 
предметом сбоку.

■ До начала работ по техобслуживанию и 
уходу за электроинструментом вынуть 
аккумулятор.

☞ Для обеспечения качественной и 
надежной работы постоянно держать 
электроинструмент и вентиляционные в 
чистоте.

Если прибор несмотря на тщательные методы 
изготовления и испытания выйдет из строя, то 
ремонт следует поручить авторизированной 
сервисной мастерской для электрических 
приборов фирмы Бош.

Пожалуйста, во всех запросах и заказах на 
запчасти обязательно указывайте 
10-разрядный код заказа по типовой табличке 
электроинструмента.

Измерения выполнены согласно 
стандарту 50 144.

Оцениваемый как А уровень звукового 
давления инструмента обычно составляет 
81 дБ (A).
Уровень шума при работе с инструментом 
может превысить 85 дБ (A).
Носить приспособление для защиты органов 
слуха!

Вибрация, действующая на кисть - руку, как 
правило, не превышает 2,5 м/сек2.

Включение

Указания по применению

Уход и очистка

Данные по шуму и вибрации
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Вторичное использование сырья вместо 
устранения мусора

Упаковку, отслужившие свой срок службы 
электроинструменты, приспособления и 
принадлежности следует сдать на экологически 
чистую рециркуляцию отходов.

Настоящее руководство по эксплуатации 
напечатано на бумаге, изготовленной из 
вторсырья без применения хлора.

Для сортировки отходов при утилизации детали 
из синтетических материалов соответственно 
обозначены.

Никель-кадмиевый 
аккумулятор: Никель-
кадмиевый аккумулятор 
Вашего продукта должен 
быть сдан в сборочный 
пункт, подвергнут 
рециркуляции или 
экологически чисто 
утилизирован.

Никель-
металлогидридный 
аккумулятор: Никель-
металлогидридный 
аккумулятор Вашего 
продукта может быть 
утилизирован через 
коммунальную систему 
сбора и переработки 
твердых отходов.

Неисправные или пришедшие в негодность 
аккумуляторы должны быть рециклированы 
согласно Директиве 91/157/EЗC.

Эскизы запасных частей и справки о них вы 
найдете по адресу:
www.bosch-pt.com

Pоссия

OOO «Роберт Бош»
129515, Москва, ул. Aкадемика Kоролева, 13

✆ ..............................................................  +7 095 / 935.88.06

Факс........................................................  +7 095 / 935.88.07

OOO «Роберт Бош»
198188, Санкт-Петербург, ул. Зайцева, 41

✆ ........................................................  +7 (0)812 / 184.13.07

Факс..................................................  +7 (0)812 / 184.13.61

Адреса региональных гарантийных сервисных 
центров указаны в гарантийной карте, 
выдаваемой при покупке инструмента 
в магазине.

Беларусь

СП Белорусьполь
220 064 Mинск, ул. Курчатова, 7

✆ .....................................................  +375 (0)17 / 234 76 60

С исключительной ответственностью мы 
заявляем, что это изделие соответствует 
следующим нормам или нормативным 
документам: EN (Европейские нормы) 50 144 
(аккумуляторные приборы) или EN 60 335 
(зарядные устройства для аккумуляторов) 
согласно положениям Директив 73/23/EWG 
(Европейское экономическое сообщество), 
89/336/EWG, 98/37/EG.

 03

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Оставляем за собой право на изменения.

Охрана окружающей среды Сервис и консультационные 
услуги

Зaявлeниe о конформности
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Українська - 1

 1 Акумулятор

 2 Кнопка деблокування акумулятора

 3 Вимикач

 4 Додаткова рукоятка

 5 SDS-pro-затискач робочого інструмента

 6 Захисний кожух

 7 Затискний важiль

 8 Шліфувальний/відрізний круг*

 9 Гумовий тарілчатий шліфувальний круг*

 10 Абразивна шкурка*

 11 Центрувальний буртик

 12 Кулачок

 13 Притискач

 14 Деблокувальна кнопка SDS-pro

* Зображене чи описане приладдя частково не 
належить до комплекту постачання.

Безпечна робота з приладом 
можлива лише тодi, коли ви 
повнiстю прочитали iнструкцiю 
з експлуатацiї та точно 
дотримуватиметесь всiх правил, 
що в нiй мiстяться. Додатково 

треба додержуватися загальних вказівок з 
техніки безпеки, що містяться в цій брошурі. 
Перед початком роботи попрохайте 
спецiалiста продемонструвати роботу 
iнструменту на практицi.

Вдягайте захiснi окуляри та захист 
для вух.

■ На всякий випадок вдягайте також інше 
захисне спорядження, як напр., захисні 
рукавиці, міцне взуття, шолом та фартух.

■ Перед кожним використанням перевiрте 
прилад i акумулятор. Не користуйтесь 
приладом, у якого виявленi пошкодження. 
Ремонт має виконувати лише спецiалiст. 
Не розкривайте прилад самостiйно.

■ Використовуйте в електроприладах лише 
передбачені акумуляторні батареї. 
Використання інших акумуляторних батарей 
може призводити до травм і небезпеки 
пожежі.

■ При неправильному використанні з 
акумуляторної батареї може витикти 
рідина. Уникайте контакту з нею. При 
випадковому контакті промийте 
відповідне місце водою. Якщо рідина 
потрапила в очі, додатково зверніться до 
лікаря. Витекла рідина з акумуляторної 
батареї може викликати подразнення шкіри 
або хімічні обпіки.

■ Перед будь-якими роботами з приладом 
(напр., технічне обслуговування, зміна 
робочого інструмента т. і.), а також при 
його транспортуванні та збереженні 
виймайте акумуляторну батарею. Інакше 
ненавмисне натискання вимикача може 
призводити до травм.

■ Перед тим, як вставляти акумуляторну 
батарею, переконайтеся, що прилад 
вимкнено. Вставлення акумуляторної 
батареї у ввімкнутий прилад може 
призводити до нещасних випадків.

■ Перед роботою впевнiться в тому, що 
акумулятор вставлено вiрно.

■ Не перевантажуйте прилад до повної 
зупинки.

Характеристики iнструменту

Кутова 
шлiфмашина

GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Товарний номер 0 601 934 4..
Швидкiсть 
холостого ходу [хв.-1] 12 500
Ø шліфувального 
круга, макс. [мм] 100
Посадочне гнiздо SDS-pro
Вага за процедурою 
EPTA-Procedure 
01/2003 [кг] 2,1
Будь ласка, зважайте на товарний номер, 
що зазначений на заводській табличці Вашого 
електроприладу. Торговельна назва окремих 
електроприладів може розрізнятися.

Елементи машини

Для вашої безпеки
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Українська - 2

■ Завжди при роботi має бути прикручена 
додаткова рукоятка.

■ Пiд час роботи тримайте прилад мiцно обома 
руками i зберiгайте стiйке положення.

■ Перед тим, як покласти прилад, вимкніть його 
та зачекайте, поки він не зупиниться.

■ При роботі з шліфувальним або відрізним 
кругом має бути монтований захисний 
кожух 6.

■ Заборонено обробляти матерiали, що мiстять 
асбест.

■ Використовуйте лише шліфувальне 
приладдя, допустима швидкість якого 
щонайменше така сама, як і швидкість 
холостого ходу приладу.

■ Перевiрте шлiфувальне приладдя перед 
використанням. Шлiфувальне приладдя 
повинно бути правильно встановлено та 
вiльно обертатись. Проведiть перевiрочний 
запуск щонайменше на 30 секунд без 
навантаження. Не використовуйте 
пошкоджене, не кругле або вiбруюче 
приладдя.

■ Захищайте шліфувальні інструменти вiд 
ударiв, поштовхiв та олій.

■ Керуйтесь вказiвками виробника щодо 
встановлення i експлуатацiї шліфувального 
інструмента.

■ Прикладайте прилад до оброблюваного 
матерiалу тiлькi пiсля ввiмкнення приладу.

■ Тримайте руки подалi вiд шліфувального 
інструмента, що обертається.

■ Зважайте на напрямок обертання. Iнструмент 
тримайте так, щоб iскри та пил не летiли на 
вас.

■ При шлiфуваннi металевих виробiв 
виникають iскри. Будьте уважнi, щоб не 
зашкодити iншим особам. В зв’язку з 
пожежною небезпекою не працюйте поблизу 
(в радiусi попадання iскр) легкозаймистих 
речовин.

■ При можливості наткнутися робочим 
інструментом на заховану електричну 
проводку беріться за електроприбор лише 
за заізольовані ручки.
При контакті із струмопровідною проводкою 
можуть заряджатися металеві частини 
приладу, що призводить до електричного 
удару.

■ Для знаходження труб та проводки в 
стінах використовуйте придатні прилади 
або зверніться в місцеве підприємство 
електро-, газо- та водопостачання.
Зачеплення електропроводки може 
призводити до пожежі та враження 
електричним струмом. Зачеплення газової 
труби може призводити до вибуху. 
Зачеплення водопроводної труби може 
завдати шкоду матеріальним цінностям.

■ Блокування вiдрiзного круга призводить до 
рiзкого смикання приладу. В таких випадках 
вимкнiть прилад негайно.

■ Не можна використовувати вiдрiзний круг 
замiсть обдирного. Не натискуйте на 
вiдрiзний круг збоку.

■ Обережно! Пiсля вимкнення приладу 
шліфувальний інструмент ще деякий час 
продовжує обертатись.

■ Не затискуйте iнструмент в лещата.

■ В жодному випадку не дозволяйте дiтям 
використовувати прилад.

■ Bosch гарантує досконалу роботу приладу 
лише у тому випадку, якщо використовується 
оригінальне приладдя, розроблене для нього.

Акумуляторна батарея та зарядний 
пристрiй
■ Необхiдно вивчити iнструкцiї з 

використання зарядного пристрою!

■ Заряджуйте акумуляторні батареї лише в 
зарядних пристроях, що рекомендовані 
виготовлювачем. Зарядний пристрій може 
займатися, якщо в ньому будуть заряджатися 
непередбачені акумуляторні батареї.

■ Нагрiтому акумулятору перед зарядкою 
дайте охолонути.

■ Захищайте акумулятор вiд спеки i вогню: 
небезпека вибуху! Не кладiть акумулятор 
на гарячi поверхнi, не тримайте пiд дiєю 
сонячних променiв i захищайте вiд 
температур вище 50 °С.

■ Не вiдкривайте акумулятор i захищайте його 
вiд ударiв. Зберiгайте в сухому i захищеному 
вiд морозу мiсцi.

■ Зберігайте акумуляторну батарею, що 
саме не застосовується, віддалік від 
канцелярських скріпок, монет, гвинтів та 
інших невеликих металевих предметів, що 
можуть спричиняти перемкнення 
контактів.
Коротке замикання між контактами 
акумуляторної батареї може призводити до 
опіку або пожежі.

■ Не викидуйте акумулятор у звичайний мусор, 
не кидайте його у вогонь та воду.
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Прилад призначений для обдирки та розрізання 
металу. З відповідними алмазними відрізними 
кругами прилад можна використовувати також і 
для розрізання плитки. З гумовим 
шліфувальним кругом з відповідними дисками з 
абразивної шкурки (приладдя) прилад можна 
використовувати також і для шліфування 
поверхонь.

Зарядка акумулятора
Нова акумуляторна батарея або та, що не 
використовувалася протягом тривалого перiоду 
часу, потребує для досягення своєї повної 
ємностi приблизно 5 циклiв заряджання/
розряджання.

Щоб вийняти акумулятор 1, натисніть на кнопку 
деблокування акумулятора 2 та потягніть 
акумулятор назад. Не застосовуйте силу.

Батарея обладнана датчиком температури NTC, 
який дозволяє заряджання лише в межах вiд 0 
до 45 °С. Це забезпечує великий термiн служби 
батареї.

Занадто коротка тривалiсть роботи пiсля 
заряджання свiдчить про те, що акумуляторна 
батарея вичерпала себе i її повинно замiнити.

■ Вивчiть вимоги по захисту навколишнього 
середовища.

■ Перед будь-якими діями з приладом 
виймайте акумулятор.

Додаткова рукоятка
■ При роботі з приладом повиненна бути 

монтована додаткова рукоятка 4.

Додаткова рукоятка 4 встановлюється 
праворуч чи лiворуч в залежностi вiд виду 
роботи.

Захисний кожух
■ При роботі з шліфувальним або відрізним 

кругом має бути монтований захисний 
кожух 6.

Вiдкрийте затисний важiль 7.

Надіньте захисний кожух 6 на шийку шпинделя, 
як це показано на малюнку. Кодовані кулачки 
на захисному кожусі повинні збігатися з 
відповідними пазами на шийці шпинделя. 
Зважайте на правильне положення затискача 5.

Натисніть захисний кожух на шийку шпинделя, 
щоб буртик захисного кожуха сів на фланець 
приладу, а кодовані кулачки зайшли в радіальну 
канавку на шийці шпинделя.

Поверніть захисний кожух 6 проти стрілки 
годинника в необхідне положення (робоче 
положення).

Захисний кожух 6 треба встановити так, 
щоб іскри не могли летіти в напрямку 
працюючого з приладом.

Для фiксацiї захисного кожуха 6 затягніть 
затискний важiль 7.

Зауваження: захисний кожух 6 має кодований 
кулачок для того, щоб можна було встановити 
тiльки належний захисний кожух.

Розбирання проводиться у зворотньому 
порядку.

Призначення приладу

Перед початком роботи

Монтаж захисних 
пристосувань

 5

 6  7

 6

 7
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■ Перед будь-якими діями з приладом 
виймайте акумулятор.

■ Використовуйте лише шліфувальне 
приладдя, допустима швидкість якого 
щонайменше така сама, як і швидкість 
холостого ходу приладу.

■ Обдирні та відрізні круги можуть під час 
роботи дуже сильно нагріватися; тому 
треба одягати захисні рукавиці.

При видимих пошкодженнях затискної 
системи SDS-pro користуватися приладом не 
дозволяється. Прилад треба відіслати в 
сервісну майстерню (адресу див. у розділі 
«Cервіс та консультант для клієнтів»).

Монтаж
Фіксація шпинделя здійснюється натискуванням 
на деблокувальну кнопку SDS-pro 14.

Зважайте на розміри шліфувальних кругів. 
Використовуйте лише оригінальні шліфувальні 
круги для системи SDS-pro Bosch.

Прочистіть затискач робочого інструмента та всі 
деталі, що будуть монтуватися.

При використанні гумового тарілчатого 
шліфувального круга 9 в залежності в робочої 
операції може бути необхідним зняти захисний 
кожух 6.

– Посадіть шліфувальний круг на 
центрувальний буртик 11. Повертайте 
шліфувальний круг до тих пір, поки прорізи на 
шліфувальному крузі не будуть збігатися з 
кулачками 12 центрувального буртика 11. 
Після цього шліфувальний круг зайде в 
затискач.

– Натискуючи, повертайте шліфувальний круг 
за стрілкою годинника, доки шліфувальний 
круг не зайде в зачеплення (почується 
«клац»).

Шліфувальний круг 
зафіксований 
правильно, якщо 
3 притискача 13 і 
3 кулачки 12 
виступають за 
маточину. 
Шліфувальний круг 
має вільно 
обертатися.

Демонтаж
– Натисніть на деблокувальну кнопку 

SDS-pro 14 та притримайте її. Одночасно 
повертайте шліфувальний круг проти 
стрілки годинника.

– Відпустіть деблокувальну кнопку SDS-pro 14 
та зніміть шліфувальний круг.

Встановлення шліфувального 
інструмента (приладдя)

 11
 12

 13 12

 14
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Встановлення акумулятора
■ Використовуйте лише оригінальні O-Pаck 

акумулятори Bosch з напругою, що відповідає 
даним на заводській табличці на Вашому 
електроприладі.

■ Перед тим, як вставляти акумулятор або 
міняти робочий інструмент, встановіть 
вимикач у положення вимкнення. Перед 
транспортуванням або зберіганням виймайте 
акумуляторну батарею.

Bставте заряджений акумулятор 1 в рукоятку, 
щоб почулося, як вiн заскочив.

Вмикання/Вимикання
Щоб почати працювати з приладом, потягніть 
вимикач 3 уперед.

Для фіксації натисніть спереді на вимикач 3, 
щоб він зайшов у зачеплення.

Щоб вимкнути прилад, відпустіть вимикач 3 
або натисніть на нього ззаду.

■ Не дозволяється монтувати прилад в 
стояк.

■ Слідкуйте за тим, щоб під час роботи 
оброблювана деталь не ковзала.

■ Щоб робота просувалася оптимально, не 
допускайте сильного зменшення частоти 
обертання. Сильні іскри свідчать про 
високу продуктивність роботи.

Обдирне шлiфування
Продуктивнiсть роботи найкраща, 
коли кут мiж шлiфкругом та 
поверхнею становить 30° – 40°. 
Рухайте iнструмент туди-назад, 
помiрно натискаючи на нього. 
Тодi заготовка не стане гарячою, 
не змiнить кольору i не матиме 
борозен.

Нiколи не використовуйте вiдрiзний 
круг замiсть обдирного.

Вiдрiзнi круги
При рiзаннi не потрiбно тиснути, 
нахиляти або розкачувати прилад. 
Просуватись потрiбно з помiрною 
швидкiстю, що вiдповiдає 
оброблюваному матерiалу.

Не гальмуйте вiдрiзний шлiфкруг натиском 
збоку.

■ Перед будь-якими діями з приладом 
виймайте акумулятор.

☞ Для безпечної роботи завжди утримуйте 
прилад i вентиляцiйнi отвори в чистотi.

Якщо прилад при належному доглядi все-таки 
вийде з ладу, його ремонт має виконувати 
тiльки спецiалiст сервiсної майстернi 
електроiнструментiв Bosch.

При будь-яких запитаннях та замовленні 
запчастин обов’язково зазначайте 10-значний 
товарний номер.

Bимiрюванi значення встановлюються 
вiдповiдно до європейських норм EN 50 144.

Оцiнений як А рiвень звукового тиску, як 
правило, не перевищує 81 дБ (A).
При роботi рiвень шуму може перевищувати 
85 дБ (A).
Вдягайте навушники!

Вiбрацiя, як правило, становить не бiльше 
2,5 м/с2.

Початок роботи

Вказiвки до роботи

Обслуговування та чищення

Iнформацiя щодо шуму та вiбрацiї
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Повторне використання замiсть знищення 
смiття

Прилади, пристрої до них та упаковка 
пiдлягають повторнiй переробцi.

Ця iнструкцiя надрукована на повторно 
переробленому паперi, що не мiстить хлору.

Для сортування матерiалiв перед переробкою 
кожна пластмасова деталь має вiдповiдне 
позначення.

Нікель-кадмієвий 
акумулятор: Якщо Ваш 
прилад обладнаний 
нікель-кадмієвим 
акумулятором, 
відпрацьований 
акумулятор треба здати 
на повторну переробку 
або видалити іншим 
екологічно чистим 
шляхом.

Нікель-металогібрідний 
акумулятор: Якщо Ваш 
прилад обладнаний 
нікель-металогібрідним 
акумулятором, 
відпрацьований 
акумулятор можна 
викинути через 
комунальну 
сміттєзбиральну службу 
до твердих відходів.

Бракованi або вiдпрацьованi батареї повиннi 
утилізуватися згiдно з вказiвками 91/157/EWG.

Малюнок в деталях і інформацію щодо 
запчастин див. за адресою:
www.bosch-pt.com

Україна

Aвторизований сервiсний центр «Епос»
254071 м.Київ, вул. Верхнiй Bал, 32

✆ .....................................................  +380 (0)44 / 463 67 46

Факс...............................................  +380 (0)44 / 463 67 46

E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

Ми заявляємо з повною вiдповiдальнiстю, що 
цей вирiб вiдповiдає наступним нормам чи 
нормативним документам: EN (європейськi 
норми) 50 144 (акумуляторнi прилади) або 
EN 60 335 (заряднi пристрої) вiдповiдно до 
Положень Aиректив 73/23/EWG (Європейського 
економiчного спiвтовариства), 89/336/EWG, 
98/37/EG.

 03

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Можливi змiни

Захист навколишнього 
середовища

Сервіс і консультації для клієнтів

Заява про вiдповiднiсть
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 1 Acumulator

 2 Tastå de deblocare acumulator

 3 Întrerupåtor pornit /oprit

 4 Mâner suplimentar

 5 Prindere dispozitive SDS-pro

 6 Calotå de protecøie

 7 Pârghie de strângere

 8 Disc de µlefuit /disc de tåiere*

 9 Disc de µlefuit din cauciuc*

 10 Hârtie abrazivå*

 11 Inel de centrare

 12 Came

 13 Dispozitive de strângere

 14 Tastå de deblocare SDS-pro
* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse 

integral în setul de livrare.

Lucrul cu maµina în condiøii de 
siguranøå este posibil numai 
dacå citiøi în totalitate 
instrucøiunile de utilizare µi 
respectaøi cu stricteøe conøinutul 
acestora. Suplimentar trebuie 

respectate instrucøiunile generale privind 
siguranøa µi protecøia muncii din broµura 
alåturatå. Înainte de prima utilizare, cereøi så 
vi se facå o demonstraøie practicå.

Purtaøi ochelari de protecøie µi cåµti 
de protecøie fonicå.

■ Pentru siguranøå purtaøi µi alte echipamente de 
protecøie ca månuµi de protecøie, încåløåminte 
antiderapantå, cascå µi µorø.

■ Înaintea fiecårei utilizåri verificaøi maµina µi 
acumulatorii. Dacå constataøi defecøiuni, nu 
mai folosiøi maµina. Maµina poate fi reparatå 
numai de cåtre un specialist. Nu desfaceøi 
niciodatå singuri maµina.

■ Folosiøi numai acumulatorii anume 
destinaøi sculelor electrice respective. 
Întrebuinøarea altor acumulatori poate duce la 
råniri µi incendii.

■ În caz de utilizare greµitå, din acumulator 
se poate scurge lichid. Evitaøi contactul cu 
acesta. În cazul contactului accidental 
clåtiøi cu apå. Dacå lichidul vå intrå în ochi, 
consultaøi în plus medicul. Lichidul scurs din 
acumulator poate provoca iritarea pielii sau 
arsuri.

■ Înaintea oricåror intervenøii asupra maµinii 
(de ex. întreøinere, înlocuirea accesoriilor, 
etc.) cât µi în timpul transportului µi 
depozitårii acesteia, scoateøi acumulatorul. 
Altfel existå pericol de rånire în cazul acøionårii 
involuntare a întrerupåtorului pornit /oprit.

■ Înainte de introducerea acumulatorului 
asiguraøi-vå cå maµina este deconectatå. 
Introducerea unui acumulator într-o sculå 
electricå conectatå poate duce la accidente.

■ Convingeøi-vå înainte de utilizare de poziøia 
fixå a acumulatorului în mânerul maµinii.

■ Nu suprasolicitaøi maµina astfel încât aceasta 
så se opreascå singurå.

■ La orice lucrare maµina trebuie så aibå montat 
mânerul suplimentar.

Specificaøii tehnice

Polizoare unghiulare GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Numår de 
identificare 0 601 934 4..
Turaøie de mers 
în gol [min-1] 12 500
Diametru discuri 
abrazive, max. [mm] 100
Sistem prindere 
dispozitive SDS-pro
Greutate conform 
EPTA-Procedure 
(procedurå EPTA) 
01/2003 [kg] 2,1
Vå rugåm så reøineøi numårul de identificare de pe plåcuøa 
indicatoare a sculei dumneavoatrå electrice. Denumirile 
comerciale ale sculelelor electrice pot varia. 

Elementele maµinii

Pentru siguranøa 
dumneavoastrå
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■ Atunci când lucraøi øineøi strâns maµina µi 
pregåtiøi-vå o poziøie de lucru sigurå.

■ Întotdeauna înainte de a pune jos maµina 
deconectaøi-o µi aµteptaøi ca aceasta så se 
opreascå.

■ Pentru lucrul cu discuri de µlefuit sau discuri de 
tåiere trebuie ca apåråtoarea 6 så fie montatå.

■ Nu este permiså prelucrarea materialelor care 
conøin azbest.

■ Folosiøi numai dispozitive de µlefuit a cåror 
turaøie admiså este cel puøin egalå cu turaøia 
de mers în gol a maµinii.

■ Verificaøi dispozitivele de µlefuit înainte de 
folosire. Dispozitivul de µlefuit trebuie så fie 
montat perfect µi så se poatå roti liber. 
Executaøi o funcøionare de probå fårå sarcinå, 
de cel puøin 30 de secunde. Nu folosiøi 
dispozitive de µlefuit deteriorate, ovalizate sau 
care vibreazå.

■ Protejaøi dispozitivele de µlefuit de µocuri, 
lovituri µi unsoare.

■ Respectaøi indicaøiile fabricantului la montaj µi 
utilizarea dispozitivelor de µlefuit.

■ Aduceøi maµina în poziøie de lucru deasupra 
piesei de prelucrat numai dupå ce în prealabil 
aøi pornit-o.

■ Nu atingeøi dispozitivele de µlefuit aflate în 
miµcare de rotaøie.

■ Respectaøi întotdeauna sensul de rotaøie. 
Øineøi maµina astfel încât corpul så fie ferit de 
scântei µi pulberea de µlefuit.

■ La µlefuirea metalelor se formeazå scântei. 
Aveøi grija så nu puneøi în pericol pe cineva. 
Din cauza pericolului de incendii nu trebuie så 
se afle în apropiere materiale inflamabile 
(pericol de scântei).

■ Apucaøi scula electricå numai de mânerele 
izolate dacå existå riscul ca dispozitivul de 
lucru så loveascå un conductor electric 
ascuns.
Prin contactul cu un conductor aflat sub 
tensiune componentele metalice ale maµinii 
pot fi puse sub tensiune µi se poate produce o 
electrocutare.

■ Folosiøi detectoare adecvate pentru 
localizarea conductelor µi conductorilor 
ascunµi sau adresaøi-vå în acest scop 
furnizorilor locali de utilitåøi.
Atingerea conductorilor electrici poate duce la 
incendii µi electrocutare. Stråpungerea unei 
conducte de gaze poate provoca explozii. 
Spargerea unei conducte de apå cauzeazå 
pagube materiale.

■ Blocarea discului de tåiere diamantat duce la 
apariøia unei forøe de reacøiune a maµinii 
asemånåtoare unor izbituri. În acest caz opriøi 
imediat maµina.

■ Nu folosiøi niciodatå discuri de tåiere pentru 
lucråri de degroµare. Nu supuneøi discurile de 
retezat unor forøe laterale.

■ Atenøie! Dupå oprirea maµinii dispozitivul de 
µlefuit mai funcøioneazå din inerøie.

■ Nu prindeøi maµina în menghinå.

■ Este absolut interzis copiilor så foloseacå 
maµina.

■ Bosch vå poate garanta funcøionarea perfectå 
a maµinii numai dacå folosiøi accesorii 
originale.

Acumulator µi încårcåtor

■ Citiøi neapårat instrucøiunile de folosire 
alåturate ale încårcåtorului!

■ Pentru încårcarea acumulatorilor folosiøi 
numai încårcåtoarele recomandate de 
producåtor. În cazul în care un încårcåtor 
adecvat unui anumit tip de acumulator se 
foloseµte pentru aløi acumulatori, existå pericol 
de incendiu.

■ Înainte de a încårca un acumulator încålzit, 
mai întâi låsaøi-l så se råceascå.

■ Protejaøi acumulatorul împotriva cåldurii µi a 
focului: pericol de explozie! Nu aµezaøi 
acumulatorul pe radiator sau nu-l expuneøi mai 
mult timp radiaøiilor solare, temperaturile de 
50 °C dåuneazå.

■ Nu desfaceøi acumulatorul µi feriøi-l de izbituri. 
Påstraøi-l la loc uscat µi ferit de îngheø.

■ Nu permiteøi contactul acumulatorului 
neutilizat cu agrafe de birou, monede, chei, 
cuie, µuruburi sau alte obiecte metalice 
mici, care ar putea provoca o punte 
metalicå între contactele acestuia.
Un scurtcircuit între contactele acumulatorului 
poate duce la arsuri sau incendiu.

■ Nu aruncaøi acumulatorul în gunoiul menajer, 
în foc sau în apå.

Maµina este destinatå pentru degroµarea µi 
tåierea metalelor. Cu discurile diamantate 
corespunzåtoare, maµina poate fi folositå la 
tåierea plåcilor ceramice. Îm cazul utilizårii 
platoului de µlefuit din cauciuc cu foile abrazive 
adecvate (accesorii), maµina poate fi utilizatå µi 
la µlefuirea suprafeøelor.

Utilizare conform destinaøiei
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Încårcaøi acumulatorul

Un acumulator nou sau care nu a fost utilizat un 
timp mai îndelungat atinge capacitatea maximå 
numai dupå cca. 5 cicluri de încårcare-
descårcare.

Pentru demontarea acumulatorului 1 apåsaøi 
tasta de deblocare acumulator 2 µi extrageøi 
acumulatorul trågându-l spre dumneavoastrå. 
Nu forøaøi.

Acumulatorul sunt prevåzuøi cu un termostat NTC 
de monitorizare a temperaturii care permite 
încårcarea acumulatorilor numai în domeniul de 
temperaturå între 0 °C µi 45 °C. Astfel se obøine 
o perioadå de utilizare mai îndelungatå a 
acumulatorilor.

Un timp de funcøionare dupå încårcare 
considerabil mai scurt indicå faptul cå 
acumulatorii s-au consumat µi trebuie înlocuiøi.

■ Respectaøi instrucøiunile de protecøia mediului 
înconjuråtor.

■ Înaintea oricåror lucråri la maµinå scoateøi 
acumulatorul.

Mâner suplimentar

■ Atunci când se lucreazå cu maµina trebuie 
ca mânerul suplimentar 4 så fie montat.

Înµurubaøi mânerul suplimentar 4, în funcøie de 
modul de lucru spre dreapta sau spre stânga.

Apåråtoare

■ Pentru lucrul cu discuri de µlefuit sau 
discuri de tåiere trebuie ca apåråtoarea 6 
så fie montatå.

Desfaceøi pârghia de strângere 7.

Montaøi calota de protecøie 6 conform figurii pe 
gulerul axului maµinii. Camele codificate de pe 
calota de protecøie trebuie så intre perfect în 
degajårile corespunzåtoare de pe gulerul axului 
maµinii. Aveøi grijå ca sistemul de prindere a 
dispozitivelor 5 så se afle în poziøia corectå.

Presaøi calota de protecøie pe gulerul axului pânå 
când inelul acesteia se sprijinå pe flanµa maµinii 
iar camele codificate se angreneazå în canalul 
circular de pe gulerul axului.

Rotiøi calota de protecøie 6 în sens contrar 
miµcårii acelor de ceasornic aducând-o în poziøia 
corespunzåtoare (poziøie de lucru).

Reglaøi astfel calota de protecøie 6 încât så 
împiedicaøi scurgerea fluxului de scântei spre 
utilizator.

Pentru a fixatå calota de protecøie 6 închideøi 
pârghia de strângere 7.

Îndicaøie: Camele codificate de pe calota de 
protecøie 6, fac ca la fiecare tip de maµinå så se 
monteze numai calota de protecøie adecvatå 
acesteia.

Demontarea se va face în ordinea inverså a 
operaøiilor.

Înainte de punerea în funcøiune

Montarea echipamentelor 
de protecøie

 5

 6  7

 6

 7
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■ Înaintea oricåror lucråri la maµinå scoateøi 
acumulatorul.

■ Folosiøi numai dispozitive de µlefuit a cåror 
turaøie admiså este cel puøin egalå cu 
turaøia de mers în gol a maµinii.

■ Discurile de degroµare µi de tåiere se pot 
încålzi foarte puternic în timpul lucrului; de 
aceea este necesar så purtaøi månuµi de 
protecøie.

Nu este permiså folosirea maµinii dacå 
sistemul de prindere SDS-pro prezintå 
deterioråri vizibile. Maµina trebuie trimiså la 
un atelier de asistenøå tehnicå (vezi adresa în 
paragraful „Service µi asistenøå clienøi“).

Montare

Axul se opreµte prin apåsarea tastei de 
deblocare SDS-pro 14.

Respectaøi dimensiunile indicate pentru discurile 
de µlefuire. Folosiøi numai discuri de µlefuire 
originale pentru sistemul Bosch SDS-pro.

Curåøaøi prinderea dispozitivelor µi toate piesele 
ce urmeazå a fi montate.

În cazul folosirii platoului de µlefuit din cauciuc 9, 
se va demonta, dacå este cazul, calota de 
protecøie 6.

– Montaøi discul de µlefuire pe inelul de 
centrare 11. Rotiøi discul de µlefuire pânå când 
camele 12 ale inelului de centrare 11 intrå 
perfect în creståturile discului de µlefuire. 
Astfel discul de µlefuire este fixat în suportul de 
prindere a dispozitivelor.

– Apåsaøi µi rotiøi discul de µlefuire în sensul 
miµcårii acelor de ceasornic pânå când discul 
de înclicheteazå perceptibil („clic“).

Discul de µlefuire 
este fixat corect 
atunci când cele 
3 dispozitive de 
strângere 13 µi cele 
3 came 12 ies afarå 
din butucul de tablå. 
Discul trebuie så se 
poatå roti liber.

Demontare

– Apåsaøi µi menøineøi apåsatå tasta de 
deblocare SDS-pro 14. Rotiøi concomitent 
discul de µlefuire în sens contrar miµcåri acelor 
de ceasornic.

– Eliberaøi tasta de deblocare SDS-pro 14 µi 
demontaøi discul de µlefuire.

Montarea dispozitivelor de µlefuit 
(accesoriu)

 11
 12

 13 12

 14
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Montarea acumulatorului

■ Folosiøi numai acumulatori tip O originali 
Bosch, având tensiunea specificatå pe plåcuøa 
indicatoare a tipului sculei dumneavoastrå 
electrice.

■ Înainte de montarea acumulatorului cât µi la 
înlocuirea accesoriilor aduceøi întotdeauna 
întrerupåtorul pornit /oprit în poziøia oprit. 
Demontaøi acumulatorul din maµinå pe timpul 
transportului µi depozitårii acesteia.

Întroduceøi în mâner acumulatorul încårcat 1 
pânå când acesta se înclicheteazå perceptibil.

Pornire/oprire

Pentru a pune maµina în funcøiune împingeøi 
înainte întrerupåtorul pornit /oprit 3.

Pentru fixare împingeøi înainte apåsând la 
maximum întrerupåtorul pornit /oprit 3 pânå se 
înclicheteazå.

Pentru oprirea maµinii eliberaøi întrerupåtorul 
pornit/oprit 3 resp. împingeøi-l spre spate µi 
apåsaøi-l.

■ Nu este permiså montarea maµinii pe o 
maså de tåiat.

■ Aveøi grijå ca piesa prelucratå så nu se 
poatå miµca în timpul lucrului.

■ Pentru a atinge o productivitate optimå, 
se va evita o scådere prea mare a turaøiei. 
Performanøe ridicate la µefuire nu se pot 
obøine fårå degajarea unui flux puternic de 
scîntei.

Degroµare

Se obøin rezultate optime la 
degroµare folosind un unghi de 
lucru între 30° µi 40°. Miµcaøi 
maµina înainte µi înapoi apåsând 
moderat. Astfel, semifabricatul nu 
se încålzeµte, nu se coloreazå µi nu 
se formeazå striuri.

Nu folosiøi niciodatå discuri de tåiere 
pentru lucråri de degroµare.

Tåiere

La tåierea cu disc de µlefuire nu 
apåsaøi, nu înclinaøi, nu oscilaøi. 
Lucraøi cu avans moderat, adaptat 
materialului de prelucrat.

Discurile care se mai rotesc din inerøie, nu trebuie 
frânate prin contrapresåri laterale.

■ Înaintea oricåror lucråri la maµinå scoateøi 
acumulatorul.

☞ Pentru a putea lucra bine µi sigur, påstraøi 
întotdeauna curate maµina µi orificiile de 
aerisire.

Dacå, în ciuda procedeelor de fabricaøie µi control 
minuøioase, maµina are o panå, reparaøia se va 
efectua numai la un atelier service autorizat 
pentru scule electrice Bosch.

În caz de reclamaøii µi comenzi de piese de 
schimb, vå rugåm så indicaøi nepårat numårul de 
identificare conform plåcuøei indicatoare a tipului 
maµinii.

Valorile måsurate au fost determinate conform 
EN 50 144.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al maµinii este 
în mod normal de 81 dB (A).
Nivelul zgomotului în timpul lucrului poate depåµi 
85 dB (A).
Purtaøi aparat de protecøie auditivå!

Vibraøiile mânå-braø sunt în mod normal 
inferioare valorii de 2,5 m/s2.

Punere în funcøiune

Recomandåri de lucru

Întreøinere µi curåøare

Informaøii privind zgomotul-/vibraøii
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Recuperarea materiilor prime în loc de 
eliminarea deµeurilor

Maµina, accesoriile µi ambalajul ar trebui dirijate 
spre o staøie de recirculare ecologicå.

Aceste instrucøiuni au fost tipårite pe hârtie 
recycling fårå clor.

Piesele din plastic sunt marcate adecvat în 
vederea uµurårii sortårii la reciclare.

Acumulator NiCd: Dacå 
maµina Dv. este echipatå 
cu un acumulator NiCd, 
acesta trebuie colectat, 
reciclat sau eliminat 
ecologic.

Acumulator NiMH: Dacå 
maµina Dv. este echipatå 
cu un acumulator NiMH, 
acesta poate fi sortat ca 
deµeu solid µi eliminat ca 
atare în sistemul local de 
colectare a gunoiului 
menajer.

Acumulatorii defecøi sau consumaøi trebuie 
reciclaøi conform directivei 91/157/EWG.

Desene de ansamblu µi informaøii cu privire la 
piesele de schimb gåsiøi la:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL
România
Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucureµti 4

✆ ..................................................  +40 (0)21 / 330 10 15

✆ ..................................................  +40 (0)21 / 330 10 35

Fax ................................................  +40 (0)21 / 330 10 30

Centrul Service:
Robert Bosch SRL
Splaiul Unirii nr. 74
751031 Bucureµti 4

✆ ..................................................  +40 (0)21 / 330 10 35

✆ ........................... +40 (0)21 / 330 92 72 / int. 8001

Fax ...................................................  +40 (0)21 / 30 93 67

Declaråm pe propria råspundere cå acest produs 
corespunde urmåtoarelor norme sau documente 
normative: EN 50 144 (aparate electrice cu 
acumulatori) resp. EN 60 335 (íncårcåtoare 
pentru acumulatori) conform prevederilor 
directivelor 73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Sub rezerva modificårilor

Protecøia mediului Service µi asistenøå clienøi

Declaraøie de conformitate
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Български - 1

 1 Акумулаторна батерия
 2 Бутон за освобождаване на 

акумулаторната батерия
 3 Пусков прекъсвач
 4 Спомагателна ръкохватка
 5 Захващащ фланец тип SDS-pro
 6 Предпазен кожух
 7 Лост за застопоряване
 8 Диск за шлифоване/рязане*
 9 Гумен подложен диск*

 10 Шкурка*
 11 Центроваща втулка
 12 Шпонка
 13 Притискач
 14 Бутон за освобождаване на 

механизма SDS-pro

* Част от изобразените на фигурите и описани в 
ръководството за експлоатация допълнителни 
приспособления не са включени в 
окомплектовката.

Безопасна работа с 
електроинструмента е 
възможна само ако внимателно 
прочетете ръководството за 
експлоатация и инструкциите за 
безопасна работа и спазвате 

стриктно съдържащите се в тях указания. 
Задължително е също така спазването на 
общите указания за безопасна работа в 
приложената брошура. Преди първата 
употреба на машината е необходимо да 
бъдете запознати от специалист с 
практиката на използването й.

Работете с предпазни очила и 
шумозаглушители (антифони или 
шлемофони).

■ За повишаване на безопасността работете и 
с лични предпазни средства, напр. работни 
ръкавици, здрави плътнозатворени обувки, 
шлем и работна престилка.

■ Винаги преди употреба проверявайте 
електроинструмента и акумулаторната 
батерия. Ако установите увреждания, не 
работете повече с тях. Оставяйте 
извършването на ремонтни дейности само на 
квалифицирани техници. Никога не 
отваряйте сами електроинструмента.

■ Използвайте само предназначени за 
съответния електроинструмент 
акумулаторни батерии. Използването на 
различни акумулаторни батерии може да 
предизвика трудова злополука.

■ При неправилно използване от 
акумулаторната батерия може да изтече 
електролит. Избягвайте контакт с него. 
Ако все пак върху кожата Ви попадне 
електролит, незабавно изплакнете 
мястото обилно с вода. Ако от 
електролита попадне в очите Ви, освен 
това потърсете и лекарска помощ. 
Електролитът може да предизвика 
раздразване или изгаряне на кожата.

■ Преди извършване на каквито и да е 
дейности по електроинструмента (напр. 
техническо обслужване, смяна на 
работния инструмент и т. н.), както и при 
транспортиране демонтирайте 
акумулаторната батерия. В противен 
случай съществува опасност от възникване 
на злополука при задействане на пусковия 
прекъсвач по невнимание.

■ Преди да поставите акумулаторната 
батерия се уверете, че 
електроинструментът е изключен. 
Поставянето на акумулаторна батерия във 
включен електроинструмент може да 
предизвика трудова злополука.

■ Преди използване на електроинструмента 
се уверете дали акумулаторната батерия е 
монтирана правилно.

■ Не претоварвайте електроинструмента до 
степен, при която валът спира да се върти.

■ Спомагателната ръкохватка трябва да е 
монтирана винаги, когато работите с машината.

■ По време на работа винаги дръжте машината 
здраво с двете ръце. Работете винаги в 
стабилно положение.

■ Преди да оставите електроинструмента, 
винаги го изключвайте и изчаквайте 
движението му да спре напълно.

Технически характеристики

Ъглошлайф GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Каталожен Номер 0 601 934 4..
Скорост на въртене 
на празен ход [min-1] 12 500
Диаметър на 
абразивния диск, 
макс. [mm] 100
Патронник SDS-pro
Масата е определена 
съгласно EPTA-
Procedure 01/2003 [kg] 2,1
Моля, обърнете внимание на каталожния номер на 
Вашия електроинструмент. Търговските 
наименования на някои електроинструменти могат 
да бъдат променяни.

Eлементи на електроинструмента

За Вашата сигурност
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■ При работа с дискове за шлифоване или 
рязане предпазният кожух 6 трябва да бъде 
монтиран.

■ Не се допуска обработването на 
азбестосъдържащ материал.

■ Използвайте само инструменти за 
шлифоване, чиято максимално допустима 
скорост на въртене е най-малкото равна на 
скоростта на въртене на празен ход на 
електроинструмента.

■ Преди започване на работа проверявайте 
работните инструменти. Инструментът 
трябва да е монтиран безупречно и да може 
свободно да се върти. Винаги оставяйте за 
проба инструментът да се върти в 
продължение на не по-малко от 30 секунди 
без натоварване. Не използвайте повредени 
инструменти или инструменти, 
предизвикващи силни вибрации.

■ Предпазвайте абразивните инструменти от 
удари и мазнини.

■ При монтирането и използването на 
абразивни инструменти съблюдавайте 
указанията на производителя.

■ Допирайте електроинструмента до 
обработваното изделие, след като 
предварително сте го включили.

■ Дръжте ръцете си на безопасно разстояние 
от въртящите се детайли.

■ Съобразявайте се с посоката на въртене на 
абразивния инструмент. Дръжте машината 
винаги така, че възникващите при работа 
искри и стружки да не са насочени към Вас.

■ При шлифоване на метали се образува 
голямо количество искри. Внимавайте да не 
нараните намиращи се наблизо лица. Не се 
допуска шлифоването в близост (в обхвата 
на искрите) до леснозапалими материали 
поради опасност от възникване на пожар.

■ Ако съществува опасност да попаднете на 
скрит проводник под напрежение, 
внимавайте да допирате 
електроинструмента само до изолираните 
места на ръкохватките.
В резултат на влизането в контакт с 
проводник под напрежение по металните 
детайли на електроинструмента може да се 
появи напрежение, което да предизвика 
токов удар.

■ Използвайте подходящи уреди, за да 
локализирате скрити електро- и/или 
водопроводи или се обърнете към 
съответната техническа служба.
Съприкосновението с проводници от 
електрическата мрежа може да предизвика 
токов удар и пожар. Увреждането на 
газопровод може да доведе до експлозия. 
Нарушаването на целостта на водопровод 
може да предизвика значителни материални 
щети.

■ Блокирането на режещия диск води до 
възникване на откат. В такъв случай 
незабавно изключете електроинструмента.

■ Никога не използвайте режещи дискове за 
грубо шлифоване. Не натоварвайте 
режещите дискове със странични усилия.

■ Внимание! След изключване на машината 
абразивният инструмент продължава да се 
върти известно време по инерция.

■ Не закрепвайте електроинструмента в 
менгеме.

■ В никакъв случай не допускайте деца да 
работят с електроиструмента.

■ Фирма Бош може да гарантира безупречното 
функциониране на електроинструмента само 
ако се използват оригинални допълнителни 
приспособления.

Акумулаторна батерия и зарядно 
устройство
■ Непременно прочетете и приложеното 

ръководство за експлоатация на 
зарядното устройство!

■ Зареждайте акумулаторните батерии само 
със зарядните устройства, които се 
препоръчват от производителя. Когато със 
зарядното устройство зареждате различни 
акумулаторни батерии, съществува опасност 
от възникване на пожар.

■ Ако по време на работа акумулаторната 
батерия се е загряла, преди зареждане я 
оставяйте да се охлади.

■ Предпазвайте акумулаторната батерия от 
нагряване и директно съприкосновение с 
огън. Опасност от възникване на експлозия! 
Не оставяйте акумулаторната батерия върху 
отоплителни тела. Не я излагайте 
продължително време на директни слънчеви 
лъчи – температури над 50 °C я увреждат.

■ Никога не отваряйте акумулаторната 
батерия. Предпазвайте я от удари. 
Съхранявайте я на сухо място при 
температури, при които няма опасност от 
замръзване.

■ Когато не използвате акумулаторните 
батерии, ги предпазвайте от 
съприкосновение с кламери, монети, 
ключове, пирони, винтове или други 
дребни метални предмети, които биха 
могли да предизвикат късо съединение.
Възникването на късо съединение между 
клемите на акумулаторната батерия може да 
предизвика изгаряния и пожар.

■ Не изхвърляйте акумулаторната батерия при 
битовата смет, не я изгаряйте и не я 
хвърляйте във водохранилища.
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Електроинструментът е предназначен за грубо 
шлифоване и рязане на метали. С подходящ 
диамантен диск електроинструментът може да 
се използва и за разрязване на керамични и 
фаянсови плочки. При използване на гумиран 
подложен диск и подходяща шкурка 
(допълнителни приспособления) 
електроинструментът може да се използва и за 
шлифоване на различни повърхности.

Зареждане на акумулаторната 
батерия
Нова или продължително време неизползвана 
акумулаторна батерия достига пълния си 
капацитет едва след приблизително 5 цикъла 
на зареждане и разреждане.

За демонтиране на акумулаторната батерия 1 
натиснете освобождаващите бутони 2 и 
изтеглете батерията назад. Не прилагайте 
усилие.

Акумулаторната батерия е съоръжена с 
NTC-датчик за контрол на температурата, 
който допуска зареждане само в температурния 
интервал между 0 °C и 45 °C. По този начин 
съществено се удължава живота на батерията.

Съществено скъсено време за работа на 
акумулаторните батерии след като са били 
заредени указва, че те вече са изхабени и 
трябва да бъдат заменени.

■ Съблюдавайте указанията за опазване на 
околната среда.

■ Преди извършване на каквито и да е 
дейности по електроинструмента 
изваждайте акумулаторната батерия.

Спомагателна ръкохватка
■ По време на работа с електроинструмента 

спомагателната ръкохватка 4 трябва да 
бъде монтирана.

В зависимост от работата, която извършвате, 
завийте спомагателната ръкохватка 4 отдясно 
или отляво в корпуса на машината.

Предпазен кожух
■ При работа с дискове за шлифоване или 

рязане предпазният кожух 6 трябва да 
бъде монтиран.

Освободете лоста 7.

Поставете предпазния кожух 6 на шийката на 
електроинструмента така, както е показано на 
фигурата. Кодиращите гърбици на предпазния 
кожух трябва да съвпаднат със съответните 
канали в шийката на електроинструмента. При 
това внимавайте за правилната позиция на 
захващащия фланец 5.

Притиснете предпазния кожух към шийката на 
електроинструмента, докато опорният пояс на 
предпазния кожух допре до фланеца на 
електроинструмента и кодиращите гърбици 
попаднат в канала по периферията на шийката.

Завъртете предпазния кожух 6 по посока на 
въртене на часовниковата стрелка, докато 
попадне в желаната позиция.

Поставете предпазния кожух 6 така, че 
струята искри, отделящи се при работа, да не 
бъде насочена към Вас.

Предназначение на 
електроинструмента

Преди пускане в експлоатация

Mонтиране на 
предпазните съоръжения

 5

 6  7

 6

 7
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За застопоряване на предпазния кожух 6 
затворете лоста 7.

Указание: Кодиращи шлици на предпазния 
кожух 6 и на шийката на електроинструмента 
гарантират, че може да бъде монтиран само 
подходящ предпазен кожух.

Демонтирането се извършва в обратна 
последователност.

■ Преди извършване на каквито и да е 
дейности по електроинструмента 
изваждайте акумулаторната батерия.

■ Използвайте само инструменти за 
шлифоване, чиято максимално допустима 
скорост на въртене е най-малкото равна 
на скоростта на въртене на празен ход на 
електроинструмента.

■ По време на работа дисковете за 
шлифоване и рязане могат да се нагреят 
до високи температури; затова е 
необходимо да се работи с предпазни 
ръкавици.

При видимо увреждане на системата за 
бързо захващане SDS-pro 
електроинструментът не трябва да бъде 
използван. Той трябва да бъде занесен за 
ремонт в оторизиран сервиз за 
електроинструменти на Бош (вижте раздела 
„Сервизно обслужване и консултации“).

Mонтиране
При натискане на бутона 14 за освобождаване 
на механизма SDS-pro валът на 
електроинструмента се блокира.

Спазвайте предписаните размери на 
използваните дискове. Използвайте само 
оригинални абразивни дискове за 
системата SDS-pro на Бош.

Почистете захващащия фланец и всички 
детайли, които ще монтирате.

При използване на гумената шлифовъчна 
шайба 9 при необходимост демонтирайте 
предпазния кожух 6.

– Поставете абразивния диск върху 
центроващата втулка 11. Завъртете диска, 
докато прорезите му застанат точно срещу 
шпонките 12 на центроващата втулка 11. 
Абразивният диск се захваща съвсем леко от 
фланеца.

– Завъртете диска по посока на въртене на 
часовниковата стрелка, като го притискате, 
докато усетите отчетливо прещракване 
(„клик“).

Дискът е захванат 
правилно, ако трите 
притискача 13 и 
трите шпонки 12 се 
подават над 
металното му тяло. 
При въртене дискът 
не трябва да допира 
до елементи на 
електроинструмента.

Mонтиране на абразивен 
инструмент (допълнително 
приспособление)

 11
 12

 13 12
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Демонтиране
– Натиснете и задръжте освобождаващия 

бутон 14 за механизма SDS–pro. Като 
задържате бутона натиснат, завъртете диска 
в посока, обратна на въртенето на 
часовниковата стрелка.

– Отпуснете бутона 14 и извадете диска.

Поставяне на акумулаторната 
батерия
■ Използвайте само оригинални О-пак 

акумулаторни батерии на Бош, имащи 
номиналното напрежение, посочено на 
табелката на електроинструмента.

■ Винаги преди поставяне на акумулаторната 
батерия и при замяна на работния 
инструмент се уверявайте, че пусковият 
прекъсвач е в положение „изключено“. При 
транспортиране и когато прибирате 
електроинструмента за съхраняване, 
изваждайте акумулаторната батерия.

Вкарайте заредената акумулаторна батерия 1 в 
ръкохватката, докато усетите отчетливо 
прещракване.

Включване/изключване
За включване на електроинструмента 
придвижете пусковия прекъсвач 3 напред.

За застопоряване притиснете пусковия 
прекъсвач 3 отпред, докато усетите 
прещракване.

За изключване на електроинструмента 
отпуснете пусковия прекъсвач 3, респ. го 
притиснете и отпуснете в задния му край.

■ Не се допуска монтирането на 
електроинструмента в стенд за рязане.

■ Застопорявайте добре обработвания 
детайл, за да не може да се измества по 
време наработа.

■ За да се постига висока 
производителност, трябва да се избягва 
силното намаляване на скоростта на 
въртене. Отнемането на материал е 
толкова по-интензивно, колкото по-силна 
е струята искри, отделяща се при работа.

Грубо шлифоване
Най-добри резултати при грубо 
шлифоване се постигат, когато 
инструментът е наклонен под ъгъл 
30° до 40° спрямо обработваната 
повърхност. С умерен натиск 
придвижвайте машината напред-
назад по повърхността. По този 
начин тя не се прегрява, не 
променя цвета си и не се 
образуват дълбоки бразди.

Никога не използвайте дискове за 
рязане за грубо шлифоване!

Рязане
При рязане не притискайте силно, 
не заклинвайте диска, не 
използвайте осцилиращи 
движения. Работете с 
равномерно, съобразено с 
обработвания детайл подаване.

Не спирайте принудително режещия диск след 
като изключите машината, като го притискате 
от двете страни.

■ Преди извършване на каквито и да е 
дейности по електроинструмента 
изваждайте акумулаторната батерия.

☞ Поддържайте електроинструмента и 
вентилационните отвори винаги чисти, 
за да работите качествено и сигурно.

Ако въпреки прецизното производство и 
внимателно изпитване възникне повреда, 
ремонтът трябва да се извърши от оторизиран 
сервиз за електроинструменти Бош.

Когато се обръщате с Въпроси към 
представителите на Бош, моля, непременно 
посочвайте 10-цифрения каталожен номер, 
означен на табелката на електроинструмента.

Пускане в експлоатация

 14

Указания за работа

Почистване и поддържане
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Стойностите са определени съгласно EN 50 144.
Равнището А на излъчвания шум е 
приблизително 81 dB (A).
По време на работа равнището на излъчвания 
шум може да се увеличи до 85 dB (A).
Работете с шумозаглушители (антифони или 
шлемофони)!
Вибрациите, предавани на ръцете на 
работещия, обикновено не надвишават 2,5 m/s2.

Оползотворяване на вторичните суровини 
вместо създаване на отпадъци
С оглед опазване на околната среда машината, 
допълнителните принадлежности и опаковката 
трябва да бъдат подложени на подходяща 
преработка за повторното използване на 
съдържащите се в тях суровини.
Това ръководство е произведено на 
рециклирана хартия без използването на хлор.
За облекчаване на рециклирането детайлите, 
произведени от изкуствени материали, са 
обозначени по съответния начин.

Никел-кадмиева 
акумулаторна батерия: 
Ако закупеният от Вас 
продукт е комплектован 
с никел-кадмиева 
акумулаторна батерия, 
тя трябва да бъде 
предавана в пунктовете 
за вторични суровини и 
рециклирана, или да 
бъде изхвърляна по 
начин, който няма да 
замърси околната среда.
Никел-металхидридна 
акумулаторна батерия: 
Ако закупеният от Вас 
продукт е комплектован 
с никел-металхидридна 
акумулаторна батерия, 
тя може да бъде 
изхвърлена заедно с 
битовите отпадъци.

Повредени или използвани акумулаторни 
батерии трябва да бъдат рециклирани съгласно 
директивата на EС 91/157/EWG.

Монтажни чертежи и информация за 
резервни части можете да намерите в 
Интернет на адрес:
www.bosch-pt.com

Роберт Бош EООД - България

Бош Сервиз Център
Гаранционни и извънгаранционни ремонти
yл. Сребърна № 3-9
1907 София

✆ .........................................................  +359 (0)2 / 962 5302

✆ .........................................................  +359 (0)2 / 962 5427

✆ .........................................................  +359 (0)2 / 962 5295

Факс.....................................................  +359 (0)2 / 62 46 49

С пълна отговорност ние декларираме, че този 
продукт съответства на следните стандарти и 
нормативни документи: EN 50 144 (Mашини с 
акумулаторни батерии), респ. EN 60 335 
(Зарядни устройства за акумулаторни батерии), 
както и на изискванията на следните 
директиви: 73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG.

 03

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Правата за изменения запазени

Информация за излъчван шум и 
вибрации

Опазване на околната среда

Сервизно обслужване и 
консултации

Декларация за съответствие
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 1 Akku
 2 Akku-dirka za deblokadu
 3 Prekidaã za ukljuãivanje/iskljuãivanje
 4 Dodatna dr‰ka
 5 Prihvat za alat SDS-pro
 6 Za‰titni poklopac
 7 Zatezna poluga
 8 Brusna/Rezna ploca*
 9 Gumena brusna ploãa*

 10 Brusni list*
 11 Venac za centriranje
 12 Ispust
 13 Pritezni prsten
 14 SDS-pro-dirka za deblokadu
* Pribor na slici ili opisan ne spada delimiãno u obim 

isporuke.

Radovi sa aparatom su moguçi 
samo onda bez opasnosti ako u 
potpunosti proãitate uputstva 
za opsluÏivanje i uputstva o 
sigurnosti i potom se strogo 
pridrÏavate saveta koji su u 

njima. Dodatno se morate pridrÏavati op‰tih 
uputstava o sigurnosti u priloÏenoj svesci. 
Pre prve upotrebe neka Vas ova uputstva 
„uvedu“ praktiãno u posao.

Nosite za‰titne naoãare i za‰titu za 
sluh.

■ Nosite radi sigurnosti i drugu za‰titnu opremu 
kao ‰to su za‰titne rukavice, ãvrsta obuça, 
‰lem i kecelja.

■ Pre svakog kori‰çenja ispitajte aparat i akku. 
Ako se ustanove o‰teçenja, nemojte dalje 
koristiti aparat. Popravku mora vr‰iti samo 
struãnjak. Aparat nikada nemojte sami otvarati.

■ Upotrebljavajte samo za to predvidjene 
akumulatore u elektriãnim alatima. 
Upotreba drugih akumulatora moÏe voditi 
povredama i opasnosti od poÏara.

■ Kod pogre‰ne primene moÏe teãnost da 
izadje iz akumulatora. Izbegavajte kontakt 
sa njom. Kod sluãajnog kontakta isperite 
sa vodom. Ako teãnost dodje u oãi, 
potraÏite dodatno i lekarsku pomoç. 
Akumulatorska teãnost koja izadje napolje 
moÏe voditi nadraÏajima koÏe ili opekotinama.

■ Pre svih radova na aparatu (naprimer 
odrÏavanja, promene alata, itd.) kao i kod 
njegovog transporta i ãuvanja izvadite 
akumulator napolje. Inaãe postoji opasnost 
od povreda kod nenamernog aktiviranja 
prekidaãa za ukljuãivanje/iskljuãivanje.

■ Uverite se da je aparat iskljuãen, pre nego 
‰to ubacite akumulator. Ubacivanje 
akumulatora u elektriãni alat koji je ukljuãen, 
moÏe voditi nesreçama.

■ Uverite se pre kori‰çenja da li je akku dobro 
nalegao u ma‰inu.

■ Ne optereçujte toliko aparat da se zaustavi.
■ Kod radova sa aparatom mora biti montirana 

dodatna dr‰ka.
■ Kod radova drÏite aparat uvek ãvrsto sa obe 

ruke kao ‰to se morate pobrinuti da stabilno 
stojite.

■ Uvek iskljuãite aparat pre ostavljanja i 
saãekajte da se zaustavi.

■ Za radove sa brusnim ili reznim plocama 
mora biti montirana za‰titna hauba 6.

■ Materijal koji sadrÏi u sebi azbest nesme se 
obradjivati.

■ Upotrebljavajte samo brusne alate ãiji je 
dozvoljeni broj obrtaja najmanje toliki koliki i 
broj obrtaja aparata na prazno.

■ Prokontroli‰ite brusne alate pre upotrebe. 
Brusni alat mora da bude besprekorno 
montiran i da se slobodno okreçe. Izvr‰ite 
probni rad najmanje 30 sekundi bez 
optereçenja. Ne upotrebljavajte o‰teçene, 
neokrugle ili brusne alate koji vibriraju.

■ âuvajte brusne alate od udara, potresa i 
masti.

■ Obratiti paÏnju na uputstva proizvodjaãa 
prilikom montaÏe i upotrebe brusnog alata.

Karakteristike aparata

Ugaona brusilica GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Broj predmeta 0 601 934 4..
Broj obrtaja na 
prazno [min-1] 12 500
Brusne ploãe, 
maks. [mm] 100
Prihvat za alat SDS-pro
TeÏina prema 
EPTA-Procedure 
01/2003 [kg] 2,1
Molimo da obratite paÏnju na broj predmeta na tipskoj 
tablici Va‰eg elektriãnog alata. Trgovaãke oznake 
pojedinih elektriãnih alata mogu varirati.

Elementi aparata

Radi va‰e sigurnosti
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■ Samo ukljuãen aparat primaknite radnom 
komadu.

■ Dalje ruke od brusnih alata koji se okreçu.
■ Obratite paÏnju na smer okretanja. Aparat 

uvek drÏite tako, da varnice i pra‰ina od 
bru‰enja lete od tela.

■ Kod bru‰enja metala nastaju varnice. 
Obratite paÏnju na to da niko od osoblja ne 
bude ugroÏen na taj naãin. Zbog opasnosti od 
poÏara ne smeju se u blizini nalaziti zapaljivi 
materijali (bar u podruãju gde lete varnice).

■ DrÏati elektriãni alat samo za izolovane 
dr‰ke, ukoliko bi upotrebljeni alat mogao 
naiçi na skriveni vod.
Kontakt sa nekim vodom koji provodi napon 
moÏe metalne delove aparata staviti pod 
napon i voditi elektriãnom udaru.

■ Upotrebite pogodne aparate za traÏenje, 
da bi prona‰li skrivene vodove 
snabdevanja ili pozovite mesnu 
organizaciju za snabdevanje.
Kontakt sa elektro vodovima moÏe izazvati 
poÏar i elektriãni udar. O‰teçenje nekog 
gasovoda moÏe voditi eksploziji. Prodiranje u 
neki vod sa vodom prouzrokovaçe o‰teçenje 
stvari.

■ Kod nestanka struje ili ako se izvuãe mreÏni 
utikaã odmah deblokirajte prekidaã za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje i dovedite u 
AUS-poziciju. Ovo spreãava nekontrolisano 
ponovno kretanje.

■ Nemojte nikada upotrebiti tocilo za prosecanje 
za grubo bru‰enje. Tocilo za prosecanje 
nemojte nikada izlagati boãnom pritisku.

■ PaÏnja: Brusni alat se zaustavlja jo‰ nekoliko 
sekundi posle iskljuãivanja aparata.

■ Ne stezati aparat nikada u stegu.
■ Nikada ne dopu‰tajte deci kori‰çenje 

aparata.
■ Bosch moÏe samo onda da obezbedi 

besprekorno funkcionisanje aparata, ako se 
upotrebi originalan pribor.

Akku i aparat za punjenje
■ Neizostavno proãitajte priloÏeno uputstvo 

za opsluÏivanje aparata za punjenje.
■ Punite akumulatore samo u aparatima za 

punjenje koje je preporuãio proizvodjaã. 
Za aparat za punjenje koji je pogodan za 
odredjenu vrstu akumulatora, postoji 
opasnost od poÏara, ako se upotrebljava sa 
drugim akumulatorima.

■ Zagrejani akumulator pre punjenja ostavite 
da se ohladi.

■ Akku ãuvajte od vreline i vatre. Postoji 
opasnost od eksplozija! Akku ne stavljati na 
grejna tela ili duÏe vremena izlagati sunãevim 
zracima kao i temperaturama iznad 50 °C.

■ Akku nemojte otvarati kao i za‰titite ga od 
udarca. âuvajte ga na suvom mestu, kao i na 
mestu gde nema mraza.

■ DrÏite ne kori‰çen akumulator podalje od 
kancelarijskih spajalica, novãiça, 
kljuãeva, eksera, zavrtanja ili drugih malih 
metalnih predmeta, koji bi mogli 
prouzrokovati premo‰çavanje kontakta.
Kratak spoj izmedju kontakata akumulatora 
moÏe imati za posledicu poÏar.

■ Ne bacajte akumulator u djubre, vatru ili u vodu.

Aparat je odredjen za grubu obradu i razdvajanje 
metalnih materijala. Sa odgovarajuçim 
dijamantskim ploãama za razdvajanje sme se 
aparat upotrebiti za razdvajanje ploãica. Kod 
upotrebe diska za bru‰enje od gume sa 
pogodnim brusnim listovima (pribor) moÏe se 
aparat koristiti i za bru‰enje gornjih povr‰ina.

Punjenje akku
Akku koji je nov ili duÏe van upotrebe daje svoju 
punu snagu tek posle oko 5 ciklusa punjenja i 
praÏnjenja.
Za skidanje akumulatora 1 pritisnite 
akumulatorske dirke za deblokadu 2 i izvucite 
akumulator unazad. Ne upotrebljavajte silu.
Akku je opremljen sa jednom NTC-kontrolom 
temperature, koja dozvoljava punjenje samo u 
podruãju temperature izmedju 0 °C i 45 °C. 
Na ovaj naãin se postiÏe dugi vek trajanja Akku.
Jedno bitno kraçe vreme rada posle punjenja 
pokazuje da je akumulator istro‰en i da se mora 
promeniti.
■ Pazite na uputstva koja se odnose na za‰titu 

ãovekove okoline.

■ Pre svih radova na aparatu izvadite akku 
napolje.

Dodatna dr‰ka
■ Kod rada sa apratom mora se montirati 

dodatna dr‰ka 4.
Uvrnite dodatnu dr‰ku 4 zavisno od naãina rada 
sa desne ili leve strane glave aparata.

Upotreba prema svrsi

Pre pu‰tanja u rad

Montiranje za‰titnih uredjaja
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Za‰titni poklopac
■ Za radove sa brusnim ili reznim plocama 

mora biti montirana za‰titna hauba 6.
Otvoriti zateznu polugu 7.
Postavite za‰titni poklopac 6 prema slici na 
rukavac vretena glave aparata. Ispusti za 
kodiranje za‰titne haube moraju biti usagla‰eni 
sa odgovarajuçim izrezima na rukavcu vretena. 
Pritom pazite na ispravnu poziciju prihvata za 
alat 5.

Navucite za‰titnu haubu na rukavac vretena 
tako da venac za‰titne haube nalegne na 
prirubnicu aparata i ispusti za kodiranje 
„zahvate“ u Ïljeb rukavca vretena koji se okreçe.

Okrenuti za‰titnu haubu 6 nasuprot pravca 
kazaljke na satu u potrebnu poziciju (radnu 
poziciju).
Podesite za‰titnu haubu 6 tako, da se spreãi 
razletanje varnica u pravcu posluge.
Za stezanje za‰titne haube 6 zatvorite zateznu 
polugu 7.

PaÏnja: Bregaste ploãe za kodiranje na 
za‰titnom poklopcu 6 obezbedjuju, da se moÏe 
montirati samo jedan za‰titni poklopac koji 
odgovara tipu aparata.
DemontaÏa je obrnutim redosledom.

■ Pre svih radova na aparatu izvadite akku 
napolje.

■ Upotrebljavajte samo brusne alate ãiji je 
dozvoljeni broj obrtaja najmanje toliki 
koliki i broj obrtaja aparata na prazno.

■ Ploãe za grubu obradu i razdvajanje mogu 
u radu biti vrlo vrele, te zato nosite 
za‰titne rukavice.

Kod vidljivog o‰teçenja na SDS-pro- 
zateznom sistemu nesme se aparat dalje 
upotrebljavati. Aparat mora da se ‰alje u 
servis (Adresu pogledajte u odeljku 
„Servisi i savetnici kupaca“).

MontaÏa
Vreteno se blokira pritiskujuçi SDS-pro-dirku za 
deblokadu 14.
Obratite paÏnju na dimenzije brusnih ploãa. 
Upotrebljavajte samo originalne brusne ploãe za 
Bosch-SDS-pro-sistem.
âistite prihvat za alat i sve delove koji se mogu 
montirati.
Kod upotrebe gumenog diska za bru‰enje 9 
skinite zavisno od upotrebe u datom sluãaju 
za‰titnu haubu 6.
– Postavite brusnu ploãu na venac za 

centriranje 11. Okreçite brusnu ploãu sve 
dok se zarezi brusne ploãe ne pokriju sa 
ispustima 12 venca za centriranje 11. 
Brusna ploãa pada u prihvat za alat.

 5

 6  7

 6

 7

MontaÏa brusnih alata (Pribor)

 11
 12

1 609 929 E08 - Buch  Seite 3  Mittwoch, 11. August 2004  12:51 12

55 • 1 609 929 E08 • TMS • 10.08.04



Srpski - 4

– Okreçite brusnu ploãu uz pritisak u pravcu 
kazaljke na satu sve dok brusna ploãa ãujno 
ne uskoãi („klick“).

Brusna ploãa je 
zategnuta kako 
treba, ukoliko 
3 zatezna prstena 13 
i 3 ispusta 12 „vire“ 
iznad limene 
glavãine. Brusna 
ploãa se mora 
slobodno okretati.

DemontaÏa
– Pritisnuti SDS-pro-dirku za deblokadu 14 i 

drÏati pritisnutu. Okrenite brusnu ploãu 
istovremeno nasuprot pravca kazaljke na 
satu.

– Pustite SDS-pro-dirku za deblokadu 14 i 
skinite brusnu ploãu.

MontaÏa akku
■ Upotrebljavajte samo originalnu Bosch 

O-Pack-bateriju sa naponom navedenim na 
tipskoj tablici Va‰eg elektriãnog alata.

■ Pre ubacivanje akumulatora i za promenu 
alata uvek dovedite prekidaã za ukljuãivanje/
iskljuãivanje u AUS poziciju. Kod transporta i 
ãuvanja izvadite akumulator.

Ugurajte napunjen akku 1 u dr‰ku sve dok 
osetno ne uskoãi.

Ukljuãivanje/iskljuãivanje
Za pu‰tanje u rad aparata gurnite napred 
prekidaã za ukljjuãivanje/iskljuãivanje 3.
Za utvrdjivanje pritisnuti nadole i napred 
prekidaã za ukljuãivanje/iskljuãivanje 3 sve dok 
ne uskoãi.
Za iskljuãivanje aparata pustite prekidaã za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje 3 odnosno pritisnite 
pozadi na dole.

■ Aparat se nesme stezati u stalak za rad 
razdvajanja.

■ Pazite na to, da se radni komad za vreme 
obrade ne pokreçe.

■ Da bi postigli optimalan napredak u radu, 
izbegavajte veçi pad broja obrtaja. Jaãe 
skidanje çe biti kada bude i jaãe razletanje 
varnica.

Grubo bru‰enje
Sa pode‰enim uglom od 30° pa do 
40° postiÏu se kod grubog 
bru‰enja najbolji rezultati. Aparat 
sa odmerenim pritiskom pokretati 
tamo-amo. Na taj naãin radni 
komad se ne pregreje, ne promeni 
boju i nema brazdi.

Nikada ne upotrebljavajte brusne ploãe 
za prosecanje za grubo bru‰enje.

Prosecanje
Kod bru‰enja sa prosecanjem ne 
pritiskivati, ne isko‰avati, ne 
drmati. Radite sa umerenim 
pomeranjem napred odgovarajuçi 
materijalu koji se obradjuje.

Ne koãite boãnim kontra-pritiskom brusne proãe 
za prosecanje koje se zaustavljaju.

 13 12

 14

Pu‰tanje u rad

Naãin rada
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■ Pre svih radova na aparatu izvadite akku 
napolje.

☞ Uvek drÏite ãiste aparat i proreze za 
ventilaciju da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi aparat i pored briÏljivog postupka 
proizvodnje i ispitivanja nekada otkazao, 
popravka se mora raditi u jednoj autoriziranoj 
servisnoj radionici za Bosch elektro alate.
Kod svih pitanja i naruãivanja rezervnih delova 
molimo da navedete broj predmeta prema 
tipskog tablici aparata koji ima 10 brojãanih 
mesta.

Merne vrednosti dobijene prema EN 50 144.
A-oznaãeni nivo zvuka aparata iznosi tipiãno 
81 dB (A).
Nivo buke pri radovima moÏe prekoraãiti i 
85 dB (A).
Nosite za‰titu za sluh!
Vibracija ruke je tipiãno manja od 2,5 m/s2.

ReciklaÏa sirovina umesto odvoza djubreta
Aparat, pribor i pakovanje bi trebali da se ‰alju 
na reciklaÏu koja odgovara za‰titi ãovekove 
okoline.
Ovo uputstvo je napravljeno od bezhlornog 
papira koji se moÏe reciklirati.
Plastiãni delovi su oznaãeni radi reciklaÏe koja 
odgovara vrsti materijala.

Nikl-kadmijumski 
akumulator: Kada je Va‰ 
proizvod opremljen sa 
Nikl-kadmijumskim 
akumulatorom, mora se 
akumulator pokupiti, 
reciklirati i ukloniti na 
naãin koji odgovara za‰titi 
ãovekove okoline.
Nikl-metalhidridni 
akumulator: Kada je Va‰ 
proizvod opremljen sa 
Nikl-metaloksidnim 
akumulatorom, moÏe se 
akumulator ukloniti sa 
komunalnim sistemom za 
otpatke i ostale otpadne 
materijale.

Akku u kvaru ili istro‰en mora se reciklirati 
prema smernicama 91/157/EWG.

Prezentacione crteÏe i informacije o 
rezervnim delovima naçi çete:
www.bosch-pt.com
Bosch-Service
Takovska 46
11000 Beograd
✆ .......................................................... +381 11-753-373
Fax.......................................................... +381 11-753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je ovaj 
proizvod usagla‰en sa sledeçim standardima ili 
normativnim aktima EN 50 144 (akku aparati) 
odnosno EN 60 335 (akku aparati za punjenje) 
prema odredbama smernica 73/23/EWG, 
89/336/EWG, 98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

ZadrÏavamo pravo na promene

OdrÏavanje i ãi‰çenje

Informacije o buci/vibracijama

Za‰tita ãovekove okoline

Servis i savetnici kupaca

Izjava o usagla‰enosti
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 1 Akumulatorska baterija
 2 Sprostilni gumb za akumulatorsko baterijo
 3 Vklopno-izklopno stikalo
 4 Dodatni roãaj
 5 Vpenjalo orodja SDS-pro
 6 Za‰ãitni pokrov
 7 Napenjalni vzvod
 8 Brusilni/rezalni kolut*
 9 Gumijasti brusilni kolut*

 10 Brusilni list*
 11 Centrirni obroc
 12 Zobci
 13 DrÏalo
 14 Sprostilna tipka SDS-pro
* Prikazan ali opisan dodatni pribor ni v celoti vkljuãen 

v standardno opremo naprave.

Varno delo z napravo je mogoãe 
samo, ãe temeljito preberete 
navodila za uporabo in 
varnostna navodila ter jih 
dosledno upo‰tevate. 
Upo‰tevajte tudi splo‰na 

varnostna navodila v priloÏeni knjiÏici. Pred 
prvo uporabo naprave prosite za praktiãno 
predstavitev uporabe.

Uporabite za‰ãitna oãala in 
glu‰nike.

■ Prosimo, da zaradi lastne varnosti 
uporabljate tudi drugo za‰ãitno opremo, 
na primer za‰ãitne rokavice, trdno obutev, 
ãelado in predpasnik.

■ Pred vsako uporabo preglejte napravo in 
akumulatorsko baterijo. âe odkrijete 
po‰kodbe, naprave ne uporabljajte. Popravilo 
lahko opravi samo strokovnjak. Naprave ne 
odpirajte sami.

■ V elektricnih orodjih uporabljajte samo 
akumulatorske baterije, ki so za ta orodja 
predvidene. Uporaba drugih akumulatorskih 
baterij lahko povzroci telesne po‰kodbe ali 
poÏar.

■ V primeru napacne uporabe lahko iz 
akumulatorske baterije iztece tekocina. 
Izogibajte se kontaktu z njo. Ce pa 
tekocina vseeno pride v stik s koÏo, 
prizadeto mesto sperite z vodo. Ce pride 
tekocina v oci, spirajte oko z vodo, nato pa 
poi‰cite zdravni‰ko pomoc. Razlita 
tekocina akumulatorske baterije lahko 
povzroci draÏenje koÏe in opekline.

■ Pred zacetkom kakr‰nih koli del na 
napravi (na primer vzdrÏevanje, 
zamenjava orodja itd.) ter med 
transportiranjem oziroma v primeru 
shranjevanja le-te vedno odstranite 
akumulatorsko baterijo. V nasprotnem 
primeru lahko zaradi nenamernega 
aktiviranja vklopno-izklopnega stikala pride 
do telesnih po‰kodb.

■ Pred vstavljanjem akumulatorske baterije 
preverite, ce je naprava izklopljena. 
Vstavljanje akumulatorske baterije v 
vklopljeno elektricno orodje lahko povzroci 
nezgodo.

■ Pred uporabo se prepriãajte, da je 
akumulatorska baterija dobro vstavljena v 
roãaj naprave.

■ Naprave ne obremenjujte do te mere, da bi se 
ustavila.

■ Pri vsakem delu z napravo mora biti 
name‰ãen dodatni roãaj.

■ Pri delu napravo vedno trdno drÏite z obema 
rokama in poskrbite za varno stoji‰ãe.

■ Preden odloÏite napravo, jo vedno izklopite in 
poãakajte do popolne ustavitve delovanja.

■ Pri delu z brusilnim ali rezalnim kolutom mora 
biti montiran za‰ãitni pokrov 6.

■ Ne obdelujte materialov, ki vsebujejo azbest.

Tehniãni podatki

Kotni brusilnik GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

·tevilka artikla 0 601 934 4..
·tevilo vrtljajev 
v prostem teku [min-1] 12 500
Premer brusilnih 
kolutov, maks. [mm] 100
Vpenjalna glava SDS-pro
TeÏa po 
„EPTA-Procedure“ 
01/2003 [kg] 2,1
Prosimo, da upo‰tevate ‰tevilko artikla na tipski plo‰ãici 
Va‰e naprave. Trgovske oznake posameznih naprav so 
lahko razliãne.

Sestavni elementi

Za va‰o varnost
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■ Uporabljajte samo brusilna orodja, katerih 
dopustno ‰tevilo vrtljajev je najmanj tolik‰no, 
kot je najveãje ‰tevilo vrtljajev naprave v 
prostem teku.

■ Brusilna orodja pred uporabo preizkusite. 
Brusilno orodje mora biti pravilno montirano 
in se mora neovirano vrteti. Opravite 
poskusno delovanje, ki naj traja vsaj 
30 sekund brez obremenitve. Ne uporabljajte 
po‰kodovanih, zvitih ali vibrirajoãih brusilnih 
kolutov.

■ Brusilna orodja varujte pred udarci, trki in 
mastjo.

■ Pri montaÏi in uporabi brusilnega koluta 
upo‰tevajte navodila proizvajalca.

■ Napravo vklopite prej, preden se z njo 
dotaknete obdelovanca.

■ Ne pribliÏujte rok vrteãemu se brusilnemu 
orodju.

■ Bodite pozorni na smer vrtenja. Napravo 
vedno drÏite tako, da iskre in prah letijo stran 
od telesa.

■ Pri bru‰enju kovin nastajajo iskre. Pazite na 
to, da ne ogroÏate drugih oseb. Zaradi 
nevarnosti poÏara v bliÏini (v obmoãju, kjer 
letijo iskre) ne sme biti vnetljivih snovi.

■ âe obstaja nevarnost, da bi z elektriãnim 
orodjem prerezali skrite elektriãne 
vodnike, drÏite elektriãno orodje samo za 
izolirane roãaje.
Kontakt z vodnikom, ki je pod napetostjo, 
lahko premosti elektriãno napetost na 
kovinske dele naprave in povzroãi elektriãni 
udar.

■ Za odkrivanje skritih elektriãnih kablov in 
vodovodnih ter plinskih cevi uporabljajte 
ustrezne naprave za iskanje ali pa se o tem 
pozanimajte pri lokalnih podjetjih za 
oskrbo z elektriko, plinom in vodo.
Stik z elektriãnimi kabli lahko povzroãi poÏar 
ali elektriãni udar. Po‰kodbe plinovoda lahko 
povzroãijo eksplozijo. Vdor v vodovodno 
omreÏje pa lahko povzroãi materialno ‰kodo 
ali elektriãni udar.

■ Kadar se rezalni kolut zagozdi, pride do 
povratnega sunka naprave. V tem primeru 
napravo takoj izklopite.

■ Rezalnih kolutov nikoli ne uporabljajte za 
bru‰enje. Rezalnih kolutov ne izpostavljajte 
pritiskom na stransko ploskev.

■ Pozor! Brusilno orodje se ne ustavi takoj, 
ko napravo izklopite.

■ Naprave ne vpenjajte v primeÏ.
■ Ne dovolite, da bi napravo uporabljali otroci.
■ Bosch lahko zagotovi brezhibno delovanje 

naprave le ob uporabi originalnega 
dodatnega pribora, predvidenega za to 
napravo.

Akumulatorska baterija in polnilnik
■ Obvezno preberite priloÏena navodila za 

uporabo polnilnika!
■ Akumulatorske baterije polnite samo v 

polnilnikih, ki jih priporoca proizvajalec. 
Na polnilniku, ki je primeren za polnjenje 
dolocene vrste akumulatorskih baterij, lahko 
pride do poÏara, ce ga uporabljate za 
polnjenje akumulatorskih baterij drugih vrst.

■ Ogrete akumulatorske baterije naj se pred 
polnjenjem ohladijo.

■ Akumulatorske baterije za‰ãitite pred vroãino 
in ognjem: nevarnost eksplozije! 
Akumulatorske baterije ne odlagajte na 
grelna telesa, niti je dlje ãasa ne izpostavljajte 
sonãnemu sevanju, ker temperature nad 
50 °C ‰kodljivo vplivajo na baterijo.

■ Ne odpirajte akumulatorske baterije in jo 
varujte pred udarci. Akumulatorske baterije 
shranjujte na suhem mestu, kjer ni nevarnosti 
zmrzovanja.

■ Akumulatorska baterija, ki ni v uporabi, 
naj ne bo v bliÏini pisarni‰kih sponk, 
kovancev, kljucev, igel, vijakov ali drugih 
manj‰ih kovinskih predmetov, ki bi lahko 
povzroãili premostitev kontaktov.
Kratek stik med akumulatorskimi kontakti 
lahko povzroãi opekline ali poÏar.

■ Izrabljene akumulatorske baterije ne odloÏite 
med hi‰ne odpadke, v ogenj ali v vodo.

Naprava je predvidena za bru‰enje in rezanje 
kovinskih obdelovancev. Pri uporabi ustreznih 
diamantnih rezalnih kolutov pa je primerna tudi 
za rezanje plo‰cic. Za bru‰enje zgornjih povr‰in 
uporabljajte gumijasti brusilni kroÏnik in 
ustrezne brusilne kolute (pribor).

Namembnost naprave
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Polnjenje akumulatorske baterije
Nova akumulatorska baterija doseÏe svojo 
polno zmogljivost ‰ele po pribliÏno 5 ciklih 
polnjenja in praznjenja. Isto velja za 
akumulatorske baterije, ki dalj ãasa niso bile 
uporabljane.
Odstranitev akumulatorske baterije 1: pritisnite 
sprostilni tipki 2 in v smeri nazaj izvlecite 
akumulatorsko baterijo. Pri tem ne uporabljajte 
sile.
Akumulatorska baterija je opremljena s 
sistemom nadzora temperature NTC, ki 
dopu‰ãa polnjenje le v temperaturnem obmoãju 
med 0 °C in 45 °C. To omogoãa dolgo 
Ïivljenjsko dobo akumulatorske baterije.
Bistveno skraj‰ani ãas delovanja napolnjene 
akumulatorske baterije pomeni, da je le-ta 
izrabljena in jo bo potrebno zamenjati.
■ Upo‰tevajte navodila o varovanju okolja.

■ Pred vsakim posegom na napravi 
odstranite akumulatorsko baterijo.

Dodatni roãaj
■ Med delom mora biti na napravo montiran 

dodatni rocaj 4.
Dodatni roãaj 4 privijte na glavo naprave, levo ali 
desno, odvisno od naãina dela.

Za‰ãitni pokrov
■ Pri delu z brusilnim ali rezalnim kolutom 

mora biti montiran za‰ãitni pokrov 6.
Odprite napenjalni vzvod 7.
Za‰citni pokrov 6 namestite na vrat vretena 
glave stroja. Kodirni zobci za‰citnega pokrova 
se morajo ujemati z ustreznimi odprtinami na 
vratu vretena. Pri tem pazite na pravilen poloÏaj 
vpenjala za orodje 5.

Za‰citni pokrov pritisnite na vrat vretena, tako da 
bo obroc pokrova nasedel na prirobnico 
naprave. Kodirni zobci naj segajo v vrteci se 
Ïleb na vratu vretena.

Za‰citni pokrov 6 v protiurni smeri zavrtite v 
ustrezen (delovni) poloÏaj.
Za‰citni pokrov 6 nastavite tako, da bodo 
iskre letele proc od uporabnika naprave.
Za trdno pritrditev ‰ãitnika 6 zaprite napenjalni 
vzvod 7.
Opozorilo: kodirni zobci na za‰ãitnem 
pokrovu 6 zagotavljajo, da lahko montirate 
samo tak za‰ãitni pokrov, ki ustreza napravi.
DemontaÏa poteka v obratnem vrstnem redu.

Pred uporabo

MontaÏa za‰ãitnih priprav

 5

 6  7

 6

 7
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■ Pred vsakim posegom na napravi 
odstranite akumulatorsko baterijo.

■ Uporabljajte samo brusilna orodja, katerih 
dopustno ‰tevilo vrtljajev je najmanj 
tolik‰no, kot je najveãje ‰tevilo vrtljajev 
naprave v prostem teku.

■ StruÏni in rezalni koluti se lahko med 
delom zelo segrejejo. Uporaba za‰citnih 
rokavic je zato obvezna.

Ce so na vpenjalnem sistemu SDS-pro vidne 
po‰kodbe, naprave ne smete vec uporabljati, 
ampak jo po‰ljite v servis na popravilo. 
Naslov boste na‰li v odstavku „Servis in 
svetovalna sluÏba“.

MontaÏa
Pritisnite sprostilno tipko SDS-pro 14 in 
aretirajte vreteno.
Upo‰tevajte dimenzije brusilnih kolutov. 
Uporabljajte samo originalne brusilne kolute, 
predvidene za sistem Bosch SDS-pro.
Ocistite vpenjalo za orodje in vse dele, ki so 
predvideni za montaÏo.
Pri uporabi gumijastega brusilnega koluta 9 
lahko odvisno od nacina uporabe odstranite 
za‰citni pokrov 6.
– Brusilni kolut namestite na centrirni obroc 11. 

Kolut nato toliko casa obracajte, da se zareze 
na njej pokrivajo z zobci 12 na centrirnem 
obrocu 11. Brusilni kolut se spusti v vpenjalo 
za orodje.

– Pritisnite na brusilni kolut in ga v urni smeri 
obracajte, dokler sli‰no ne zaskoci („klik“).

Brusilni kolut je 
pravilno napet takrat, 
kadar 3 drÏala 13 in 
3 zobci 12 ‰trlijo cez 
pesto. Brusilni kolut 
se mora prosto 
obracati.

DemontaÏa
– Pritisnite sprostilno tipko SDS-pro 14 in jo 

drÏite pritisnjeno. Istocasno v protiurni smeri 
zavrtite brusilni kolut.

– Spustite sprostilno tipko SDS-pro 14 in 
odstranite brusilni kolut.

MontaÏa brusilnih orodij 
(dodatni pribor)

 11
 12

 13 12

 14
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Vstavijanje akumulatorske baterije
■ Uporabljajte samo originalne akumulatorske 

baterije O-Pack znamke Bosch z napetostjo, 
ki je navedena na tipski plo‰ãici Va‰ega 
elektriãnega orodja.

■ Pred namestitvijo akumulatorske baterije in 
pred zamenjavo orodja morate vklopno-
izklopno stikalo vedno premakniti v poloÏaj 
izklopa. Pred transportiranjem in pred 
shranitvijo naprave vedno odstranite 
akumulatorsko baterijo.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo 1 vstavite 
tako, da se bo razloãno zaskoãila v roãaj.

Vklop in izklop
Za vklop naprave pritisnite vklopno-izklopno 
stikalo 3 naprej.
Fiksiranje: pritiskajte na vklopno-izklopno 
stikalo 3 spredaj, dokler ne zaskoãi.
Napravo izklopite tako, da vklopno-izklopno 
stikalo 3 spustite oz. ga zadaj pritisnete navzdol.

■ Vpenjanje naprave v vmesno stojalo ni 
dovoljeno.

■ Poskrbite za to, da se obdelovanec med 
obdelavo ne bo mogel premikati.

■ Za optimalno delo je potrebno prepreciti 
obcutno zmanj‰anje ‰tevila vrtljajev, ki 
lahko nastane kot posledica mocnega 
iskrenja.

Bru‰enje
Najbolj‰e rezultate bru‰enja boste 
dosegli pri kotu bru‰enja med 
30° in 40°. Napravo z zmernim 
pritiskom premikajte sem ter tja. 
Na ta naãin se obdelovanec ne bo 
pregrel in spremenil barve, prav 
tako pa ne bodo nastale brazde.

Rezalnih kolutov nikoli ne uporabljajte 
za bru‰enje.

Rezanje
Pri rezanju naprave ne pritiskajte, 
ne nagibajte iz ravnine rezanja in 
ne oscilirajte. Delajte z zmernim 
pomikom, ki ga prilagodite 
obdelovanemu materialu.

Brusilnih kolutov ne ustavljajte s pritiskanjem od 
strani.

■ Pred vsakim posegom na napravi 
odstranite akumulatorsko baterijo.

☞ Naprava in prezraãevalne reÏe naj bodo 
vedno ãiste, da bo delo potekalo dobro in 
varno.

âe kljub skrbni izdelavi in preizku‰anju naprave 
pride do okvare, prepustite popravilo 
poobla‰ãenemu servisu za Boscheva elektriãna 
orodja.
V primeru kakr‰nihkoli vpra‰anj in pri naroãanju 
nadomestnih delov obvezno navedite 
10-mestno ‰tevilko artikla, ki se nahaja na tipski 
plo‰ãici naprave.

Izmerjene vrednosti so bile doloãene v skladu z 
EN 50 144.
Nivo zvoãne jakosti naprave po A-vrednotenju je 
obiãajno manj‰i od 81 dB (A).
Nivo hrupa pri delu lahko preseÏe 85 dB (A).
Uporabljajte za‰ãitne glu‰nike!
Tipiãna vrednost vibracij rok je manj‰a od 
2,5 m/s2.

Zagon

Navodila za delo

VzdrÏevanje in ãi‰ãenje

Podatki o hrupu in vibracijah

1 609 929 E08 - Buch  Seite 5  Mittwoch, 11. August 2004  12:51 12

62 • 1 609 929 E08 • TMS • 10.08.04



Slovensko - 6

Ponovna predelava surovin namesto 
odstranjevanja odpadkov
Napravo, dodatni pribor in embalaÏo je potrebno 
vrniti v ponovno predelavo.
Ta navodila so natisnjena na recikliranem 
papirju, ki je bil izdelan brez uporabe klora.
Deli iz umetnih mas so oznaãeni za razvr‰ãanje 
pri ponovni predelavi.

Izrabljeno nikelj-
kadmijevo 
akumulatorsko baterijo 
je potrebno oddati na 
ustrezno zbiralno mesto, 
vrniti v ponovno 
predelavo ali razgraditi na 
okolju prijazen naãin.
Izrabljeno nikelj-metal-
hidridno 
akumulatorsko baterijo 
lahko odloÏite na 
komunalnem odlagali‰ãu 
za trdne odpadne snovi.

Po‰kodovane ali izrabljene akumulatorske 
baterije je potrebno reciklirati skladno z 
evropskimi smernicami 91/157/EWG.

Risbe razstavljene naprave in informacije o 
nadomestnih delih boste na‰li na 
internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com
Top Service d.o.o.
Celov‰ka 172
1000 Ljubljana
✆ .................................................  +386 (0)1 / 5194 225
✆ .................................................  +386 (0)1 / 5194 205
Fax.................................................  +386 (0)1 / 5193 407

Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta naprava 
v skladu z naslednjimi predpisi ali normativi 
EN 50 144 (akumulatorska orodja) oz. 
EN 60 335 (polnilniki) v skladu z doloãili smernic 
evropske skupnosti 73/23/EWG, 89/336/EWG, 
98/37/EG

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

PridrÏujemo si pravico do sprememb.

Varovanje okolja Servis in svetovalna sluÏba

Izjava o skladnosti
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 1 Akumulatorska baterija
 2 Tipka za zabravljivanje aku-bateije
 3 Prekidaã za ukljuãivanje/iskljuãivanje
 4 Dodatna ruãka
 5 Stezaã alata SDS-pro
 6 ·titnik
 7 Stezna poluga
 8 Brusna ploãa/ploãa za rezanje*
 9 Gumeni brusni tanjur*

 10 Brusni list*
 11 Naslon za centriranje
 12 Izdanak
 13 Donji drÏaã
 14 SDS-pro-tipka za deblokiranje
* Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu 

isporuke.

Bezopasan rad s ure∂ajem 
moguç je samo ako ste temeljito 
proãitali upute za siguran rad i 
ako se strogo pridrÏavate u 
njima sadrÏanih naputaka. 
Dodatno se trebaju po‰tivati 

opce upute za siguran rad u priloÏenom 
svesku. Prije prve uporabe praktiãno se 
upoznajte s rukovanjem ure∂ajem.

Nositi za‰titne naoãale i ‰titnike za 
sluh.

■ U interesu sigurnosti nosite i ostalu za‰titnu 
opremu, kao ‰to su za‰titne rukavice, ãvrsta 
obuça, kaciga i pregaãa.

■ Prije svake upotrebe provjeriti ure∂aj i 
akumulatorsku bateriju. Ako se ustanove 
o‰teçenja, ure∂aj dalje ne koristiti. Popravke 
prepustiti samo ovla‰tenom struãnjaku. 
Ure∂aj nikada ne otvarajte sami!

■ U elektriãnim alatima koristite samo za to 
predvi∂ene akumulatorske baterije. 
Uporaba nekih drugih akumulatorskih baterija 
moÏe dovesti do ozljeda i opasnosti od poÏara.

■ Kod pogre‰ne primjene tekuçina moÏe 
isteçi iz akumulatorske baterije. 
Izbjegavajte dodir s ovom tekuçinom. Kod 
sluãajnog dodira temeljito isprati vodom. 
Ako bi ova tekuçina dospjela u oãi, odmah 
zatraÏite dodatnu lijeãniãku pomoç. Istekla 
tekuçina iz akumulatorske baterije moÏe 
dovesti do nadraÏaja koÏe ili opeklina.

■ Prije svih radova na ure∂aju (npr. 
odrÏavanje, izmjena alata, itd.), kao i kod 
njegovog transporta i spremanja, 
preklopku smjera rotacije uvijek prebaciti 
u srednji poloÏaj. Inaãe postoji opasnost od 
ozljeda kod nehotiãnog aktiviranja prekidaãa 
za ukljuãivanje/iskljuãivanje.

■ Prije nego ‰to çete staviti akumulatorsku 
bateriju provjerite da li je ure∂aj iskljuãen. 
Stavljanje akumulatorske baterije u elektriãni 
alat koji je ukljuãen moÏe dovesti do nezgoda.

■ Prije rada provjerite ispravno dosjedanje 
akumulatorske baterije u stroju.

■ Ure∂aj ne optereçivati toliko da se zaustavi 
pod optereçenjem.

■ Kod svih radova s ure∂ajem treba biti 
ugra∂ena dodatna ruãka.

■ Kod rada ure∂aj uvijek ãvrsto drÏati s obje 
ruke i zauzeti siguran stav.

■ Ure∂aj prije odlaganja treba uvijek iskljuãiti i 
priãekati da se zaustavi do stanja mirovnja.

■ Za radove s brusnim ploãama ili brusnim 
ploãama za rezanje mora biti montiran ‰titnik 6.

■ Ne smiju se obra∂ivati materijali koji 
sadrÏavaju azbest.

■ Rabiti samo brusne alate ãiji je dopu‰teni broj 
okretaja najmanje toliko velik kao najveçi broj 
okretaja pri praznom hodu ure∂aja.

■ Prije uporabe pregledati brusne alate. Brusni 
alat treba biti besprijekorno ugra∂en i mora se 
moçi slobodno okretati. Provesti probni rad u 
trajanju od najmanje 30 sekundi, bez 
optereçenja. Ne smiju se rabiti o‰teçeni, 
neokrugli ili vibrirajuçi brusni alati.

■ Brusne alate za‰tititi od udaraca i masnoça.

Tehniãki podaci o uredaju

Kutna brusilica GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Katalo‰ki br. 0 601 934 4..
Broj okretaja pri 
praznom hodu [min-1] 12 500
Ø brusne ploãe, 
max. [mm] 100
Stezaã alata SDS-pro
TeÏina prema 
EPTA-Procedure 
(postupku) 
01/2003 [kg] 2,1
Molimo pridrÏavajte se katalo‰kog broja sa tipske ploãice 
va‰eg elektriãnog alata. Trgovaãke oznake pojedinih 
elektriãnih alata mogu varirati.

Dijelovi ure∂aja

Za va‰u sigurnost
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■ PridrÏavati se uputa proizvo∂aãa kod 
ugradnje i primjene brusnog alata.

■ Ure∂aj pribliÏavati izratku samo u ukljuãenom 
stanju.

■ Ruke drÏati dalje od rotirajuçih brusnih alata.
■ Paziti na smjer rotacije. Ure∂aj uvijek tako drÏati 

da iskre i pra‰ina od bru‰enja lete dalje od tijela.
■ Oprez sa skrivenim elektriãnim vodovima, 

plinskim i vodovodnim cijevima. Ispitati radno 
podruãje, npr. instrumentom za lociranje 
metalnih predmeta.

■ Ako bi radni alat mogao o‰tetiti skriveni 
elektriãni vod, elektriãni alat treba drÏati 
samo za izolirane ruãke.
Kontakt s elektriãnim vodom pod naponom 
moÏe metalne dijelove ure∂aja staviti pod 
napon i dovesti do elektriãnog udara.

■ Upotrijebite prikladne ure∂aje za traÏenje 
metalnih predmeta, kako bi se prona‰li 
skriveni opskrbni vodovi, ili zatraÏite 
pomoç lokalnog distributera energenata.
Kontakt s elektriãnim vodovima moÏe dovesti 
do poÏara i elektriãnog udara. O‰teçenje 
plinskog voda moÏe dovesti do eksplozije. 
Probijanje vodovodnog voda uzrokuje 
materijalne ‰tete.

■ Blokiranje rezne ploãe vodi sili reakcije 
ure∂aja uz trzaje. U tom sluãaju ure∂aj 
odmah iskljuãiti.

■ Rezne ploãe ne rabiti za grubo bru‰enje i ne 
izlagati ih boãnom pritisku.

■ Oprez! Brusni se alat nakon iskljuãivanja 
ure∂aja jo‰ okreçe pod djelovanjem inercije.

■ Ure∂aj ne stezati u ‰kripcu.
■ Nikada ne dopustiti djeci da rukuju ure∂ajem.
■ Bosch moÏe osigurati besprijekorno 

djelovanje ure∂aja ako se koristi originalni 
pribor predvi∂en za ovaj ure∂aj.

Aku-baterija i punjaã
■ Neizostavno proãitati priloÏene upute za 

uporabu punjaãa!
■ Akumulatorsku bateriju punite samo u 

punjaãima koje preporuãuje proizvo∂aã. 
Za punjaã koji je prikladan za jednu odre∂enu 
vrstu akumulatorske baterije, postoji 
opasnost od poÏara ako bi se u njemu punila 
neka druga akumulatorska baterija.

■ Zagrijanu akumulatorsku bateriju pustiti da se 
ohladi prije punjenja.

■ Akumulatorsku bateriju ‰tititi od vruçine i 
vatre. Opasnost od eksplozije! Aku-bateriju 
ne stavljati na grijaça tijela ili dulje vrijeme ne 
izlagati djelovanju Sunãevih zraka, jer joj 
‰tete temperature vi‰e od 50 °C.

■ Akumulatorsku bateriju ne otvarati. ·tititi je 
od udaraca. âuvati je na suhom mjestu 
za‰tiçenom od smrzavanja.

■ Aku-bateriju koja se ne koristi drÏati dalje 
od uredskih spajalica, kovanica, kljuãeva, 
ãavliça, vijaka ili drugih metalnih 
predmeta koji bi mogli prouzroãiti 
premo‰çenje kontakata.
Kratki spoj izme∂u kontakata aku-baterije 
moÏe dovesti do opeklina ili poÏara.

■ Aku-baterije ne bacati u kuçni otpad, u vatru 
ili u vodu.

Ure∂aj je predvi∂en za grubo bru‰enje i rezanje 
metalnih materijala brusnim ploãama. S 
odgovarajuçim dijamantnim ploãama za rezanje, 
ure∂aj se smije koristiti i za rezanje keramiãkih 
ploãica. Kod primjene gumenog brusnog tanjura 
s prikladnim brusnim listovima (pribor), ure∂aj se 
moÏe koristiti i za bru‰enje povr‰ina.

Punjenje akumulatorske baterije
Nova aku-baterija ili koja nije dulje vrijeme 
kori‰tena, dati çe svoj puni uãinak tek nakon 
5 ciklusa punjenja i praÏnjenja.
Za va∂enje aku-baterije 1, pritisnuti tipku za 
deblokiranje aku-baterije 2 i aku-bateriju izvuçi 
prema natrag. Kod toga ne koristiti nikakvu silu.
Aku-baterija opremljena je NTC-osjetilom 
temperature koje dopu‰ta punjenje samo u 
temperaturnom podruãju izme∂u 0 °C i 45 °C. 
Na taj çe se naãin postiçi dugi vijek trajanja 
aku-baterije.
Osjetno skraçenje vremena rada nakon 
punjenja pokazuje da je aku-baterija istro‰ena i 
da je treba zamijeniti.
■ PridrÏavati se naputaka za za‰titu okoli‰a.

■ Prije svih radova na ure∂aju izvaditi 
akumulatorsku bateriju.

Dodatna ruãka
■ Kod rada s ure∂ajem treba biti ugra∂ena 

dodatna ruãka 4.
Dodatnu ruãku 4, ovisno o naãinu rada, uviti 
desno ili lijevo na glavu ure∂aja.

Uporaba za odre∂enu namjenu

Prije pu‰tanja u rad

Ugradnja za‰titnih naprava
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·titnik
■ Za radove s brusnim ploãama ili brusnim 

ploãama za rezanje mora biti montiran 
‰titnik 6.

Otvoriti steznu polugu 7.
·titnik 6 sa slike, na odgovarajuçi naãin staviti 
na rukavac vretena glave ure∂aja. Kodirni 
izdanci ‰titnika trebaju se podudarati s 
odgovarajuçim udubljenjima na rukavcu 
vretena. Kod toga paziti na ispravan poloÏaj 
stezaãa alata 5.

·titnik pritisnuti na rukavac vretena, sve dok 
naslon ‰titnika ne sjedne na prirubnicu ure∂aja i 
kodirni izdanci ne zahvate u utor na rukavcu 
vretena.

·titnik 6 okrenuti u potrebni poloÏaj, suprotno 
smjeru kazaljke na satu (radni poloÏaj).
·titnik 6 tako namjestiti da se sprijeãi 
iskrenje u smjeru osobe koja radi s 
ure∂ajem.
Kod stezanja ‰titnika 6 zatvoriti steznu polugu 7.

Napomena: kodni bregovi na ‰titniku 6 
osiguravaju da se moÏe ugraditi samo odre∂eni 
‰titnik, koji odgovara tipu ure∂aja.
DemontaÏa se provodi obrnutim redoslijedom.

■ Prije svih radova na ure∂aju izvaditi 
akumulatorsku bateriju.

■ Rabiti samo brusne alate ãiji je dopu‰teni 
broj okretaja najmanje toliko velik kao 
najveçi broj okretaja pri praznom hodu 
ure∂aja.

■ Brusne ploãe za grubo bru‰enje i rezanje 
mogu se kod rada jako zagrijati; zbog toga 
treba nositi za‰titne rukavice.

U sluãaju vidljivog o‰teçenja na SDS-
pro-sustavu stezanja, ure∂aj se ne smije 
dalje koristiti. Ure∂aj se treba poslati u servis 
(za adresu vidjeti u poglavlju „Struãni 
savjetnik“).

MontaÏa
Vreteno se aretira pritiskom na SDS-pro-tipku 
za deblokiranje 14.
Paziti na dimenzije brusnih ploãa. Za Bosch 
SDS-pro-sustav treba koristiti samo originalne 
brusne ploãe.
Treba oãistiti stezaã alata i sve ugra∂ivane 
dijelove.
Kod primjene gumenog brusnog tanjura 9, 
ovisno od sluãaja primjene skinuti ‰titnik 6.
– Brusnu ploãu staviti na naslon za 

centriranje 11. Brusnu ploãu toliko okrenuti 
sve dok se udubljenja na brusnoj ploãi ne 
poklope s izdancima 12 naslona za 
centriranje 11. Brusna ploãa je zahvaçena 
stezaãem alata.

 5

 6  7

 6

 7

Ugradnja brusnog alata (pribor)

 11
 12
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– Brusnu ploãu uz pritisak okrenuti u smjeru 
kazaljke na satu, sve dok ona osjetno ne 
preskoãi („klik“).

Brusna ploãa je 
ispravno stegnuta 
kada 3 donja 
drÏaãa 13 i 
3 izdanka 12 str‰e 
preko limene 
glavãine. Brusna 
ploãa treba se moçi 
slobodno okretati.

DemontaÏa
– Pritisnuti SDS-pro-tipku za deblokiranje 14 i 

drÏati je pritisnutom. Brusnu ploãu istodobno 
okrenuti suprotno smjeru kazaljke na satu.

– Otpustiti SDS-pro-tipku za deblokiranje 14 i 
skinuti brusnu ploãu.

Stavljanje akumulatorske baterije
■ Koristite samo originalne Bosch aku-baterije 

kao O-paket, s naponom navedenim na 
tipskoj ploãici va‰eg elektriãnog alata.

■ Prije stavljanja aku-baterije i za izmjenu alata, 
uvijek prekidaã za ukljuãivanje/iskljuãivanje 
prebaciti u poloÏaj iskljuãivanja. Kod 
transporta i spremanja izvaditi aku-bateriju.

Napunjenu aku-bateriju 1 uvuçi u ruãku dok 
osjetno ne preskoãi.

Ukljuãiti/iskljuãiti
Kod pu‰tanja u rad ure∂aja, prekidaã za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje 3 pomaknuti naprijed.
Za fiksiranje, prekidaã za ukljuãivanje/
iskljuãivanje 3 pritisnuti prema dolje naprijed 
dok ne preskoãi.
Za iskljuãivanje ure∂aja, prekidaã za 
ukljuãivanje/iskljuãivanje 3 otpustiti, odnosno 
straga pritisnuti prema dolje.

■ Ure∂aj se ne smije stegnuti u razdjelni 
stalak.

■ Treba paziti da se izradak tijekom obrade 
ne moÏe pomicati.

■ Kako bi se postiglo optimalno napredovanje 
rada, treba izbjeçi veçe smanjenje broja 
okretaja. Veçe skidanje materijala se 
ostvaruje kada se pojavljuje jaãe iskrenje.

Grubo bru‰enje
S napadnim kutovima od 
30° do 40° postiÏu se kod grube 
obrade najbolji rezultati. Ure∂aj 
umjerenim pritiskom pomicati 
amo-tamo. Na taj se naãin izradak 
neçe previ‰e zagrijati, neçe 
promijeniti boju i neçe se na 
povr‰ini pojaviti Ïljebovi.

Nikada brusne ploãe za rezanje ne 
rabiti za grubu obradu.

Rezanje bru‰enjem
Kod rezanja bru‰enjem ne 
pritiskati, ne naginjati, ne oscilirati. 
Raditi s umjerenim posmakom 
prilago∂enim obra∂ivanom 
materijalu.

Brusne ploãe za rezanje ne koãiti boãnim 
pritiskom.

 13 12

 14

Pu‰tanje u rad

Upute za rad
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■ Prije svih radova na ure∂aju izvaditi 
akumulatorsku bateriju.

☞ Ure∂aj i proreze za ventilaciju uvijek 
odrÏavati ãistim kako bi se moglo raditi 
sigurno i dobro.

Ako bi ure∂aj usprkos briÏljivim postupcima 
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak 
prepustite ovla‰tenom servisu za Bosch-
elektriãne alate.
Kod svih povratnih upita i naruãivanja rezervnih 
dijelova, molimo neizostavno navesti 
10-znamenkasti katalo‰ki broj sa tipske ploãice 
ure∂aja.

Izmjerene vrijednosti odre∂ene su prema 
EN 50 144.
Prag zvuãnog tlaka ure∂aja ocijenjen s A obiãno 
iznosi 81 dB (A).
Prag buke kod rada moÏe prema‰iti 85 dB (A).
Nositi ‰titnike za u‰i!
Vibracije na ruci obiãno su manje od 2,5 m/s2.

Regeneracija sirovina umjesto zbrinjavanja 
otpada
Ure∂aj, pribor i ambalaÏa trebaju se pripremiti 
za regeneraciju, pazeçi pri tome na za‰titu 
okoli‰a.
Ove su upute otisnute na recikliranom papiru 
izra∂enom bez upotrebe klora.
Dijelovi od plastiãnih masa oznaãeni su, tako da 
se moÏe provesti recikliranje po vrstama.

Nikal-kadmij aku-
baterije: Ako je va‰ 
ure∂aj opremljen s Ni-Cd 
aku-baterijom, istro‰enu 
aku-bateriju treba poslati 
na sabirali‰te, reciklirati je 
ili zbrinuti u otpad na 
ekolo‰ki prihvatljivi naãin.
Nikal-metalhidrid aku-
baterije: Ako je va‰ 
ure∂aj opremljen s 
Ni-metalhidrid aku-
baterijom, ista se moÏe 
zbrinuti u sustavu 
komunalnog krutog 
otpada.

Neispravne ili istro‰ene aku-baterije trebaju se 
reciklirati prema smjernicama 91/157/EWG.

CrteÏe u rastavljenom obliku i informacije o 
rezervnim dijelovima moÏete naçi na adresi:
www.bosch-pt.com
Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
100 40 Zagreb
✆ ................................................  +385 (0)1 / 295 80 51
Fax................................................  +385 (0)1 / 295 80 60

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj 
proizvod uskla∂en s ovim normama ili 
normativnim dokumentima: EN 50 144 
(akumulatorski ure∂aji), odnosno EN 60 335 
(punjaãi akumulatorskih baterija), prema 
odredbama smjernica 73/23/EWG, 
89/336/EWG, 98/37/EG.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

ZadrÏavamo pravo izmjena

OdrÏavanje i ãi‰çenje

Informacije o buci i vibracijama

Za‰tita okoli‰a

Struãni savjetnik

Izjava o uskla∂enosti
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Kõik juhised tuleb läbi 
lugeda. Alltoodud 

ohutusjuhiste eiramise tagajärjeks võib olla 
elektrilöök, tulekahju ja /või rasked vigastused. 
Allpool kasutatud mõiste „Elektriline tööriist“ 
käib võrgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste 
tööriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta) 
elektriliste tööriistade kohta.
HOIDKE NEED JUHISED HOOLIKALT ALLES.

1) Töökoht
a) Hoidke töökoht puhas ja korras. 

Segadus ja valgustamata tööpiirkonnad 
võivad põhjustada õnnetusi.

b) Ärge kasutage seadet 
plahvatusohtlikus keskkonnas, kus 
leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase või 
tolmu. Elektrilistest tööriistadest lööb 
sädemeid, mis võivad tolmu või aurud 
süüdata.

c) Kui kasutate elektrilist tööriista, hoidke 
lapsed ja teised isikud töökohast 
eemal. Kui Teie tähelepanu kõrvale 
juhitakse, võib seade Teie kontrolli alt 
väljuda.

2) Elektriohutus
a) Seadme pistik peab pistikupessa 

sobima. Pistiku kallal ei tohi teha 
mingeid muudatusi. Ärge kasutage 
kaitsemaandusega seadmete puhul 
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja 
sobivad pistikupesad vähendavad 
elektrilöögi saamise riski.

b) Vältige kehakontakti maandatud 
pindadega, nagu torud, radiaatorid, 
pliidid ja külmikud. Kui Teie keha on 
maandatud, on elektrilöögi risk suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.  
Kui elektriseadmesse on sattunud vett, on 
elektrilöögi saamise risk suurem.

d) Ärge kasutage toitejuhet selleks mitte 
ettenähtud otstarbel seadme 
kandmiseks, ülesriputamiseks ega 
pistiku pistikupesast 
väljatõmbamiseks. Hoidke toitejuhet 
kuumuse, õli, teravate servade ja 
seadme liikuvate osade eest. 
Kahjustatud või keerduläinud toitejuhtmed 
suurendavad elektrilöögi saamise riski.

e) Kui töötate elektrilise tööriistaga vabas 
õhus, kasutage ainult selliseid 
pikendusjuhtmeid, mida on lubatud 
kasutada ka välistingimustes. 
Välistingimustes kasutamiseks sobiva 
pikendusjuhtme kasutamine vähendab 
elektrilöögi saamise riski.

3) Inimeste turvalisus
a) Olge tähelepanelik, jälgige, mida Te 

teete, ning toimige elektrilise 
tööriistaga töötades mõistlikult. Ärge 
kasutage seadet, kui olete väsinud või 
uimastite, alkoholi või ravimite mõju all.  
Hetkeline tähelepanematus seadme 
kasutamisel võib põhjustada tõsiseid 
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati 
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nagu 
tolmumaski, libisemiskindlate 
turvajalatsite, kaitsekiivri või 
kuulmiskaitsevahendite, kandmine – 
sõltuvalt elektrilise tööriista tüübist ja 
kasutusalast – vähendab vigastuste riski.

c) Vältige seadme tahtmatut käivitamist. 
Enne pistiku ühendamist pistikupesaga 
veenduge, et lüliti on asendis 
„VÄLJAS“. Kui hoiate seadme kandmisel 
sõrme lülitil või ühendate vooluvõrku 
sisselülitatud seadme, võib see põhjustada 
õnnetusi.

d) Enne seadme sisselülitamist 
eemaldage selle küljest reguleerimis- 
ja mutrivõtmed. Seadme pöörleva osa 
küljes olev reguleerimis- või mutrivõti võib 
põhjustada vigastusi.

e) Ärge hinnake end üle. Võtke stabiilne 
tööasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu.  
Nii saate seadet ootamatutes olukordades 
paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat rõivastust. Ärge 
kandke laiu riideid ega ehteid. Hoidke 
juuksed, rõivad ja kindad seadme 
liikuvatest osadest eemal. Lotendavad 
riided, ehted või pikad juuksed võivad 
sattuda seadme liikuvate osade vahele.

g) Kui on võimalik paigaldada 
tolmueemaldus- ja 
tolmukogumisseadiseid /seadmeid, 
veenduge, et need oleksid seadmega 
ühendatud ja et neid kasutataks 
õigesti. Nende seadiste/seadmete 
kasutamine vähendab tolmust põhjustatud 
ohte.

Üldised ohutusjuhised
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4) Elektriliste tööriistade hoolikas 
käsitsemine ja kasutamine

a) Ärge koormake seadet üle. Kasutage 
töö tegemiseks selleks ettenähtud 
elektrilist tööriista. Sobiva elektrilise 
tööriistaga töötate paremini ja turvalisemalt 
ettenähtud võimsusvahemikus.

b) Ärge kasutage elektrilist tööriista, mille 
lüliti on rikkis. Elektriline tööriist, mida ei 
ole enam võimalik sisse ja välja lülitada, on 
ohtlik ning seda tuleb remontida.

c) Tõmmake pistik pistikupesast välja 
enne seadme reguleerimist, tarvikute 
vahetamist ja seadme ärapanemist.  
See ettevaatusabinõu väldib seadme 
tahtmatut käivitamist.

d) Hoidke kasutusel mitteolevaid 
elektrilisi tööriistu lastele 
kättesaamatult. Ärge laske seadet 
kasutada isikutel, kes seda ei tunne või 
pole siintoodud juhiseid lugenud. 
Kogenematute kasutajate käes kujutavad 
elektrilised tööriistad ohtu.

e) Hoolitsege seadme eest. Kontrollige, 
kas seadme liikuvad osad 
funktsioneerivad korralikult ja ei kiildu 
kiini, ning ega mõned osad ei ole katki 
või sel määral kahjustatud, et võiksid 
piirata seadme funktsioneerimist. 
Laske kahjustatud osad enne seadme 
kasutamist parandada. Paljude 
õnnetuste põhjuseks on halvasti hooldatud 
elektrilised tööriistad.

f) Hoidke lõiketarvikud teravad ja puhtad.  
Hoolikalt hoitud, teravate lõikeservadega 
lõiketarvikud kiilduvad harvemini kinni ja 
neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tööriista, 
lisavarustust, tarvikuid jne vastavalt 
siintoodud juhistele ning nii, nagu 
konkreetse seadmetüübi jaoks ette 
nähtud. Arvestage seejuures 
töötingimuste ja teostatava töö 
iseloomuga. Elektriliste tööriistade 
nõuetevastane kasutamine võib 
põhjustada ohtlikke olukordi.

5) Akutööriistade hoolikas käsitsemine ja 
kasutamine

a) Enne aku paigaldamist veenduge, et 
seade on väljalülitatud. Aku 
paigaldamine sisselülitatud seadme külge 
võib põhjustada õnnetusi.

b) Laadige akusid ainult tootja poolt 
soovitatud akulaadijatega. Akulaadija, 
mis sobib teatud tüüpi akudele, muutub 
tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste 
akudega.

c) Kasutage elektrilistes tööriistades 
ainult selleks ettenähtud akusid. Teiste 
akude kasutamine võib põhjustada 
vigastusi ja tulekahjuohtu.

d) Hoidke kasutusel mitteolevad akud 
eemal kirjaklambritest, müntidest, 
võtmetest, naeltest, kruvidest või 
teistest väikestest metallesemetest, 
mis võivad kontaktid omavahel 
ühendada. Akukontaktide vahel tekkiva 
lühise tagajärjeks võivad olla põletused või 
tulekahju.

e) Väärkasutuse korral võib akuvedelik 
välja voolata. Vältige sellega 
kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute 
korral loputage kahjustatud kohta 
veega. Kui vedelik satub silma, 
pöörduge lisaks arsti poole. Väljavoolav 
akuvedelik võib põhjustada nahaärritusi või 
põletusi.

6) Teenindus
a) Laske seadet parandada ainult 

kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult 
originaalvaruosadega. Nii tagate 
seadme püsimise turvalisena.
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 1 Aku
 2 Aku vabastusklahv
 3 Lüliti (sisse/välja)
 4 Lisakäepide
 5 Tarviku kinnitus SDS-pro
 6 Kettakaitse
 7 Lukustushoob
 8 Lihv-/lõikeketas*
 9 Kummist lihvimistaldrik *

 10 Lihvpaber*
 11 Tsentreeriv võru
 12 Nukid
 13 Kinnitid
 14 SDS-pro-lukustusnupp
* Tarnekomplekt ei sisalda kõiki kasutusjuhendis 

olevatel joonistel kujutatud või kasutusjuhendis 
nimetatud lisatarvikuid.

Ohutu ja turvaline töö antud 
seadmega on võimalik vaid 
juhul, kui Te olete eelnevalt 
põhjalikult läbi lugenud 
seadme kasutus- ja 
ohutusjuhised ning peate neist 

täpselt kinni. Rohkem ohutusjuhiseid leiate 
juurdelisatud vihikus lõigust „Üldised 
ohutusjuhised“. Enne seadme 
esmakordset kasutamist laske end 
praktiliselt juhendada.

Kandke kaitseprille ja 
kuulmiskaitsevahendeid.

■ Turvalisuse huvides kandke täiendavat 
kaitsevarustust, nt kaitsekindaid, turvalisi 
jalatseid, peakatet ja turvapõlle.

■ Iga kord enne seadme kasutamist kontrollige 
seade ja aku üle. Kahjustuste korral ärge 
seadet kasutage. Laske seade parandada 
spetsialistil. Ärge kunagi avage seadet ise.

■ Kasutage elektrilistes tööriistades 
üksnes selleks ettenähtud akusid. Teiste 
akude kasutamine võib põhjustada vigastusi 
ja tulekahju ohtu.

■ Nõuetevastasel kasutusel võib akust 
välja voolata vedelikku. Vältige kontakti 
sellega. Juhuslikul kokkupuutel peske 
vastav koht kohe veega puhtaks. Kui 
akuvedelik satub silma, pöörduge lisaks 
arsti poole. Väljavoolav akuvedelik võib 
põhjustada nahaärritust või põletust.

■ Enne mistahes töid seadme kallal (nt 
hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti 
enne seadme transportimist ja 
ärapanekut võtke aku seadmest välja. 
Vastasel korral võite ennast seadme 
tahtmatul sisselülitamisel vigastada.

■ Veenduge, et seade on enne aku 
paigaldamist välja lülitatud. Aku 
paigaldamine sisselülitatud seadmesse võib 
põhjustada õnnetusi.

■ Iga kord enne seadme kasutamist veenduge, 
et aku on seadmesse kindlalt kinnitatud.

■ Ärge koormake seadet sel määral, et see 
seiskub.

■ Kõikide antud seadmega tehtavate tööde 
korral peab olema paigaldatud lisakäepide.

Tehnilised andmed

Nurklihvmasin GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Tootenumber 0 601 934 4..
Pöörete arv 
tühikäigul [min-1] 12 500
Lihvketta Ø, max [mm] 100
Tarviku kinnitus SDS-pro
Kaal vastavalt 
EPTA-Procedure 
(protseduurile) 
01/2003 [kg] 2,1
Pöörake palun tähelepanu seadme andmesildil toodud 
tootenumbrile. Seadmete kaubanduslikud tähistused 
võivad olla erinevad.

Seadme osad

Tööohutus
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■ Töötades hoidke seadet alati mõlema käega 
ja võtke stabiilne asend.

■ Enne seadme käestpanemist lülitage see 
alati välja ja oodake, kuni see on seiskunud.

■ Lihv- ja lõikeketastega töötades peab olema 
paigaldatud kettakaitse 6.

■ Keelatud on töödelda asbestisisaldavat 
materjali.

■ Kasutage ainult neid lihvimistarvikuid, mille 
lubatud pöörete arv on vähemalt sama suur 
kui seadme tühikäigupöörded.

■ Enne kasutamist kontrollige lihvimistarvikuid. 
Lihvimistarvik peab olema korralikult 
kinnitatud, samuti peab olema tagatud selle 
vaba pöörlemine. Proovijooksuks laske 
seadmel vähemalt 30 sekundit tühikäigul 
töötada. Ärge kasutage vigastatud, 
mitteümaraid ega vibreerivaid 
lihvimistarvikuid.

■ Kaitske lihvimistarvikuid löökide, põrutuste ja 
rasvainete eest.

■ Pidage kinni lihvimistarvikute tootja poolt 
antud paigaldus- ja kasutusjuhistest.

■ Toorikuga kokku viies peab seade olema 
sisse lülitatud.

■ Hoidke käed pöörlevatest lihvimistarvikutest 
eemal.

■ Jälgige pöörlemissuunda. Hoidke seadet 
alati nii, et lihvimistolm ja sädemed lendaksid 
Teie kehast eemale.

■ Metallide töötlemisel tekivad sädemed. 
Jälgige, et Te ei ohusta ennast ega teisi 
inimesi. Tuleohutuse tagamiseks ei tohi 
läheduses (sädemete lendumise alas) olla 
kergestisüttivaid materjale.

■ Kui on oht, et tarvik võib puutuda kokku 
varjatud elektrijuhtmega, hoidke 
elektrilist tööriista ainult isoleeritud 
käepidemetest.
Kokkupuude pinge alla oleva juhtmega võib 
pingestada seadme metallosad ja 
põhjustada elektrilöögi.

■ Kasutage varjatud elektri-, vee- või 
gaasijuhtmete leidmiseks sobivaid 
otsimisseadmeid või pöörduge kohaliku 
elektri-, vee- või gaasivarustusettevõtte 
poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja 
elektrilöögioht. Gaasitorustiku vigastamisel 
plahvatusoht. Veetoru kahjustamisel 
materiaalne kahju.

■ Lõikeketta blokeerumine põhjustab seadme 
järsu vastureaktsiooni. Sellisel juhul lülitage 
seade koheselt välja.

■ Ärge kunagi kasutage lihvimistöödeks 
lõikekettaid. Vältige lõikeketastele külgsurve 
avaldamist.

■ Ettevaatust! Ketas ei seisku kohe pärast 
seadme väljalülitamist.

■ Ärge kinnitage seadet kruustangide vahele.
■ Ärge kunagi lubage seadet kasutada lastel.
■ Bosch saab tagada seadme häireteta töö 

ainult siis, kui kasutatakse selle seadme 
jaoks ettenähtud originaaltarvikuid.

Aku ja laadija
■ Lugege kindlasti läbi ka kaasasolev 

akulaadija kasutusjuhend!
■ Laadige akusid üksnes tootja poolt 

soovitatud akulaadijatega. Kindlat tüüpi 
akude laadimiseks ettenähtud laadija 
kasutamisel teiste akude laadimiseks tekib 
põlengu oht.

■ Kui aku on soojenenud, laske sellel enne 
laadimist jahtuda.

■ Kaitske akut kuumuse ja tule eest: 
plahvatusoht! Ärge asetage akut küttekeha 
peale ega jätke pikemaks ajaks otsese 
päikesekiirguse kätte; temperatuurid üle 
50 °C kahjustavad akut.

■ Ärge avage akut ja kaitske seda põrutuste 
eest. Hoidke akut kuivas kohas, kaitstuna 
miinustemperatuuride eest.

■ Kui aku ei ole kasutusel, vältige selle 
kokkupuudet kirjaklambrite, müntide, 
võtmete, naelte, kruvide ja teiste 
väikeste metallesemetega, mis võivad 
akukontaktid omavahel ühendada.
Kontaktide vahel tekkiv lühis põhjustab 
põletus- ja tuleohu.

■ Ärge visake akut olmejäätmete hulka, tulle 
ega vette.
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Seade on ette nähtud metallmaterjalide 
lihvimiseks ja lõikamiseks. Koos sobivate 
teemantlõikeketastega võib seadet kasutada ka 
keraamiliste plaatide lõikamiseks. Koos sobiva 
lihvpaberiga varustatud kummist 
lihvimistaldrikuga (lisatarvik) võib seadet 
kasutada ka pindade peenlihvimiseks.

Aku laadimine
Uus või pikemat aega kasutamata aku saavutab 
täisvõimsuse alles umbes 5 laadimis- ja 
tühjenemistsükli järel.
Aku 1 eemaldamiseks vajutage aku 
vabastusklahvidele 2 ja tõmmake aku suunaga 
alla seadme küljest ära. Ärge rakendage liigset 
jõudu!
Aku on varustatud 
NTC-temperatuurikontrolliga, mis teeb 
laadimise võimalikuks üksnes 
temperatuurivahemikus 0 °C kuni 45 °C. Nii 
on tagatud aku pikk kasutusiga.
Laetud aku oluliselt lühenenud kasutusaeg 
näitab, et aku tööressurss on ammendunud ja 
aku tuleb välja vahetada.
■ Järgige keskkonnakaitsealaseid juhiseid.

■ Enne mistahes tööde teostamist seadme 
kallal eemaldage aku.

Lisakäepide
■ Seadmega töötades peab olema külge 

monteeritud lisakäepide 4.
Kinnitage lisakäepide 4 vastavalt töö iseloomule 
seadme esiosast paremale või vasakule.

Kettakaitse
■ Lihv- ja lõikeketastega töötades peab 

olema paigaldatud kettakaitse 6.
Avage lukustushoob 7.
Asetage kettakaitse 6 vastavalt joonisele 
seadme esiosas asuvale spindlikaelale. 
Kettakaitse koodnukid peavad asetsema 
spindlikaela vastavate avauste kohal. Jälgige, 
et tarviku kinnitus 5 oleks õiges asendis.

Suruge kettakaitse vastu spindlikaela, kuni 
kettakaitse serv toetub seadme seibile ja 
koodnukid haakuvad spindlikaela 
ümbritsevasse soonde.

Keerake kettakaitse 6 vastupäeva soovitud 
asendisse (tööasend).
Kettakaitse 6 asend peab olema sellina, 
et sädemed ei lendaks seadme kasutaja 
poole.
Kettakaitse 6 fikseerimiseks sulgege 
lukustushoob 7.
Märkus: Kettakaitse 6 koodnukid võimaldavad 
paigaldada ainult sellele seadmetüübile sobiva 
kettakaitse.
Mahavõtmine toimub vastupidises järjekorras.

Nõuetekohane kasutamine

Enne kasutuselevõttu

Kaitseseadiste 
paigaldamine

 5

 6  7

 6

 7
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■ Enne mistahes tööde teostamist seadme 
kallal eemaldage aku.

■ Kasutage ainult neid lihvimistarvikuid, 
mille lubatud pöörete arv on vähemalt 
sama suur kui seadme 
tühikäigupöörded.

■ Lihv- ja lõikekettad võivad töötamisel 
muutuda kuumaks, seetõttu on vaja 
kanda kaitsekindaid.

Kui SDS-pro-kinnitussüsteem on nähtavalt 
vigastatud, ei tohi seadet edasi kasutada. 
Seade tuleb toimetada remonditöökotta 
(aadress on toodud punktis 
„Klienditeenindus“).

Montaaž
Spindli lukustamiseks vajutage SDS-pro-
lukustusnupule 14.
Pöörake tähelepanu lihvketaste mõõtudele. 
Kasutage üksnes Bosch SDS-pro-süsteemi 
kuuluvaid originaallihvkettaid.
Puhastage tarviku kinnituskoht ja kõik 
monteeritavad osad.
Kummist lihvimistaldriku 9 kasutamisel 
eemaldage sõltuvalt kasutusotstarbest 
vajaduse korral kettakaitse 6.
– Asetage lihvketas tsentreeriva rõnga 11 

peale. Pöörake lihvketast, kuni lihvketta 
sälgud asuvad kohakuti tsentreeriva 
rõnga 11 nukkidega 12. Lihvketas sobitub 
kinnituskohale.

– Suruge lihvkettale ja pöörake seda 
päripäeva, kuni ketas kuuldavalt 
(klõpsatusega) lukustub.

Lihvketas on õigesti 
kinnitatud, kui 
3 kinnitit 13 ja 
3 nukki 12 ulatuvad 
üle plekist rummu. 
Lihvketast peab 
saama vabalt 
pöörata.

Eemaldamine
– Vajutage SDS-pro-lukustusnupp 14 alla ja 

hoidke seda allavajutatud asendis. Samal ajal 
pöörake lihvketast vastupäeva.

– Vabastage SDS-pro-lukustusnupp 14 ja 
eemaldage lihvketas.

Lihvimistarvikute monteerimine 
(lisatarvikud)

 11
 12

 13 12

 14

1 609 929 E08 - Buch  Seite 6  Donnerstag, 12. August 2004  3:01 15

74 • 1 609 929 E08 • TMS • 10.08.04



Eesti - 7

Aku paigaldamine
■ Kasutage üksnes Boschi originaalakusid, 

mille pinge ühtib Teie seadme andmesildil 
toodud pingega.

■ Enne aku paigaldamist ja tarviku vahetuse 
ajaks viige lüliti (sisse /välja) väljalülitatud 
asendisse. Transpordi ja hoiustamise ajaks 
eemaldage aku.

Lükake laetud aku 1 seadme käepidemesse, 
kuni see tuntavalt oma kohale fikseerub.

Sisse-/väljalülitamine
Seadme kasutuselevõtuks lükake lüliti 
(sisse/välja) 3 ettepoole.
Lukustamiseks vajutage lüliti (sisse /välja) 3 
eestpoolt alla, kuni see fikseerub kohale.
Seadme väljalülitamiseks vabastage lüliti 
(sisse/välja) 3 või vajutage see tagantpoolt alla.

■ Seadet ei tohi kinnitada lõikerakisele.
■ Jälgige, et töödeldav ese ei saaks 

töötlemise ajal liikuda.
■ Töö optimaalse edenemise tagamiseks 

tuleb vältida pöörete arvu järsku 
langemist. Suurest survest annab märku 
rohke sädemete teke.

Lihvimine
Parima tulemuse saate, kui 
töötlete detaili 30° kuni 40° nurga 
all. Liigutage seadet töödeldaval 
pinnal mõõduka survega edasi-
tagasi. Nii väldite töödeldava 
detaili ülekuumenemist, värvuse 
muutumist ja soonte teket.

Ärge kunagi kasutage lihvimistöödeks 
lõikekettaid.

Lõikamine
Lõikamisel ei tohi seadmele 
suruda, seda kallutada ega 
võngutada. Töötage mõõduka, 
töödeldava materjaliga sobiva 
ettenihkega.

Pärast seadme väljalülitamist ärge püüdke 
pidurdada ketta pöörlemist, avaldades kettale 
külgsurvet.

■ Enne mistahes tööde teostamist seadme 
kallal eemaldage aku.

☞ Seadme korraliku ja ohutu töö 
tagamiseks hoidke seade ja selle 
ventilatsiooniavad alati puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. 
Kui seade sellest hoolimata rikki läheb, tuleb 
see lasta parandada Boschi elektriliste 
tööriistade volitatud klienditeeninduses.
Päringute ja varuosade tellimise korral esitage 
palun kindlasti seadme andmesildil toodud 
10-kohaline tootenumber.

Mõõtmised teostatud vastavalt normile 
EN 50 144.
Seadme A-karakteristikuga mõõdetud helirõhu 
tase on üldjuhul 81 dB (A).
Töötamise ajal võib müratase ületada 85 dB (A).
Kandke kõrvaklappe!
Käe-randme-vibratsioon on üldjuhul alla 
2,5 m/s2.

Kasutuselevõtt

Tööjuhiseid

Hooldus ja puhastus

Müra ja vibratsioon
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Tooraine taaskasutamine jäätmekäitluse 
asemel
Seade, lisatarvikud ja pakend tuleks suunata 
keskkonnasõbralikku taaskasutussüsteemi.
Käesolev juhend on trükitud kloorivabalt 
toodetud korduvkasutuses paberile.
Materjalide eristamiseks ümbertöötlemise 
tarvis on seadme plastosad varustatud 
vastavate tähistustega.

Nikkel-kaadmium-aku: 
Kui Teie seadmel on 
nikkel-kaadmium-aku, 
tuleb aku toimetada 
kogumispunkti, lasta 
ümber töödelda või 
keskkonnasõbralikul viisil 
kahjutustada.
Nikkel-metallhüdriid-
aku: Kui tööriist on 
varustatud nikkel-
metallhüdriid-akuga, 
võib kasutuskõlbmatuks 
muutunud akut käidelda 
koos tahkete 
olmejäätmega.

Defektsed või kasutamiskõlbmatuks muutunud 
akud tuleb ümber töödelda vastavalt direktiivile 
91/157/EMÜ.

Üksikasjalised joonised ja teabe varuosade 
kohta leiate internetiaadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik
Mercantile Group AS
Boschi elektriliste käsitööriistade remont ja 
hooldus
Parnu mnt. 549
76401 Saue vald, Laagri
✆: ......................................................... + 372 679 1122
Fax: ....................................................... + 372 679 1129

Kinnitame ainuvastutajana, et toode vastab 
järgmistele standarditele või 
normdokumentidele: EN 50 144 (akuga 
tööriistad), EN 60 335 (akulaadijad) vastavalt 
direktiivide 73/23/EMÜ, 89/336/EMÜ, 
98/37/EÜ nõuetele.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Tootja jätab endale õiguse muudatuste tegemiseks

Keskkonnakaitse Klienditeenindus

Vastavus EL nõuetele
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Rūpīgi izlasiet šos 
noteikumus. Šeit sniegto 

darba drošības noteikumu neievērošana var 
izraisīt ugunsgrēku un būt par cēloni 
elektriskajam triecienam vai nopietnam 
savainojumam. Turpmākajā izklāstā lietotais 
apzīmējums „Elektroinstruments“ attiecas gan 
uz tīkla elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), 
gan arī uz akumulatora elektroinstrumentiem 
(bez elektrokabeRa).
PĒC IZLASĪŠANAS UZGLABĀJIET ŠOS 
NOTEIKUMUS.

1) Darba vieta
a) Sekojiet, lai darba vieta būtu tīra un 

sakārtota. Nekārtīgā darba vietā un sliktā 
apgaismojumā var viegli notikt nelaimes 
gadījums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu 
eksplozīvu vai ugunsnedrošu vielu 
tuvumā un vietās ar paaugstinātu gāzes 
vai putekGu saturu gaisā. Darba laikā 
instruments nedaudz dzirksteRo, un tas var 
izsaukt viegli degošu putekRu vai tvaiku 
aizdegšanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, neGaujiet 
nepiederošām personām un jo īpaši 
bērniem tuvoties darba vietai. Citu 
personu klātbūtne var novērst uzmanību, 
un tā rezultātā jūs varat zaudēt kontroli pār 
instrumentu.

2) Elektrodrošība
a) Elektroinstrumenta kontaktdakšai 

jābūt piemērotai elektrotīkla 
kontaktligzdai. Kontaktdakšas 
konstrukciju nedrīkst nekādā veidā 
mainīt. Nelietojiet kontaktdakšas 
salāgotājus, ja elektroinstruments caur 
kabeli tiek savienots ar 
aizsargzemējuma Iēdi. Neizmainītas 
konstrukcijas kontaktdakša, kas piemērota 
kontaktligzdai, Rauj samazināt elektriskā 
trieciena saWemšanas risku.

b) Darba laikā nepieskarieties 
sazemētiem priekšmetiem, piemēram, 
caurulēm, radiatoriem, plītīm vai 
ledusskapjiem. Pieskaroties sazemētām 
virsmām, pieaug risks saWemt elektrisko 
triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus 
laikā, neturiet to mitrumā. Mitrumam 
iekRūstot instrumentā, pieaug risks saWemt 
elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet 
elektroinstrumentu aiz elektrokabeGa. 
Neraujiet aiz kabeGa, ja vēlaties atvienot 
instrumentu no elektrotīkla 
kontaktligzdas. Sargājiet elektrokabeli 
no karstuma, eGGas, asām šIautnēm un 
instrumenta kustīgajām daGām. Bojāts 
vai samezglojies elektrokabelis var būt par 
cēloni elektriskajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu ārpus 
telpām, izmantojiet tā pievienošanai 
vienīgi tādus pagarinātājkabeGus, kuru 
lietošana ārpus telpām ir atGauta. 
Lietojot elektrokabeli, kas piemērots 
darbam ārpus telpām, samazinās risks 
saWemt elektrisko triecienu.

3) Personiskā drošība
a) Darba laikā saglabājiet paškontroli un 

rīkojieties saskaJā ar veselo saprātu. 
Pārtrauciet darbu, ja jūtaties noguris 
vai atrodaties alkohola, narkotiku vai 
medikamentu izraisītā reibumā. 
Strādājot ar elektroinstrumentu, pat viens 
neuzmanības mirklis var būt par cēloni 
nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individuālos darba 
aizsardzības līdzekGus un darba laikā 
vienmēr nēsājiet aizsargbrilles. 
Individuālo darba aizsardzības līdzekRu 
(putekRu maskas, neslīdošu apavu un 
aizsargXiveres vai ausu aizsargu) 
pielietošana atbilstoši elektroinstrumenta 
tipam un veicamā darba raksturam Rauj 
izvairīties no savainojumiem.

c) NepieGaujiet elektroinstrumenta 
patvaGīgu ieslēgšanos. Pirms 
pievienošanas elektrotīkla 
kontaktligzdai pārliecinieties, 
ka instrumenta ieslēdzējs atrodas 
stāvoklī „IZSLĒGTS“. Pārnesot 
instrumentu, ja pirksts atrodas uz 
ieslēdzēja, kā arī pievienojot to 
barojošajam elektrotīklam laikā, kad 
instruments ir ieslēgts, viegli var notikt 
nelaimes gadījums.

d) Pirms instrumenta ieslēgšanas 
neaizmirstiet izJemt no tā regulējošos 
instrumentus vai skrūvjatslēgas. 
Patronatslēga vai skrūvjatslēga, kas 
instrumenta ieslēgšanas brīdī nav izWemta 
no tā, var radīt savainojumu.

Vispārējie darba drošības noteikumi
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e) Strādājot ar elektroinstrumentu, ieturiet 
stingru stāju. Darba laikā vienmēr 
saglabājiet līdzsvaru un centieties 
nepaslīdēt. Tas atvieglos instrumenta 
vadību neparedzētās situācijās.

f) Izvēlieties darbam piemērotu apMērbu. 
Darba laikā nenēsājiet brīvi plandošas 
drēbes un rotaslietas. Netuviniet 
matus, apMērbu un aizsargcimdus 
instrumenta kustīgajām daGām. VaRīgas 
drēbes, rotaslietas un gari mati var 
ieXerties instrumenta kustīgajās daRās.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija Gauj 
tam pievienot ārējo putekGu atsūkšanas 
vai savākšanas/uzkrāšanas ierīci, 
sekojiet, lai tā tiktu pievienota 
elektroinstrumentam un pareizi darbotos. 
Pielietojot putekRu atsūkšanu vai savākšanu/
uzkrāšanu, samazinās putekRu kaitīgā ietekme 
uz strādājošās personas veselību.

4) Elektroinstrumentu lietošana un apkope
a) Nepārslogojiet elektroinstrumentu. 

Katram darbam izvēlieties piemērotu 
instrumentu. Elektroinstruments 
darbosies labāk un drošāk pie nominālās 
slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir 
bojāts tā ieslēdzējs. Elektroinstruments, 
ko nevar ieslēgt un izslēgt, ir bīstams 
lietošanai un to nepieciešams remontēt.

c) Pirms apkopes, regulēšanas vai 
darbinstrumenta nomaiJas atvienojiet 
elektroinstrumenta kontaktdakšu no 
barojošā elektrotīkla. Šādi iespējams 
samazināt elektroinstrumenta nejaušas 
ieslēgšanās risku.

d) Elektroinstrumentu, kas netiek 
darbināts, uzglabājiet piemērotā vietā, 
kur tas nav sasniedzams bērniem un 
personām, kuras neprot rīkoties ar 
instrumentu. Ja elektroinstrumentu lieto 
nekompetentas personas, tas var 
apdraudēt cilvēku veselību.

e) Rūpīgi veiciet elektroinstrumenta 
apkalpošanu. Pārbaudiet, vai kustīgās 
daGas darbojas bez traucējumiem un 
nav iespīlētas, vai kāda no daGām nav 
salauzta vai bojāta, vai katra no tām 
pareizi funkcionē un pilda tai paredzēto 
uzdevumu. Nodrošiniet, lai bojātās 
daGas tiktu savlaicīgi nomainītas vai 
remontētas pilnvarotā remontu 
darbnīcā. Daudzi nelaimes gadījumi notiek 
tāpēc, ka elektroinstruments pirms 
lietošanas nav pienācīgi apkalpots.

f) Savlaicīgi notīriet un uzasiniet 
griezošos darbinstrumentus. Rūpīgi 
kopti instrumenti, kas apgādāti ar asiem 
griezējinstrumentiem, Rauj strādāt daudz 
ražīgāk un ir vieglāk vadāmi.

g) Lietojiet vienīgi tādus 
elektroinstrumentus, 
papildpiederumus, darbinstrumentus 
utt., kas paredzēti attiecīgajam 
pielietojuma veidam un /vai ir piemēroti 
attiecīgajam instrumentam. Bez tam 
jāJem vērā arī konkrētie darba apstākGi 
un pielietojuma īpatnības. 
Elektroinstrumentu lietošana citiem 
mērXiem, nekā to ir paredzējusi 
ražotājfirma, ir bīstama un var novest pie 
neparedzamām sekām.

5) Akumulatora elektroinstrumentu 
lietošana

a) Pirms akumulatora pievienošanas 
elektroinstrumentam pārliecinieties, 
ka tas ir izslēgts. Akumulatora 
ievietošana ieslēgtā instrumentā var būt 
par cēloni nelaimes gadījumam.

b) Akumulatora uzlādei lietojiet tikai tādu 
uzlādes ierīci, ko ir ieteikusi 
elektroinstrumenta ražotājfirma. Katra 
uzlādes ierīce ir paredzēta tikai noteikta 
tipa akumulatoram, un mē[inājums to lietot 
cita tipa akumulatoru uzlādei var novest pie 
uzlādes ierīces un/vai akumulatora 
aizdegšanās.

c) Pievienojiet elektroinstrumentam tikai 
tādu akumulatoru, ko ir ieteikusi 
instrumenta ražotājfirma. Cita tipa 
akumulatoru lietošana var novest pie 
elektroinstrumenta un /vai akumulatora 
aizdegšanās.

d) Laikā, kad akumulators ir atvienots no 
elektroinstrumenta, nepieGaujiet, lai tā 
kontakti saskartos ar saspraudēm, 
monētām, atslēgām, naglām, skrūvēm 
vai citiem nelieliem metāla 
priekšmetiem, kas varētu izraisīt 
īsslēgumu. Īsslēgums starp akumulatora 
kontaktiem var izsaukt tā aizdegšanos un 
būt par cēloni ugunsgrēkam.

e) Nepareizi lietojot akumulatoru, no tā 
var izplūst šIidrais elektrolīts. 
NepieGaujiet, ka elektrolīts nonāktu 
saskarē ar ādu. Ja tas tomēr nejauši ir 
noticis, noskalojiet elektrolītu ar ūdeni. 
Ja elektrolīts nonāk acīs, nekavējoties 
griezieties pie ārsta. No akumulatora 
izplūdušais elektrolīts var izsaukt ādas 
iekaisumu vai pat apdegumu.
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6) Apkalpošana
a) Nodrošiniet, lai Instrumenta remontu 

veiktu kvalificēts personāls, nomaiJai 
izmantojot oriMinālās rezerves daGas un 
piederumus. Tikai tā iespējams panākt 
instrumenta ilgstošu un nevainojamu 
darbību bez atteikumiem.

 1 Akumulators
 2 Akumulatora fiksators
 3 Ieslēdzējs
 4 Papildrokturis
 5 SDS-pro darbinstrumenta turētājierīce
 6 Aizsargs
 7 Fiksējošā svira
 8 Griešanas/slīpēšanas disks *
 9 Gumijas pamatne*

 10 Slīppapīra loksne*
 11 Centrējošā aploce
 12 Fiksējošais izcilnis
 13 Apakšējais fiksators
 14 SDS-pro darbvārpstas fiksēšanas taustiWš
* Ne visi šeit aprakstītie un attēlotie papildpiederumi 

tiek iekGauti piegādes komplektā.

Drošs darbs ar šo 
elektroinstrumentu iespējams 
tikai tad, kad ir pilnībā izlasīta šī 
lietošanas pamācība un stingri 
tiek ievēroti tajā ietvertie 
norādījumi un drošības 

instrukcijas. Papildus norādījumi darba 
drošībai ir sniegti šīs pamācības sadaGā 
„Vispārējie drošības noteikumi“. Pirms 
lietojat instrumentu pirmo reizi, pieprasiet, 
lai tas tiktu nodemonstrēts praktiskā 
darbībā.

Nēsājiet aizsargbrilles un ausu 
aizsargus.

■ Drošības apsvērumu dēR izmantojiet arī citus 
darba aizsardzības līdzekRus, piemēram, 
aizsargcimdus, stingrus apavus, Xiveri un 
priekšautu.

■ Ik reizi pirms lietošanas pārbaudiet 
instrumentu un tā akumulatoru. Atklājot 
bojājumu, pārtrauciet instrumenta lietošanu. 
Nepieciešamo remontu uzticiet tikai 
kvalificētam speciālistam. Nemē[iniet atvērt 
instrumentu saviem spēkiem.

■ Izmantojiet tikai attiecīgajam 
elektroinstrumenta tipam piemērotu 
akumulatoru. Cita tipa akumulatoru 
izmantošana var novest pie instrumenta 
sabojāšanās vai aizdegšanās.

■ Nepareiza ekspluatācija var būt par 
cēloni šIidrā elektrolīta izplūšanai no 
akumulatora. NepieGaujiet, lai 
izplūdušais elektrolīts nonāk saskarē ar 
ādu. Ja tas tomēr ir noticis, noskalojiet 
elektrolītu ar ūdeni. Ja šXidrais elektrolīts ir 
iekRuvis acīs, nekavējoties griezieties pie 
ārsta. Izplūdušais elektrolīts var izsaukt ādas 
iekaisumu vai pat apdegumu.

■ Pirms instrumenta apkalpošanas 
(tīrīšanas, darbinstrumenta nomaiJas 
u.t.t.), kā arī transportēšanas un 
uzglabāšanas laikā atvienojiet no tā 
akumulatoru. Tas Raus izvairīties no 
savainojumiem, kas var rasties, nejauši 
nospiežot ieslēdzēju.

■ Pirms akumulatora pievienošanas 
pārliecinieties, ka elektroinstruments ir 
izslēgts. Akumulatora pievienošana 
ieslēgtam instrumentam var būt par cēloni 
nelaimes gadījumam.

Tehniskie parametri

LeJIa slīpmašīna GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Izstrādājuma 
numurs 0 601 934 4..
Griešanās ātrums 
tukšgaitā [min.-1] 12 500
Slīpēšanas 
disku Ø, maks. [mm] 100
Darbinstrumenta 
stiprinājums SDS-pro
Svars atbilstoši 
EPTA-Procedure 
(procedūrai) 
01/2003 [kg] 2,1
Lūdzam vadīties pēc izstrādājuma numura uz 
elektroinstrumenta marXējuma plāksnītes. AtsevišXiem 
elektroinstrumentiem tirdzniecības apzīmējums var 
mainīties.

SastāvdaGas

Jūsu drošībai
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■ Pirms lietošanas pārliecinieties, ka akumulators 
ir droši iestiprināts instrumenta korpusā.

■ Nenoslogojiet instrumentu līdz tādai pakāpei, 
ka tā darbvārpsta pārtrauc griezties.

■ Strādājot ar instrumentu, uz tā jānostiprina 
papildrokturis.

■ Darba laikā vienmēr stingri turiet instrumentu 
ar abām rokām un nodrošiniet zem kājām 
stabilu pamatu.

■ Pirms novietošanas izslēdziet instrumentu un 
nogaidiet, līdz tas pilnīgi apstājas.

■ Strādājot ar slīpēšanas vai griešanas disku, 
uz instrumenta jānostiprina aizsargs 6.

■ Neizmantojiet instrumentu azbestu saturošu 
materiālu apstrādei.

■ Lietojiet tikai tādus slīpēšanas 
darbinstrumentus, kuru pieRaujamais 
rotācijas ātrums nav mazāks, kā instrumenta 
griešanās ātrums tukšgaitā.

■ Pirms lietošanas pārbaudiet slīpēšanas 
darbinstrumentus. Darbinstrumentam jābūt 
pareizi iestiprinātam un brīvi jāgriežas. Veicot 
pārbaudi, ieslēdziet instrumentu un Raujiet 
tam vismaz 30 sekundes darboties tukšgaitā. 
Nelietojiet darbam bojātus, izbalansētus vai 
vibrējošus slīpēšanas darbinstrumentus.

■ Sargājiet slīpēšanas diskus no triecieniem un 
sitieniem, sekojiet, lai uz tiem nenokRūtu 
smērvielas.

■ Iestiprinot un izmantojot slīpēšanas 
darbinstrumentus, ievērojiet to ražotāja 
sniegtās instrukcijas.

■ Kontaktējiet darbinstrumentu ar 
apstrādājamo priekšmetu tikai pēc 
instrumenta ieslēgšanas.

■ Netuviniet rokas rotējošam 
darbinstrumentam.

■ Pievērsiet uzmanību darbinstrumenta 
griešanās virzienam. Instruments vienmēr 
jātur tā, lai slīpēšanas gaitā radušās 
dzirksteles un putekRi lidotu prom no 
strādājošās personas.

■ Slīpējot metālu, veidojas dzirksteles. 
Sekojiet, lai tās neapdraudētu tuvumā 
esošos cilvēkus. Lai izvairītos no 
ugunsgrēka, darba vietas tuvumā (dzirksteRu 
lidošanas zonā) nedrīkst atrasties viegli 
uzliesmojoši materiāli.

■ Ja darbinstruments var skart slēptu 
elektropārvades līniju, darba laikā turiet 
instrumentu vienīgi aiz izolētajiem 
rokturiem.
Darbinstrumentam skarot elektropārvades 
līniju, spriegums var nonākt arī uz 
instrumenta metāla daRām un var būt par 
cēloni elektriskajam triecienam.

■ Pirms darba ar piemērota 
metālmeklētāja palīdzību pārbaudiet, 
vai apstrādes vietas nešIērso slēptas 
elektropārvades līnijas, kā arī gāzes vai 
ūdens caurules. Šaubu gadījumā 
griezieties pēc palīdzības vietējā 
komunālās saimniecības iestādē.
Urbim skarot elektrotīkla fāzes līniju, var 
izcelties ugunsgrēks un strādājošais var 
saWemt elektrisko triecienu. Gāzes vada 
bojājums var izraisīt sprādzienu. Urbim 
skarot ūdensvada cauruli, var tikt bojātas 
materiālās vērtības.

■ Iesprūstot griešanas diskam, var rasties 
ievērojams reaktīvais moments. Šādā 
gadījumā nekavējoties izslēdziet 
instrumentu.

■ Nekādā gadījumā nelietojiet griešanas disku 
slīpēšanai. NepakRaujiet griešanas disku 
sānu spiedienam.

■ Ievērībai! Slīpēšanas darbinstruments 
zināmu laiku turpina griezties arī pēc 
instrumenta izslēgšanas.

■ Nenostipriniet instrumentu, iespiežot to 
skrūvspīlēs.

■ NeRaujiet bērniem strādāt ar instrumentu.
■ Firma Bosch garantē instrumenta 

nevainojamu darbību tikai tad, ja kopā ar 
to tiek izmantoti ori[inālie piederumi, kas 
piemēroti šim instrumentam.

Akumulators un uzlādes ierīce
■ Noteikti izlasiet instrumenta piegādes 

komplektā iekGautās uzlādes ierīces 
lietošanas pamācību!

■ Izmantojiet akumulatoru uzlādei vienīgi 
to uzlādes ierīci, kuru šim nolūkam ir 
ieteikusi ražotājfirma. Uzlādes ierīce ir 
piemērota vienīgi noteikta tipa akumulatoru 
uzlādei, tāpēc cita tipa akumulatora 
pievienošana uzlādes ierīcei var izsaukt 
aizdegšanos.

■ Ja akumulators ir uzsilis, pirms uzlādēšanas 
Raujiet tam atdzist.

■ Sargājiet akumulatoru no karstuma un 
uguns, jo tas var izsaukt sprādzienu! 
Nenovietojiet akumulatoru sildierīču tuvumā, 
nepakRaujiet to ilgstošai saules staru 
iedarbībai, jo temperatūra, kas pārsniedz 
50 °C, var sabojāt akumulatoru.

■ Sargājiet akumulatoru no triecieniem un 
nemē[iniet to atvērt. Uzglabājiet 
akumulatoru sausā vietā, kur tas ir pasargāts 
no sasalšanas.
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■ Laikā, kad akumulators netiek lietots, 
sargājiet to no saskaršanās ar 
saspraudēm, monētām, atslēgām, 
naglām, skrūvēm un citiem nelieliem 
metāla priekšmetiem, kas var izraisīt 
īsslēgumu starp akumulatora izvadiem.
Īsslēgums starp akumulatora izvadiem var 
izsaukt aizdegšanos vai pat ugunsgrēku.

■ Neizmetiet akumulatoru sadzīves atkritumu 
konteinerā un nemē[iniet no tā atbrīvoties, 
iemetot ugunī vai nogremdējot ūdenskrātuvē.

Instruments ir paredzēts metāla priekšmetu 
slīpēšanai, tīrīšanai un griešanai. Lietojot 
piemērotus dimanta slīpēšanas diskus, to var 
izmantot flīžu griešanai. Iestiprinot gumijas 
pamatni kopā ar piemērotu slīppapīra loksni 
(papildpiederums), instruments ir lietojams arī 
virsmu slīpēšanai.

Akumulatora uzlāde
Jaunam vai ilgāku laiku nelietotam 
akumulatoram ietilpība pilnībā atjaunojas tikai 
pēc aptuveni 5 uzlādes/izlādes cikliem.
Lai izWemtu akumulatoru 1, nospiediet 
fiksatorus 2 un izvelciet akumulatoru 
lejupvirzienā. Nelietojiet šim nolūkam pārlieku 
lielu spēku.
Akumulators ir apgādāts ar sistēmas 
NTC temperatūras kontrolierīci, kas pieRauj tā 
uzlādi tikai temperatūras diapazonā no 0 °C līdz 
45 °C. Tas Rauj panākt lielu akumulatora 
kalpošanas ilgumu.
Ja ievērojami samazinās instrumenta darba 
ilgums starp uzlādēm, tas liecina par to, ka 
akumulators ir nolietojies un to nepieciešams 
nomainīt.
■ ]emiet vērā ar apkārtējās vides aizsardzību 

saistītos apsvērumus.

■ Pirms jebkuras darbības ar instrumentu 
izJemiet no tā akumulatoru.

Papildrokturis
■ Strādājot ar instrumentu, uz tā 

jānostiprina papildrokturis 4.
Atkarībā no veicamā darba rakstura, 
papildrokturi 4 var ieskrūvēt instrumenta 
pārnesuma galvas kreisajā vai labajā pusē.

Aizsargs
■ Strādājot ar slīpēšanas vai griešanas 

disku, uz instrumenta jānostiprina 
aizsargs 6.

Atveriet aizsarga skavas sviru 7.
Novietojiet aizsargu 6 uz instrumenta 
darbvārpstas aptveres, kā parādīts zīmējumā. 
Aizsarga kodējošajiem izciRWiem jāievietojas 
atbilstošajos darbvārpstas aptveres 
padziRinājumos. Raugieties, lai darbinstrumenta 
stiprinājums 5 atrastos pareizā stāvoklī.

Novietojiet aizsarga skavu uz darbvārpstas 
aptveres, uzbīdot to līdz pat aptveres 
balstplaknei tā, lai aizsarga kodējošie izciRWi 
ievietotos atbilstošajās aptveres gropēs.

Pagrieziet aizsargu 6 pretēji pulksteWa rādītāju 
kustības virzienam stāvoklī, kas atbilst veicamā 
darba raksturam.
Iestādiet aizsargu 6 tādā stāvoklī, lai 
dzirksteles, kas rodas apstrādes procesā, 
nelidotu strādājošās personas virzienā.

Pielietojums

Pirms darba uzsākšanas

Aizsargierīču 
nostiprināšana

 5

 6  7

 6

 7
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Nostipriniet aizsargu 6 uz instrumenta 
darbvārpstas aptveres, aizverot fiksējošo 
sviru 7.
Piezīme: Kodējošie izciRWi uz aizsarga 6 Rauj 
nostiprināt uz darbvārpstas aptveres tikai 
attiecīgā tipa instrumentam piemērotu 
aizsargu.
Aizsarga noWemšanu veiciet secībā, kas pretēja 
iepriekš aprakstītajai.

■ Pirms jebkuras darbības ar instrumentu 
izJemiet no tā akumulatoru.

■ Lietojiet tikai tādus slīpēšanas 
darbinstrumentus, kuru pieGaujamais 
rotācijas ātrums nav mazāks, kā 
instrumenta griešanās ātrums tukšgaitā.

■ Slīpēšanas un griešanas diski darba gaitā 
stipri sakarst, tādēG tiem nedrīkst 
pieskarties, iekams darbinstrumenti nav 
atdzisuši.

Atklājot redzamu bojājumu SDS-pro 
darbinstrumentu turētājierīcē, pārtrauciet 
instrumenta lietošanu. Šādā gadījumā 
instruments jānosūta remontam uz firmas 
Bosch pilnvarotu elektroinstrumentu 
remontu darbnīcu (tās adrese ir norādīta 
sadaGā „Apkalpošana un konsultācijas 
klientiem“).

Salikšana
Instrumenta darbvārpstu var fiksēt, nospiežot 
SDS-pro fiksēšanas taustiWu 14.
Izmantojiet piemērota izmēra slīpēšanas 
diskus. Izvēlieties darbam vienīgi slīpēšanas 
diskus, kas ir saderīgi ar Bosch SDS-pro 
stiprinājuma sistēmu.
Pirms iestiprināšanas notīriet darbinstrumentu, 
darbvārpstu un visus stiprinājuma elementus.
Izmantojot gumijas pamatni 9, noWemiet 
aizsargu 6, ja to prasa darba apstākRi.

– Novietojiet slīpēšanas disku uz centrējošās 
aploces 11. Pagrieziet slīpēšanas disku tā, lai 
tā ierobojumi sakristu ar fiksējošajiem 
izciRWiem 12 uz centrējošās aploces 11. 
Nonākot šādā stāvoklī, slīpēšanas disks 
„iekrīt“ darbinstrumenta turētājā.

– Piespiežot slīpēšanas disku, pagrieziet to 
pulksteWa rādītāju kustības virzienā, līdz 
darbinstruments fiksējas turētājierīcē ar 
skaidri sadzirdamu klikšXi.

Slīpēšanas disks ir 
pareizi iestiprināts, ja 
3 apakšējie 
fiksatori 13 un 
3 fiksējošie izciRWi 12 
paceRas virs diska 
tērauda pamatnes. 
Slīpēšanas diskam 
pēc iestiprināšanas 
brīvi jāgriežas.

Slīpēšanas darbinstrumentu 
(papildpiederumi) iestiprināšana

 11
 12

 13 12
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Darbinstrumenta noJemšana
– Nospiediet SDS-pro darbvārpstas 

fiksēšanas taustiWu 14 un turiet to nospiestu. 
Vienlaikus pagrieziet slīpēšanas disku pretēji 
pulksteWa rādītāju kustības virzienam.

– Atlaidiet SDS-pro darbvārpstas fiksēšanas 
taustiWu 14 un noWemiet slīpēšanas disku.

Akumulatora ievietošana
■ Izmantojiet tikai Bosch ori[inālos O tipa 

akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz 
elektroinstrumenta marXējuma plāksnītes 
uzrādītajai vērtībai.

■ Pirms akumulatora pievienošanas un 
darbinstrumenta nomaiWas pārvietojiet 
ieslēdzēju stāvoklī „Izslēgts“. Instrumenta 
transportēšanas un uzglabāšanas laikā 
izWemiet no tā akumulatoru.

Iebīdiet uzlādētu akumulatoru 1 instrumenta 
rokturī, līdz tas tur droši fiksējas.

Ieslēgšana un izslēgšana
Lai ieslēgtu instrumentu, pabīdiet ieslēdzēju 3 
uz priekšu.
Lai ieslēdzēju 3 fiksētu ieslēgtā stāvoklī, 
pabīdiet to uz priekšu, vienlaikus nospiežot 
ieslēdzēja priekšējo daRu.
Lai izslēgtu instrumentu, atlaidiet ieslēdzēju 3 
vai īslaicīgi nospiediet tā aizmugurējo daRu.

■ Instruments nav izmantojams, to 
iestiprinot griešanas statnē.

■ Sekojiet, lai apstrādājamais priekšmets 
būtu droši nostiprināts un darba laikā 
neizkustētos no vietas.

■ Lai panāktu augstu slīpēšanas ražību, 
neizdariet pārāk lielu spiedienu uz 
apstrādājamo priekšmetu. Par augstu 
materiāla slīpēšanas ātrumu liecina 
intensīva dzirksteGu izdalīšanās.

Slīpēšana
Slīpējot vislabākos rezultātus 
iespējams gūt, noturot 
instrumentu no 30° līdz 40° leWXī 
attiecībā pret apstrādājamo 
virsmu. Darba gaitā pārvietojiet 
instrumentu turp un atpakaR, 
ieturot mērenu spiedienu. Šādi 
strādājot, apstrādājamais 
priekšmets nepārkarst, nemaina 
krāsu un uz tā virsmas neveidojas 
rievas.

Nekādā gadījumā nelietojiet 
griešanas disku slīpēšanai.

Griešanas diski
Strādājot nespiediet griešanas 
diskus, nenolieciet tos sānu 
virzienā un nepieRaujiet to 
vibrēšanu. Pārvietojiet 
instrumentu ar mērenu ātrumu, 
kas atbilst apstrādājamā materiāla 
īpašībām.

Nemē[iniet samazināt griešanas diska 
izskrējiena laiku, to bremzējot ar sānu 
spiedienu.

■ Pirms jebkuras darbības ar instrumentu 
izJemiet no tā akumulatoru.

☞ Lai varētu strādāt droši un efektīvi, 
uzturiet tīru instrumentu un tā ventilācijas 
atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavošanas 
kvalitāti un rūpīgo pēcražošanas pārbaudi, 
instruments tomēr sabojājas, tas remontējams 
firmas Bosch pilnvarotā elektroinstrumentu 
remontu darbnīcā.
Veicot saraksti un pasūtot rezerves daRas, 
noteikti uzrādiet 10 zīmju izstrādājuma numuru, 
kas atrodams uz instrumenta marXējuma 
plāksnītes.

Ieslēgšana un vadība

 14

Darbs ar instrumentu

Apkope un tīrīšana
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Instrumenta radītā trokšWa un vibrācijas 
parametri ir izmērīti atbilstoši standartam 
EN 50 144.
Pēc raksturlīknes A izsvērtā trokšWa spiediena 
tipiskā vērtība ir 81 dB (A).
TrokšWa līmenis darba laikā var pārsniegt 
85 dB (A).
Nēsājiet ausu aizsargus!
Izsvērtā vibrācijas paātrinājuma tipiskā vērtība, 
kas iedarbojas uz strādājošā rokām, 
nepārsniedz 2,5 m/s2.

Atkritumi satur vērtīgas otrreizējās 
izejvielas
Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un 
iesaiWojuma materiāli jāsašXiro un jānogādā 
savākšanas punktā ekolo[iski drošai 
pārstrādei.
Šī pamācība ir iespiesta uz atkārtoti 
izmantojama papīra, kas nesatur hloru.
Izstrādājumu plastmasas daRas ir attiecīgi 
marXētas, kas atvieglo to šXirošanu.

NiIeGa-kadmija 
akumulatori: ja jums 
piederošais izstrādājums 
ir aprīkots ar niXeRa-
kadmija akumulatoru, tas 
pēc nolietošanās 

nogādājams savākšanas punktā otrreizējai 
pārstrādei vai utilizēšanai apkārtējai videi 
nekaitīgā veidā.

NiIeGa-metālhidrīda 
akumulatori: ja 
izstrādājums ir 
komplektēts ar niXeRa-
metālhidrīda 
akumulatoru, to atRauts 

utilizēt, ievietojot sabiedriskās atkritumu 
savākšanas sistēmas konteinerā, kas paredzēts 
cietajiem atkritumiem.
Bojātos vai nolietotos akumulatorus 
nepieciešams utilizēt atbilstoši direktīvas 
91/157/EES prasībām.

Elektroinstrumenta kopsalikuma zīmējumi 
un informācija par rezerves daGām ir 
atrodama datortīkla vietnē:
www.bosch-pt.com.

Latvijas Republika
Darbnīca „Bebri“
Bosch elektroinstrumentu remonts un 
apkalpošana
Šarlotes ielā 16
1001 Rīga
✆: ........................................................ + 371 7 371 247
Telefakss: .......................................... + 371 7 371 247

Mēs ar pilnu atbildību paziWojam, ka šis 
izstrādājums atbilst šādiem standartiem vai 
standartizācijas dokumentiem: EN 50 144 
(akumulatoru instrumenti), EN 60 335 
(akumulatoru uzlādes ierīces), kā arī direktīvām 
73/23/EES, 89/336/EES un 98/37/ES.

 03
Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strötgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

Robert Bosch GmbH, Geschäftsbereich Elektrowerkzeuge

Tiesības uz izmaiJām tiek saglabātas

Informācija par troksni un vibrāciju

Vides aizsardzība

Apkalpošana un konsultācijas 
klientiem

Deklarācija par atbilstību 
standartiem
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Perskaitykite visas šias 
nuorodas. Jei nepaisysite 

toliau pateiktų nuorodų, gali kilti elektros 
smūgio, gaisro ir/arba sunkių sužalojimų 
pavojus. Toliau pateiktame tekste naudojama 
sąvoka „Elektrinis įrankis“ apibūdina įrankius, 
maitinamus iš elektros tinklo (su maitinimo 
laidu), ir akumuliatorinius įrankius (be maitinimo 
laido).
IŠSAUGOKITE ŠIAS SAUGOS NUORODAS.

1) Darbo vieta
a) Darbo vieta turi būti švari ir tvarkinga.  

Netvarka ir blogai apšviesta darbo vieta gali 
tapti nelaimingų atsitikimų priežastimi.

b) Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra 
degių skysčių, dujų ar dulkių. Elektriniai 
įrankiai gali kibirkščiuoti, o nuo kibirkščių 
dulkės arba susikaupę garai gali užsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu įrankiu neleiskite 
šalia būti žiūrovams, vaikams ir 
lankytojams. Nukreipę dėmesį į kitus 
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga
a) Maitinimo laido kištukas turi atitikti 

tinklo rozetės tipą. Kištuko jokiu būdu 
negalima modifikuoti. Nenaudokite 
jokių kištuko adapterių su įžemintais 
prietaisais. Originalūs kištukai, tiksliai 
tinkantys elektros tinklo rozetei, sumažina 
elektros smūgio pavojų.

b) Venkite kūno kontakto su įžemintais 
paviršiais, tokiais kaip vamzdžiai, 
šildytuvai, viryklės ar šaldytuvai. 
Egzistuoja padidinta elektros smūgio rizika, 
jei Jūsų kūnas bus įžemintas.

c) Saugokite prietaisą nuo lietaus ir 
drėgmės. Jei vanduo patenka į elektrinį 
prietaisą, padidėja elektros smūgio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal 
paskirtį, t. y. neneškite prietaiso 
paėmę už laido, nekabinkite prietaiso 
už laido, netraukite už jo, norėdami 
išjungti kištuką iš rozetės. Laidą klokite 
taip, kad jo neveiktų karštis, jis 
neišsiteptų alyva ir jo nepažeistų 
aštrios detalės ar judančios prietaiso 
dalys. Pažeisti arba susipynę laidai gali 
tapti elektros smūgio priežastimi.

e) Jei su elektriniu įrankiu dirbate lauke, 
naudokite tik tokius ilginimo kabelius, 
kurie tinka lauko darbams. Naudojant 
lauko darbams pritaikytus ilginimo 
kabelius, sumažinamas elektros smūgio 
pavojus.

3) Žmonių sauga
a) Būkite atidūs, sutelkite dėmesį į tai, 

ką Jūs darote ir, dirbdami su elektriniu 
įrankiu, vadovaukitės sveiku protu. 
Nedirbkite su prietaisu, jei esate 
pavargę arba vartojote narkotikus, 
alkoholį ar medikamentus. Akimirksnio 
neatidumas naudojant prietaisą gali tapti 
rimtų sužalojimų priežastimi.

b) Naudokite asmenines apsaugos 
priemones ir visuomet užsidėkite 
apsauginius akinius. Naudojant 
asmenines apsaugos priemones, pvz., 
respiratorių ar apsauginę kaukę, 
neslystančius batus, apsauginį šalmą, 
klausos apsaugos priemones ir kt., 
rekomenduojamas dirbant su tam tikros 
rūšies įrankiais, sumažėja rizika susižeisti.

c) Saugokitės, kad neįjungtumėte 
prietaiso atsitiktinai. Prieš kišdami 
kištuką į elektros tinklo lizdą įsitikinkite, 
kad prietaisas yra išjungtas. Jeigu 
nešdami prietaisą pirštą laikysite ant 
jungiklio arba prietaisą įjungsite į elektros 
tinklą, kuomet jungiklis nėra išjungtas, tai 
gali tapti nelaimingo atsitikimo priežastimi.

d) Prieš įjungdami prietaisą pašalinkite 
reguliavimo įrankius arba veržlių 
raktus. Prietaiso besisukančioje dalyje 
esantis įrankis ar raktas gali tapti 
sužalojimų priežastimi.

e) Nepervertinkite savo galimybių. 
Dirbdami atsistokite patikimai ir visada 
išlaikykite pusiausvyrą. Patikima 
stovėsena ir tinkama kūno laikysena leis 
geriau kontroliuoti prietaisą netikėtose 
situacijose.

f) Dėvėkite tinkamą aprangą. Nedėvėkite 
plačių drabužių ir papuošalų. Saugokite 
plaukus, drabužius ir pirštines nuo 
besisukančių prietaiso dalių. Laisvus 
drabužius, papuošalus bei ilgus plaukus 
gali įtraukti besisukančios dalys.

Bendrosios darbo saugos nuorodos
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g) Jei yra numatyta galimybė prijungti 
dulkių nusiurbimo ar surinkimo 
įrenginius, visada įsitikinkite, ar jie yra 
prijungti ir ar teisingai naudojami. Šių 
įrenginių naudojimas sumažina 
kenksmingą dulkių poveikį.

4) Rūpestinga elektrinių įrankių priežiūra ir 
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite 
Jūsų darbui tinkamą elektrinį įrankį. 
Su tinkamu elektriniu įrankiu Jūs dirbsite 
geriau ir saugiau, jei neviršysite nurodyto 
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio įrankio su 
sugedusiu jungikliu. Elektrinis įrankis, 
kurio nebegalima įjungti ar išjungti, yra 
pavojingas ir jį reikia remontuoti.

c) Prieš reguliuodami prietaisą, keisdami 
darbo įrankius ar prieš valydami 
prietaisą ištraukite kištuką iš elektros 
tinklo rozetės. Ši saugumo priemonė 
apsaugos jus nuo netikėto prietaiso 
įsijungimo.

d) Nenaudojamą prietaisą sandėliuokite 
vaikams ir nemokantiems juo naudotis 
asmenims neprieinamoje vietoje. 
Elektriniai įrankiai yra pavojingi, kai juos 
naudoja nepatyrę asmenys.

e) Rūpestingai prižiūrėkite prietaisą. 
Tikrinkite, ar besisukančios prietaiso 
dalys tinkamai veikia ir niekur nekliūva, 
ar nėra sulūžusių ar šiaip pažeistų dalių, 
kurios įtakotų prietaiso veikimą. Prieš 
vėl naudojant prietaisą pažeistos 
prietaiso dalys turi būti suremontuotos.  
Daugelio nelaimingų atsitikimų priežastis 
yra blogai prižiūrimi elektriniai įrankiai.

f) Pjovimo įrankiai turi būti aštrūs ir 
švarūs. Rūpestingai prižiūrėti pjovimo 
įrankiai su aštriomis pjaunamosiomis 
briaunomis mažiau stringa ir juos yra 
lengviau valdyti.

g) Elektrinį įrankį, papildomą įrangą, 
darbo įrankius ir t. t. naudokite taip, 
kaip nurodyta šioje instrukcijoje ir šiam 
konkrečiam prietaiso tipui taikomuose 
reikalavimuose. Taip pat atsižvelkite į 
darbo sąlygas bei atliekamo darbo 
pobūdį. Naudojant elektrinius įrankius ne 
pagal jų paskirtį galima sukelti pavojingas 
situacijas.

5) Rūpestinga akumuliatorinių įrankių 
priežiūra ir naudojimas

a) Prieš įstatydami akumuliatorių 
įsitikinkite, jog prietaisas yra išjungtas.  
Įstatant akumuliatorių į įjungtą prietaisą gali 
įvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Akumuliatoriaus krovimui naudoti tik 
tuos įkroviklius, kuriuos rekomenduoja 
gamintojas. Naudojant kitokio tipo 
akumuliatoriams skirtą įkroviklį, kyla gaisro 
pavojus.

c) Su prietaisu galima naudoti tik jam 
skirtą akumuliatorių. Naudojant kitokius 
akumuliatorius atsiranda pavojus susižeisti 
bei sukelti gaisrą.

d) Nelaikykite sąvaržėlių, monetų, raktų, 
vinių, varžtų ar kitokių metalinių daiktų 
arti ištraukto iš instrumento 
akumuliatoriaus kontaktų. Užtrumpinus 
akumuliatoriaus kontaktus galima 
nusideginti ar sukelti gaisrą.

e) Netinkamai naudojant akumuliatorių, iš 
jo gali ištekėti skystis. Venkite kontakto 
su šiuo skysčiu. Jei skystis pateko ant 
odos, nuplaukite jį vandeniu, jei pateko 
į akis – nedelsiant kreipkitės į gydytoją. 
Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos 
sudirginimą ar nudegimus.

6) Aptarnavimas
a) Prietaisą turi remontuoti tik 

kvalifikuotas specialistas ir naudoti tik 
originalias atsargines dalis. Taip galima 
garantuoti, jog prietaisas išliks saugus.
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Lietuvių - 3

 1 Akumuliatorius
 2 Akumuliatoriaus fiksatoriaus klavišas
 3 Įjungimo/išjungimo jungiklis
 4 Papildoma rankena
 5 Įrankių tvirtinimo mechanizmas SDS-pro
 6 Apsauginis gaubtas
 7 Įveržimo svirtelė
 8 Šlifavimo arba pjovimo diskas *
 9 Guminis lėkštinis diskas *

 10 Šlifavimo popierius *
 11 Centruojanti briauna
 12 Kumštelis
 13 Laikiklis
 14 SDS-pro fiksatoriaus mygtukas
* Prietaiso standartiniame komplekte gali būti ne 

visa pavaizduota ar aprašyta papildoma įranga.

Saugiai dirbti su prietaisu 
galėsite tik tuomet, kai 
nuodugniai perskaitysite 
naudojimo bei darbų saugos 
instrukcijas ir griežtai laikysitės 
jose pateiktų reikalavimų. Kitas 

saugos nuorodas rasite šios instrukcijos 
skyrelyje „Bendrosios saugos nuorodos“. 
Prieš naudodami prietaisą pirmą kartą, 
paprašykite specialisto Jums praktiškai 
pademonstruoti, kaip juo naudotis.

Naudokite apsauginius akinius ir 
klausos apsaugos priemones.

■ Saugumo sumetimais naudokite ir kitas 
asmenines saugos priemones – darbines 
pirštines, tvirtą avalynę, šalmą ir prijuostę.

■ Kiekvieną kartą prieš pradėdami dirbti 
patikrinkite prietaisą ir akumuliatorių. Jei bus 
aptikti gedimai, toliau prietaisu naudotis 
draudžiama. Remontą turi atlikti specialistas. 
Niekuomet patys neardykite prietaiso.

■ Su prietaisu galima naudoti tik jam skirtą 
akumuliatorių. Naudojant kitokius 
akumuliatorius kyla pavojus susižeisti bei 
sukelti gaisrą.

■ Netinkamai naudojant akumuliatorių, iš 
jo gali ištekėti skystis. Venkite kontakto 
su šiuo skysčiu. Jei skystis pateko ant 
odos, nuplaukite jį vandeniu, jei pateko į 
akis – nedelsiant kreipkitės į gydytoją. 
Akumuliatoriaus skystis gali sukelti odos 
sudirginimą ar nudegimus.

■ Prieš atliekant prietaiso aptarnavimą 
(keičiant grąžtą, įstatant akumuliatorių ir 
t.t.), o taip pat transportuojant ir 
sandėliuojant prietaisą būtina išimti 
akumuliatorių. Priešingu atveju galite 
susižeisti, netyčia nuspaudę įjungimo /
išjungimo jungiklį.

■ Prieš įstatydami akumuliatorių į prietaisą 
įsitikinkite, jog prietaisas yra išjungtas.  
Įstatant akumuliatorių į įjungtą prietaisą gali 
įvykti nelaimingas atsitikimas.

■ Prieš naudodamiesi prietaisu įsitikinkite, jog 
akumuliatorius yra patikimai įstatytas 
į prietaisą.

■ Niekuomet nesudarykite prietaisui tokios 
apkrovos, nuo kurios jis sustotų.

■ Prietaisą naudokite tik su įsukta papildoma 
rankena.

■ Dirbdami visada laikykite prietaisą abiem 
rankomis ir stovėkite tvirtai.

■ Prieš padėdami prietaisą jį visuomet išjunkite 
ir palaukite, kol jis visiškai sustos.

■ Naudojant šlifavimo arba pjovimo diskus, turi 
būti sumontuotas apsauginis gaubtas 6.

■ Negalima apdirbti medžiagų, kurių sudėtyje 
yra asbesto.

Techninės charakteristikos

Kampinio 
šlifavimo mašina

GWS 14,4 V 
PROFESSIONAL

Gaminio numeris 0 601 934 4..
Sūkiai laisvąja eiga [min-1] 12 500
Šlifavimo disko Ø, 
maks. [mm] 100
Įrankių įtvaras SDS-pro
Svoris pagal 
„EPTA-Procedure 
01/2003“ [kg] 2,1
Atkreipkite dėmesį į ant Jūsų prietaiso firminės lentelės 
esantį gaminio numerį, nes kai kurių prietaisų modelių 
pavadinimai gali skirtis.

Prietaiso elementai

Darbų sauga
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■ Leidžiama naudoti tik tuos šlifavimo įrankius, 
kurių maksimalus leistinas apsisukimų 
skaičius yra ne mažesnis, nei Jūsų prietaiso 
sūkių skaičius laisvąja eiga.

■ Prieš naudojimą patikrinkite šlifavimo 
įrankius. Šlifavimo įrankis turi būti 
nepriekaištingai sumontuotas ir galėti laisvai 
suktis. Išbandydami leiskite jam mažiausiai 
30 sekundžių suktis be apkrovos. 
Nenaudokite pažeistų, deformuotų ar 
vibruojančių šlifavimo įrankių.

■ Saugokite įrankius nuo smūgių, kritimo ir 
tepalų poveikio.

■ Įtvirtinant ir naudojant šlifavimo įrankius 
būtina vadovautis gamintojo pateikiama 
instrukcija.

■ Prietaisą visuomet pirmiausia įjunkite ir tik po 
to artinkite jį prie ruošinio.

■ Nekiškite rankų prie besisukančių šlifavimo 
įrankių.

■ Atkreipkite dėmesį į įrankio sukimosi kryptį. 
Prietaisą visuomet laikykite taip, kad 
kibirkščių bei dulkių srautas būtų nukreiptas į 
priešingą pusę nuo jūsų.

■ Atsiminkite, kad, apdirbant metalus, kyla 
kibirkštys. Saugokitės, kad nesužeistumėte 
šalia esančių asmenų. Aplink darbo vietą 
neturi būti degių medžiagų, nes ant jų patekę 
kibirkštys gali sukelti gaisrą.

■ Jei kyla pavojus, jog galite kliudyti 
paslėptą laidą, prietaisą laikykite tik už 
izoliuotų rankenų.
Dėl kontakto su elektros laidais, kuriais teka 
elektros srovė, gali atsirasti įtampa 
metalinėse prietaiso dalyse ir kilti elektros 
smūgio pavojus.

■ Naudodami tam skirtus paieškos 
prietaisus, patikrinkite, ar apdirbamoje 
vietoje nėra paslėptų komunalinių tinklų 
vamzdynų, arba pasikvieskite į pagalbą 
vietinius komunalinių paslaugų tiekėjus.
Kontaktas su elektros laidais gali sukelti 
gaisro bei elektros smūgio pavojų. Pažeidus 
dujotiekio vamzdį, gali įvykti sprogimas. 
Pažeidus vandentiekio vamzdį, galima 
pridaryti daugybę nuostolių.

■ Užstrigus diskui atsiranda reakcijos jėga, dėl 
kurios prietaisas gali staiga trūktelėti. Jei 
pjovimo diskas užstrigtų, tuojau pat išjunkite 
prietaisą.

■ Niekuomet rupiajam šlifavimui nenaudoti 
atpjovimo diskų. Vengti pjovimo disko šoninio 
prispaudimo.

■ Atsargiai! Išjungus prietaisą, šlifavimo įrankis 
dar sukasi iš inercijos.

■ Prietaisą draudžiama tvirtinti spaustuvuose.
■ Niekuomet neleiskite prietaisu naudotis 

vaikams.
■ Bosch gali garantuoti nepriekaištingą 

prietaiso veikimą tik tuo atveju, jei naudojama 
originali šiam prietaisui skirta papildoma 
įranga.

Akumuliatorius ir kroviklis
■ Būtinai perskaitykite pridėtą kroviklio 

naudojimo instrukciją!
■ Akumuliatorius įkraukite tik naudodami 

gamintojo rekomenduojamą kroviklį.  
Bandydami tam tikros rūšies krovikliu įkrauti 
jam nepritaikytus akumuliatorius, galite 
sukelti gaisrą.

■ Prieš įkraudami akumuliatorių leiskite jam 
atvėsti.

■ Akumuliatorių saugokite nuo karščio ir 
ugnies: sprogimo pavojus! Akumuliatoriaus 
nedėkite ant kaitinimo prietaisų ir nelaikykite 
ilgą laiką tiesioginių saulės spindulių kritimo 
zonoje: aukštesnės nei 50 °C temperatūros 
kenkia prietaisui.

■ Akumuliatoriaus neardyti ir saugoti nuo 
sutrenkimų. Jį būtina laikyti sausoje, 
apsaugotoje nuo šalčio vietoje.

■ Nelaikykite sąvaržėlių, monetų, raktų, 
vinių, varžtų ar kitokių metalinių daiktų 
arti ištraukto iš instrumento 
akumuliatoriaus kontaktų.
Užtrumpinus akumuliatoriaus kontaktus 
galima nusideginti ar sukelti gaisrą.

■ Nemeskite akumuliatoriaus į buitinių atliekų 
dėžę, ugnį ar vandenį.
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Prietaisas skirtas metalams pjauti bei grubiai 
šlifuoti. Naudojant atitinkamus deimantinius 
pjovimo diskus, juo galima pjaustyti apdailos 
plyteles. Sumontavus guminį šlifavimo diską su 
tinkamo šlifavimo popieriaus lapeliais (pap. 
įranga) prietaisą galima naudoti paviršiams 
šlifuoti.

Akumuliatoriaus įkrovimas
Naujas arba ilgą laiką nenaudotas 
akumuliatorius pilną galingumą išvystys tik po 
maždaug 5 įkrovimo - iškrovimo ciklų.
Norėdami išimti akumuliatorių 1, nuspauskite 
fiksavimo klavišus 2 ir ištraukite jį žemyn. 
Nenaudokite jėgos.
Akumuliatorius turi NTC-temperatūros 
kontrolės daviklį, kuris leidžia įkrauti 
akumuliatorių tik tuomet, kai jo temperatūra yra 
tarp 0 °C ir 45 °C. Tai gerokai prailgina 
akumuliatoriaus tarnavimo laiką.
Pastebimas darbo laiko tarp įkrovų 
sutrumpėjimas rodo, kad akumuliatorius 
susidėvėjo ir jį reikia pakeisti.
■ Laikytis aplinkos apsaugos instrukcijų 

reikalavimų.

■ Prieš atliekant bet kokius prietaiso 
aptarnavimo darbus būtina išimti 
akumuliatorių.

Papildoma rankena
■ Papildoma rankena 4 turi būti 

sumontuota atliekant bet kokį darbą su 
šiuo prietaisu.

Papildomą rankeną 4, priklausomai nuo darbo 
pobūdžio, galima įsukti į reduktoriaus korpusą 
iš kairės arba dešinės pusės.

Apsauginis gaubtas
■ Naudojant šlifavimo arba pjovimo diskus, 

turi būti sumontuotas apsauginis 
gaubtas 6.

Atlenkite užveržiamąją svirtelę 7.

Apsauginį gaubtą 6 uždėti ant suklio kakliuko, 
kaip parodyta paveikslėlyje. Gaubto kodiniai 
kumšteliai turi atsirasti ties suklio kakliuko 
kodinėmis išpjovomis. Atkreipkite dėmesį į 
teisingą įrankio tvirtinimo mechanizmo 5 padėtį.

Apsauginį gaubtą uždėti ant suklio kakliuko taip, 
kad apsauginio gaubto briauna atsiremtų į 
prietaiso flanšą, o kodiniai kumšteliai patektų į 
aplink suklio kakliuką esantį griovelį.

Sukdami prieš laikrodžio rodyklę, nustatykite 
apsauginį gaubtą 6 į norimą padėtį.
Apsauginį gaubtą 6 nustatykite taip, kad 
kibirkščių srautas būtų nukreiptas nuo 
dirbančiojo.
Užfiksuoti apsauginį gaubtą 6 užlenkiant 
įveržimo svirtelę 7.
Nuoroda: Apsauginio gaubto 6 kodiniai 
kumšteliai garantuoja, kad tam tikram prietaisui 
galima uždėti tik jam skirtą gaubtą.
Gaubtas nuimamas atliekant atvirkštinę 
veiksmų seką.

Prietaiso paskirtis

Prieš naudojimą

Apsauginių įtaisų 
montavimas

 5

 6  7

 6

 7
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■ Prieš atliekant bet kokius prietaiso 
aptarnavimo darbus būtina išimti 
akumuliatorių.

■ Leidžiama naudoti tik tuos šlifavimo 
įrankius, kurių maksimalus leistinas 
apsisukimų skaičius yra ne mažesnis, 
nei Jūsų prietaiso sūkių skaičius laisvąja 
eiga.

■ Šlifavimo ir pjovimo diskai darbo metu 
labai įkaista, todėl užsimaukite 
apsaugines pirštines.

Jei yra matomų įrankio tvirtinimo 
mechanizmo SDS-pro pažeidimų, prietaiso 
toliau naudoti negalima. Prietaisą reikia 
nusiųsti į remonto tarnybą (adresą rasite 
skyrelyje „Remonto tarnyba ir klientų 
patarėjas“).

Montavimas
Šlifavimo suklys yra užfiksuojamas 
nuspaudžiant SDS-pro fiksatoriaus 
mygtuką 14.
Atkreipkite dėmesį į šlifavimo disko matmenis. 
Leidžiama naudoti tik originalius šlifavimo 
diskus, skirtus naudoti su Bosch SDS-pro 
tvirtinimo sistema.
Tvirtinimo mechanizmą ir visas surenkamas 
dalis reikia nuvalyti.
Naudojant guminį lėkštinį šlifavimo diskąi 9, 
priklausomai nuo darbo pobūdžio, gali tekti 
nuimti apsauginį gaubtą 6.
– Šlifavimo diską uždėti ant centravimo 

briaunos 11. Diską pasukti tiek, kad išpjovos 
jo korpuse atsidurtų ties centravimo 
briaunos 11 kumšteliais 12. Šlifavimo diskas 
užsimaus ant tvirtinimo mechanizmo.

– Prispaudę šlifavimo diską, pasukite jį 
pagal laikrodžio rodyklę, kol diskas girdimai 
užsifiksuos „klik“.

Šlifavimo diskas yra 
tinkamai įtvirtintas, 
kuomet 3 laikikliai 13 
ir 3 kumšteliai 12 yra 
išlindę virš metalinio 
disko korpuso. 
Šlifavimo diskas turi 
laisvai suktis.

Išmontavimas
– Nuspauskite SDS-pro fiksatoriaus 

mygtuką 14 ir, jį laikydami, pasukite diską 
prieš laikrodžio rodyklę.

– Atleiskite SDS-pro mygtuką 14 ir nuimkite 
diską.

Šlifavimo įrankių montavimas 
(papildoma įranga)

 11
 12

 13 12

 14
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Akumuliatoriaus įdėjimas
■ Naudokite tik originalius Bosch „O“ tipo 

akumuliatorius, kurių įtampa atitinka 
elektrinio įrankio modelio lentelėje nurodytą 
įtampą.

■ Prieš įstatant akumuliatorių ir keičiant 
įrankius būtina nustatyti jungiklį į padėtį 
„Išjungta“. Transportuojant prietaisą būtina 
išimti akumuliatorių.

Įkrautą akumuliatorių 1 įstatyti į rankeną ir 
įstumti, kol užsifiksuos.

Įjungimas ir išjungimas
Norėdami įjungti prietaisą, įjungimo/išjungimo 
jungiklį 3 pastumkite į priekį.
Norėdami užfiksuoti įjungimo/išjungimo 
jungiklį 3, nuspauskite jo priekinį galą, kol jis 
užsifiksuos.
Norėdami išjungti prietaisą, atleiskite 
įjungimo/išjungimo jungiklį 3 arba nuspauskite 
jo galą.

■ Prietaisą draudžiama tvirtinti pjaustymo 
stovelyje.

■ Pasirūpinkite, kad apdirbamas ruošinys 
negalėtų judėti.

■ Norėdami dirbti efektyviai venkite 
žymaus sūkių skaičius sumažėjimo. 
Didelis kibirkščių srautas rodo, jog 
pašalinamas storas šlifuojamo ruošinio 
sluoksnis.

Rupusis šlifavimas
Geriausi rezultatai rupiai šlifuojant 
pasiekiami tuomet, kai šlifavimo 
diskas laikomas nuo 30° iki 40° 
kampu šlifuojamo paviršiaus 
atžvilgiu. Lengvai spaudžiant 
kampinio šlifavimo mašiną vedžioti 
pirmyn-atgal. Tuomet ruošinys 
taip smarkiai neįkais, nepakis jo 
spalva ir nebus rievių.

Niekuomet rupiajam šlifavimui 
nenaudoti atpjovimo diskų.

Pjaustymas
Pjaudami nespauskite, nevartykite 
disko, nedarykite švytuoklinių 
judesių. Dirbdami naudokite 
vidutinę, apdirbamai medžiagai 
pritaikytą pastūmą.

Besisukančių iš inercijos šlifavimo diskų 
negalima stabdyti, prispaudžiant juos šonu prie 
kokio nors paviršiaus.

■ Prieš atliekant bet kokius prietaiso 
aptarnavimo darbus būtina išimti 
akumuliatorių.

☞ Reguliarus prietaiso ir ventiliacinių angų 
valymas padės kokybiškai ir saugiai dirbti.

Jeigu, nežiūrint į tai, kad prietaisas buvo 
kruopščiai pagamintas ir išbandytas, jis vis tik 
sugedo, remontuoti jį galima tik įgaliotose 
Bosch elektrinių įrankių remonto dirbtuvėse.
Ieškant informacijos ir užsakant atsargines dalis 
būtina nurodyti dešimtženklį gaminio numerį, 
esantį ant prietaiso firminės lentelės.

Matavimų duomenys gauti pagal EN 50 144.
Prietaiso triukšmo lygis, išmatuotas pagal 
A-charakteristiką, tipiniu atveju siekia 
81 dB (A).
Darbo metu prietaiso keliamo triukšmo lygis gali 
viršyti 85 dB (A).
Naudoti klausos apsaugos nuo triukšmo 
priemones!
Vibracijos pagreitis rankų-plaštakų srityje 
tipiniu atveju yra mažesnis kaip 2,5 m/s2.

Naudojimas

Darbo nuorodos

Priežiūra ir valymas

Informacija apie triukšmą ir 
vibracijas
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Antrinės žaliavos vietoje šiukšlyno
Prietaisas, papildoma įranga ir pakuotė turi būti 
panaudoti ekologiškam antriniam perdirbimui.
Ši instrukcija yra atspausdinta ant popieriaus, 
pagaminto iš antrinių žaliavų nenaudojant 
chloro.
Plastmasinės prietaiso dalys yra sužymėtos, 
kad jas galima būtų tinkamai išrūšiuoti prieš 
atiduodant antriniam perdirbimui.

Nikelio ir kadmio 
akumuliatoriai: Jei Jūsų 
prietaisas turi nikelio-
kadmio akumuliatorių, 
šis akumuliatorius turi 
būti surenkamas ir 
perdirbamas arba 
sunaikinamas ekologišku 
būdu.
Nikelio ir metalo 
hidrido akumuliatoriai: 
Jei Jūsų prietaisas turi 
nikelio ir metalo hidrido 
akumuliatorių, šį 
akumuliatorių galima 
išmesti į kietųjų buitinių 
atliekų surinkimo 
konteinerį.

Sugedę arba atitarnavę akumuliatoriai turi 
būti perdirbti pagal direktyvos 91/157/EWG 
reikalavimus.

Datalizuotus brėžinius ir informaciją apie 
atsargines dalis rasite Internete:
www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika
UAB „Elremta“
Bosch instrumentų servisas
Neries kr. 16e
48402 Kaunas
✆: .....................................................  + 370 37 370 138
Fax: ...................................................  + 370 37 350 108

Mes atsakingai pareiškiame, kad šis gaminys 
atitinka tokius standartus ir normatyvinius 
dokumentus: EN 50 144 (akumuliatoriniai 
prietaisai), EN 60 335 (akumuliatorių krovikliai) 
pagal direktyvų 73/23/EWG, 89/336/EG, 
98/37/EG nuostatas.
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Pasiliekame teisę daryti pakeitimus

Aplinkos apsauga Remonto tarnyba ir klientų 
patarėjas
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* Des idées en action.
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